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1. INTRODUCTION

Nous vous remercions pour votre achat de la JBL BAR STUDIO.
La JBL BAR STUDIO est congue pour apporter une expérience
sonore extraordinaire a votre systeme de divertissement a domicile.
Nous vous conseillons de prendre quelques minutes pour parcourir
ce manuel, qui décrit le produit et inclut des instructions pas a pas
pour vous aider dans l'installation et la mise en route.

NOUS CONTACTER : pour toute question sur la JBL BAR
STUDIO, son installation ou son fonctionnement, veuillez
contacter votre détaillant ou installateur, ou visitez notre site
Web sur : www.jbl.com.

Supports pour montage mural

ee @ .

Informations sur le produit et guide de montage mural

well
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2. CONTENU DE LA BOITE

Barre de son

Télécommande
Pile télécommande modele : CR2025
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T
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Adaptateur électrique
(1200 mm, 4 pi.)

x1

* Les types et le nombre de cables d’alimentation varient selon les régions.

m

Cébles d'alimentation*
(1 500 mm, 5 pi.)

Cable optique
(1200 mm, 4 pi.)

Cable AUX
(1200 mm, 4 pi.)

x1

3. EMPLACEMENT DE VOTRE
BARRE DE SON

3a. Positionnement de la barre de son sur une table

3b. Montage mural de la barre de son

Utilisez de la bande adhésive pour coller le guide papier de
montage mural sur la paroi, enfoncez un crayon au centre de
chaque trou de montage afin de marquer I'emplacement du
support mural puis retirez le papier.

2-D=3mm

-
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Vissez les fixations murales sur le repére au crayon, vissez le
goujon de fixation fileté a I'arriere de la barre de son puis accrochez
la barre de son au mur.

=35 mm/1,4"




4. BRANCHEMENT DE VOTRE
BARRE DE SON

Cette section vous aide a connecter votre barre de son a un
téléviseur et a d’autres appareils et de configurer I'ensemble du
systeme.

Branchement de la barre de son a votre
téléviseur

Branchement de votre barre de son a un téléviseur. Vous pouvez
écouter le son des programmes de télévision sur votre barre de
son.

Branchement au téléviseur par HDMI (ARC)

Une connexion HDMI supporte I'audio numérique et c’est la
meilleure option de branchement a votre barre de son. Si votre
téléviseur supporte le HDMI ARC, vous pouvez entendre le son sur
votre barre de son en utilisant un seul cable HDMI.

>
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HDMI OUT (ARC)

HDMI (ARC)

Remarque : confirmez que la fonction HDMI CEC de votre
téléviseur est activée.

Branchement au téléviseur par optique

Une connexion optique supporte I'audio numérique, elle peut
remplacer une connexion audio HDMI.

Branchement de la barre de son a d’autres
appareils

Branchement d’appareils par des cables audio analogique

Avec un cable analogique, connectez AUX-IN (prise 3,5 mm) de
votre barre de son aux connecteurs AUX-OUT / 3,5 mm de vos

appareils portatifs.
X

AUXIN

] =

Branchement électrique de votre systéme de
barre de son

AUX-0UT

éA
opTiaUE

Remarque : confirmez les réglages audio de votre téléviseur
pour supporter des « enceintes externes » et désactivez les haut-
parleurs intégrés du téléviseur.

OPTICAL OUT
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5. UTILISATION DE VOTRE
SYSTEME DE BARRE DE SON

1. Commandes

a. Utilisation des commandes du panneau supérieur

Alimentation  Diminution ~ Augmentation Source
duvolume  du volume




b. Utilisation de la télécommande

Marche/arrét
Bluetooth

Aux

HDMI

Aléatoire / Répéter*
USB

Optique

\Volume +

Volume —

Silence

Graves +

Graves —

Mode audio™
Marche/arrét mode
nocturne

Marche/arrét retour audio
Marche/arrét Surround

QO XONOOO D WN =
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* Pour la lecture USB uniquement, choisissez aléatoire / répéter tout / répéter un /
désactivé.
** Choisissez parmi les modes audio standard / cinéma / musique / voix / sports.

c. Signification de la LED de source

@ uss

@ BLUETOOTH

@ AUX

OPTIQUE
HDMI ARC

2. Utilisation du Bluetooth avec votre barre de son

a) Appuyez sur le bouton Bluetooth de la télécommande pour
sélectionner la source Bluetooth.

- *

= JUMELAGE m
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b) Sélectionnez « JBL Bar Studio » pour le jumelage avec la
barre de son.

Etapes : Réglages -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

= o < Settings  Bluetooth
CONNECTE "
Bluetooth [ @
DEVICES ¢
JBL Bar Studio

fi:uw:‘n:: [©)

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio" to connect

Remarque : Appuyez 3 secondes sur le bouton Bluetooth (BT)
de votre télécommande si vous voulez jumeler un autre appareil
mobile.

3. Utilisation d’un périphérique USB

Lisez des fichiers musicaux de dispositifs de stockage USB sur la
barre de son.

1. Connectez une clé USB 2.0 a votre barre de son au dos de
votre appareil.

2. Appuyez sur le bouton « USB » de la télécommande. SiI'USB
est détecté, la musique démarre automatiquement.

Aléatoire

Appuyez sur le bouton « ALEATOIRE » pour choisir parmi
aléatoire / répéter tout / répéter un / désactive.

X )

EALL]

Répéter Une
tout répétition 401

(Par défaut
Arrét

Aléatoire

Avant de connecter un appareil USB, soyez conscient de ces
points :

e | aséquence de lecture correspond a I'adresse physique réelle du
périphérique USB.

e Cette barre de son peut uniquement lire les fichiers dont les noms
contiennent des caracteres anglais. Les autres langues et symboles
peuvent ne pas étre reconnus.

e Ne retirez pas le périphérique USB pendant qu'il transféere des
fichiers.

e Les fichiers musicaux protégés par DRM (MP3, WMA) des sites
Internet commerciaux ne peuvent pas étre lus.

Périphériques USB compatibles

e | ecteur MP3 : Lecteur MP3 de type Flash.

e Clé Flash USB : Appareils compatibles USB 2.0.

e Certains périphériques USB peuvent ne pas étre reconnus.
Exigences relatives aux appareils USB

e |es appareils qui requiérent I'installation de programmes
supplémentaires connectés a un ordinateur, ne sont pas supportés.

e Ne retirez pas le périphérique USB pendant son utilisation.

e |a recherche sur un appareil USB de grande capacité peut
dépasser quelgues minutes. La barre de son ne reconnait pas les
périphériques USB contenant 2000 fichiers ou plus.

e | aprise USB de la barre de son ne peut pas étre connectée a un
PC. Votre barre de son ne peut pas étre utilisée comme dispositif de
stockage.

e |es systemes de fichiers exFAT et NTFS ne sont pas supportés sur
cet appareil. (Les systemes FAT16/FAT32 sont reconnus.)



e En fonction des appareils, il est possible que ceux cités ci-dessous
ne soient pas reconnus.
-- Disque dur externe
-- Lecteurs de cartes
-- Appareils verrouillés
-- Périphériques USB type disque dur
-- Hub USB
-- Utilisation d'une rallonge USB
-- iPhone / iPod / iPad
-- Appareil Android

6. REGLAGES DU SON

Cette section vous aide a choisir le son parfait pour votre vidéo ou
votre musique.

Avant de commencer

e Effectuez les connexions nécessaires décrites dans le mode
d'emploi.

e Sur la barre de son, choisissez la source correspondante pour
d'autres appareils.

Réglage du volume

e Appuyez sur les boutons VOLUME +/- pour augmenter ou réduire le
volume.

e Pour couper le son, appuyez sur le bouton SILENCE.

e Pour restaurer le son, rappuyez sur le bouton SILENCE ou appuyez
sur un bouton VOLUME +/-.

Choix de I'effet audio
1. Mode du son d’ambiance Surround
e Expérimentez une expérience audio immersive avec le mode de
son d'ambiance surround de JBL.

e Appuyez sur le bouton SURROUND pour activer ou désactiver le
mode d'ambiance surround.

Comportement de la LED

. B4 La LED clignote blanche 2 fois, puis reste
SLmieL e Sl ',\ blanche et fixe 5 secondes.

La LED clignote blanche 2 fois.
[]

e Actif : crée une expérience d'écoute d'ambiance surround.
e Désactivé : son stéréo deux canaux. L'idéal pour écouter de la
musique.
2. Graves
e Appuyez sur GRAVES +/- pour modifier le niveau des basses
fréquences.
3. Mode audio
e Sélectionnez les modes audio prédéterminés en fonction de votre
vidéo ou musique.
e Appuyez sur le bouton MODE AUDIO pour choisir une option
audio.
e Sélectionnez le mode STANDARD si vous voulez profiter du son
original.
e Sélectionnez le mode MUSIQUE, CINEMA, VOIX, SPORT en
fonction du contenu que vous utilisez

Surround
désactivé

Standard  Film  Musique Voix Sport

4. Mode nocturne
e Pour une écoute tranquille, le mode nocturne diminue le volume
des sons forts diffusés.

e | e mode nocturne est disponible uniquement pour les bandes
son Dolby Digital.

e Appuyez sur le bouton MODE NOCTURNE pour activer ou
désactiver le mode nocturne.

Comportement de la LED

Mode nocturne _“'_ La LED clignote blanche 2 fois, puis reste
activé lad blanche et fixe 5 secondes.

N\, ! d
La LED clignote blanche 2 fois.
1

Mode nocturne
désactiveé

5. Retour audio

Le retour audio active les sons qui signalent certaines fonctionnalités
du produit. Lorsque le retour audio est activé, vous entendez des
tonalités pour certaines actions sur la JBL Bar Studio :

e Passage au jumelage Bluetooth.

e Un appareil Bluetooth est connecté.

e \/olume maximal atteint.

e Surround mode actif / désactivé

Comportement de la LED

_“'_ La LED clignote blanche 2 fois, puis reste

Retour audio actif | |p @l blanche et fixe 5 secondes.

Retour audio

désactive La LED clignote blanche 2 fois.

Appuyez 5 secondes sur le bouton AUDIO pour réinitialiser les
réglages audio par défaut.

7. REACTION AUX COMMANDES
DE LA TELECOMMANDE DE
VOTRE TELEVISEUR

Utilisez la télécommande de votre téléviseur pour commander votre
barre de son

7a. Pour la plupart des téléviseurs Samsung, LG,
Sony et Vizio*

La barre de son réagit automatiquement a la télécommande de

votre téléviseur. Les fonctions contrélables sont I'augmentation / la
diminution du volume et du silence. Appuyez longuement sur le bouton
ALEATOIRE de la télécommande de la barre de son si vous souhaitez
désactiver cette fonction.

-
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* Pour les modeles de téléviseurs non-compatibles, veuillez suivre la section 7b et
effectuer I'apprentissage de télécommande IR

L)

Remarque :

— \Veillez a ce que la sortie audio de votre téléviseur soit réglée sur
« Enceinte externe ».

— Selon la télécommande, cette fonction peut ne pas bien
fonctionner.

— Cette fonction n'agit pas sur la télécommande magigue des
téléviseurs LG.

— Cette fonction peut ne pas bien fonctionner lorsque le HDMI
CEC est actif.

— Certaines télécommandes peuvent ne pas fonctionner si vous
appuyez plusieurs fois sur le bouton de volume.

— Si la télécommande de votre téléviseur n'est pas supportée,
suivez la section 7b et effectuez un apprentissage de
télécommande IR.

7b. Pour d'autres téléviseurs, effectuez un

apprentissage de télécommande IR.
Pour programmer la barre de son afin qu’elle réponde a la
télécommande de votre téléviseur, exécutez les étapes suivantes.
Premierement, enfoncez longuement les boutons VOLUME+ et
SOURCE pour passer au mode d'apprentissage.

Puis appuyez le bouton Marche/arrét de la barre de son et sur le
bouton Marche/arrét de la télécommande du téléviseur.

@

Suivez la méme procédure pour VOLUME - et VOLUME +. Pour
couper le son, appuyez sur les boutons VOLUME + et VOLUME
- de la barre de son et appuyez sur le bouton SILENCE de la
télécommande du téléviseur. Enfoncez a nouveau pendant 5
secondes les boutons VOLUME+ et SOURCE sur la barre de son

et celle-ci répond a présent a la télécommande de votre téléviseur™.
* Selon les modeéles de téléviseurs, la barre de son peut ne pas réagir a leur télécommande.

8. SYSTEME

1. Veille automatique

Cette barre de son se met automatiguement en veille apres
10 minutes d'inactivité des boutons et sans lecture audio/vidéo
depuis un appareil connecté.

2. Réveil automatique

La barre de son inclut un détecteur de signal qui peut
automatiquement* allumer I'appareil lorsqu’il détecte un signal
audio de la derniere connexion détectée, par ex. une source
AUX, optique, Bluetooth ou HDMI.

* Selon les modeles de téléviseurs ou les périphériques sources, certains
appareils peuvent étre incapables de réveiller la barre de son automatiquement.

3. Appliquer les réglages d'usine

Réinitialise cette barre de son aux parametres par défaut

programmes a I'usine.

e Dans tout mode source, appuyez longtemps sur les
boutons VOLUME -, VOLUME + et SOURCE du panneau
supérieur de la barre de son.

4. Mise a jour du logiciel

JBL peut proposer dans le futur des mises a jour du
micrologiciel du systeme de la barre de son. Si une mise a
jour est disponible, vous pouvez actualiser le micrologiciel via
une clé USB qui contient le dispositif. Veuillez visiter www.JBL.
com ou contacter le centre d'appel de JBL pour recevoir plus
d'informations sur le téléchargement des fichiers de mise a
jour.

9. SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Généralités

e Entrée de I'alimentation 19VCC, 2,0A
e Puissance totale maximale . 30W
e Consommation en mode veille . <05W

e Tailles des haut-parleurs de la barre de son : 2 haut-parleurs
graves 50 mm (2"),
2 haut-parleurs
aigus 38 mm (1,5")

e Pression sonore max. ;90 dB

e Réponse en fréquence : 60 Hz - 20 kHz
e Température de fonctionnement : 0°C-45°C
Entrées et sorties

e Sortie vidéo HDMI (avec Canal de retour audio) : 1
e \ersion HDCP HDMI 1.4

e Entrées audio 1 analogique, 1 optique,

Bluetooth, USB

Section Bluetooth

e \/ersion Bluetooth 4.2

Plage de fréquences du Bluetooth : 2402 MHz - 2480 MHz
Puissance maximale d’émission 9 dBm (EIRP)

Type de modulation GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK

Dimensions et poids du produit
e Dimensions de la barre de son (L x H x P) : 614 x 58 x 86 (mm) \

242" x2,3"x 3,4"

e Poids de la barre de son 11,4 kg\3,1lbs

¢ Dimensions de I'emballage (L x H x P) : 852 x 126 x 146 (mm) \
33,5"x5,0"x5,7"

e Poids de I'emballage (brut) 12,76 kg\ 6,1 Ibs

e B


www.JBL.com
www.JBL.com

Remarque : la JBL Bar Studio reconnait uniquement les
fréquences d'échantillonnage audio <= 96 k et ne peut pas utiliser
un contenu audio > 96 k. Des bruits inattendus seront produits si
vous lisez un contenu audio avec une fréquence > 96 k.

10. RESOLUTION DES PROBLEMES

Si vous rencontrez des problemes lors de I'utilisation de ce produit,

vérifiez les points suivants avant de requérir le service.

Systéme

L'appareil ne s'allume pas.

e \/Krifiez si le cordon secteur est branché a la prise et a la barre de
son.

Son

Aucun son de la barre de son.
e \Krifiez que le son n’est pas coupé sur la barre de son.

e Sur la télécommande, sélectionnez la source d'entrée audio
correcte

e Connectez le cable audio de votre barre de son a votre téléviseur
ou a d'autres appareils.

e Réinitialisez votre barre de son de ses réglages d'usine en
appuyant longuement sur les boutons VOLUME -, VOLUME + et
SOURCE du panneau supérieur de la barre de son.

Le son est étrange aprés un réglage des parameétres audio.

e Réinitialisez les parametres audio en appuyant 5 secondes sur le
bouton AUDIO de la télécommande.

Son déformé ou écho.

e Sij vous diffusez le son du téléviseur sur la barre de son, veillez a
couper le son du téléviseur.

Bluetooth

Un appareil source ne peut pas se connecter a la barre de
son.

e \ous n'avez pas activé la fonction Bluetooth de I'appareil source.
Consultez le mode d'emploi de I'appareil source pour savoir
comment activer la fonction.

e |La barre de son est déja connectée a un autre appareil
Bluetooth. Appuyez longuement sur le bouton Bluetooth de votre
télécommande pour déconnecter I'appareil source connecté,
puis réessayez.

e Redémarrez votre appareil Bluetooth et réessayez de le jumeler a
la barre de son.

La qualité de la lecture audio depuis un appareil Bluetooth est
mauvaise.

e | a réception Bluetooth est mauvaise. Rapprochez I'appareil
source de la barre de son ou retirez tout obstacle entre I'appareil
source et la barre de son.

L'appareil Bluetooth connecté se connecte et se déconnecte
constamment.

e | aréception Bluetooth est mauvaise. Rapprochez votre appareil
source a la barre de son ou retirez tout obstacle entre votre
appareil Bluetooth et la barre de son.

® Avec certains appareils Bluetooth, la connexion Bluetooth peut
étre désactivée automatiquement pour économiser I'énergie.
Cela n'indique pas un dysfonctionnement de la barre de son.

Télécommande

La télécommande ne fonctionne pas.

e \/rifiez si les piles sont épuisées et remplacez-les par des piles
neuves.

e Sila distance entre la télécommande et I'appareil principal est
trop grande, rapprochez-la de I'appareil.
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1. INTRODUCCION

Gracias por adquirir BAR STUDIO de JBL. BAR STUDIO de JBL
esta disefiada para llevar un sonido extraordinario a tu sistema de
cine en casa. Te recomendamos encarecidamente que dediques
unos minutos a leer este manual, en el que se describen el
producto y las instrucciones paso a paso para montar el producto
empezar a utilizarlo.

CONTACTA CON NOSOTROS: Si tienes alguna duda acerca
de BAR STUDIO de JBL, su instalaciéon o funcionamiento,
ponte en contacto con tu distribuidor o instalador, o visita
nuestro sitio web en www.JBL.com.

2. CONTENIDO DE LA CAJA

Barra de sonido

Control remoto
Tamano de las pilas del control remoto: CR2025

J

i)

x1

Adaptador de alimentacion
1.200 mm

x1
Cables de alimentacion*

1.500 mm
@
%}i‘" x1

*El nimero y los tipos de cables de alimentacion varian segun la region.

m

Cable dptico
1.200 mm

Cable AUX
1.200 mm

x1

Soportes para montaje mural

ee @ .

Informacion de producto y guia de montaje mural

well

3. COLOCAR LA BARRA DE
SONIDO

x1

3a. Colocar la barra de sonido sobre la mesa

3b. Montar la barra de sonido en la pared

Utiliza cinta adhesiva para pegar la guia de papel para montaje
mural en la pared. Con la punta de un boligrafo, marca el centro de
cada orificio de montaje para marcar la pared en la ubicacion de
montaje y quita el papel.

-

(=) 1)

Atornilla los soportes para montaje mural sobre la marca del
boligrafo. Atornilla el poste de montaje con rosca en la parte
posterior de la barra de sonido y, a continuacion, cuelga la barra
de sonido en la pared.

‘ 2D=3mm

=35 mm/1,4"




4. CONECTAR LA BARRA DE
SONIDO

Esta seccién te ayuda a conectar la barra de sonido a un televisor
y a otros dispositivos, y a configurar el sistema completo.

Conectar la barra de sonido con el televisor

Conecta la barra de sonido a un televisor. Puedes escuchar el
sonido de los programas de television a través de la barra de
sonido.

Conectar al televisor mediante HDMI (ARC)

Una conexion HDMI admite sonido digital y es la mejor opcion para
la conexidn con la barra de sonido. Si el televisor admite HDMI
ARC; se puede escuchar el sonido del televisor a través de la barra
de sonido utilizando un solo cable HDMI.

_1LJ

[

i
=

HDMI OUT (ARC)

HDMI (ARC)

Nota: Comprueba que la funcion CEC HDMI del televisor esté
activada.

Conectar al televisor mediante la entrada éptica

Una conexion optica admite audio digital y es una alternativa a una
conexion de sonido HDMI.

oPTICAL E,

(Optico) OPTICAL OUT

é

— —

Nota: Confirma que hayas configurado los ajustes de sonido del
televisor para admitir "altavoces externos" y desactiva los altavoces
integrados en el televisor.

Conectar la barra de sonido con otros dispositivos

Conectar dispositivos mediante cables de sonido analégico

Utilizando un cable analégico, conecta la toma AUX-IN (conector
de 3,5 mm) de la barra de sonido en los conectores AUX-OUT/
3,5 mm de los dispositivos portatiles.

[ (]
4
oA
Cable AUX

AUXIN

o0l @=’

Como encender el sistema de la barra de sonido

5. UTILIZAR EL SISTEMA DE LA
BARRA DE SONIDO

1. Para controlar

a. Como utilizar los controles del panel superior

Aumentar  Destino

volumen

Alimentacion  Reducir
volumen




b. Cémo utilizar el control remoto

Encendido/apagado

Bluetooth

Aux

HDMI

Mezclar/Repetir*

usB

Optico

Volumen +

Volumen -

Silenciar

Bajos +

Bajos —

Modo de sonido**

Modo Noche activado/

desactivado

Respuesta de sonido

activada/desactivada

16) Envolvente activado/

desactivado

* Solo para reproduccion desde USB; cambiar entre mezclar/repetir todo/repetir
uno/desactivar

** Cambiar entre los modos de sonido estandar/cine/musica/voz/deportes

QOO NDDO P WN =

—_

—_
P ON =

—
o

22999999

c. Indicador LED de la fuente

@ uss

@ BLUETOOTH

@ Aux

OPTICAL
HDMI ARC

2. Como utilizar Bluetooth con la barra de sonido

a) Pulsa el botdn Bluetooth del control remoto para cambiar
a la fuente Bluetooth

- *
EMPAREJAMIENSO

* -
[ ]

b) Selecciona "JBL Bar Studio" para emparejar con la barra
de sonido

Pasos: Setting -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

< Settings ~ Bluetooth

CONECTADO

Bluetooth

DEVICES &

JBL Bar Studio

Nota: Mantén pulsado el botén de control remoto Bluetooth
durante 3 segundos para emparejar con otro dispositivo movil

3. Como utilizar un dispositivo USB

(Predeterminad

Reproduce archivos de musica en un dispositivo de
almacenamiento USB mediante la barra de sonido.

1. Conecta una unidad USB 2.0 a la barra de sonido en la
parte posterior del dispositivo.

2. Pulsa el boton "USB" del control remoto. Si se detecta
la unidad USB, la musica se empezara a reproducir
automaticamente.

Mezclar

Pulsa el boton "SHUFFLE" para cambiar entre mezclar/repetir
todo/repetir uno/desactivar

I (6))
o) >< ‘:\‘\;/‘ N )

Repetir
todo

Apagado

Mezclar Repetir uno

Antes de conectar un dispositivo USB; ten en cuenta lo
siguiente:

La secuencia de reproduccion sigue la direccion fisica en el
dispositivo USB.

Esta barra de sonido puede mostrar nombres de archivos
o carpetas que contengan nimeros o caracteres ingleses
solamente. No se admiten otros idiomas ni simbolos.

No quites el dispositivo USB mientras se transfieran los archivos.

No es posible reproducir archivos de musica protegidos con
DRM (MP3, WMA) procedentes de sitios web comerciales.

Dispositivos USB compatibles

Reproductor MP3: reproductor MP3 de tipo Flash.
Disco USB Flash: dispositivos compatibles con USB 2.0.
Algunos dispositivos USB pueden no ser compatibles.

Requisitos sobre los dispositivos USB

Los dispositivos que requieran la instalacion de un programa
adicional conectado a un ordenador no son compatibles.

No extraigas el dispositivo USB mientas esté en funcionamiento.

Para analizar un dispositivo USB de gran capacidad, se puede
tardar mas que unos minutos. La barra de sonido no admite
dispositivos USB que contengan 2000 archivos o mas.

No es posible conectar el puerto USB de la barra de sonido a un
PC. La barra de sonido no se puede utilizar como dispositivo de
almacenamiento.

El sistema de archivos exFAT y NTFS no es compatible con la
unidad (hay sistemas FAT16/FAT32 disponibles).



e En funcion de algunos dispositivos, puede no ser posible
reconocer lo siguiente en la unidad.
-- Disco duro externo
-- Lectores de tarjetas
-- Dispositivos bloqueados
-- Dispositivos USB de tipo duro
-- Concentradores USB
-- Cables de extension USB
-- iPhone/iPod/iPad
-- Dispositivos Android

6. AJUSTES DE SONIDO

Esta seccion te ayuda a elegir el sonido ideal para los videos o la
musica.

Antes de empezar

¢ Realiza las conexiones necesarias descritas en el manual del
usuario.

e En la barra de sonido, cambia a la fuente correspondiente para
otros dispositivos.

Ajustar el volumen

e Pulsa el botén VOLUME +/- (Volumen +/-) para aumentar o
disminuir el nivel de volumen.

e Para silenciar el sonido, pulsa el boton MUTE (Silencio).

e Para restaurar el sonido, vuelve a pulsar el boton MUTE (Silencio)
o el botdon VOLUME +/- (Volumen +/-).

Seleccionar un efecto de sonido
1. Modo de sonido envolvente

e Experimenta un sonido inmersivo con el modo envolvente de
JBL.

e Pulsa el boton SURROUND (Envolvente) para activar o
desactivar el modo envolvente.

Comportamiento del LED

Sonido envolvente El LED parpadea en color blanco 2 veces y

activado -Q— después de mantiene encendido de color

Wl planco durante 5 segundos

Sonido envolvente
desactivado

N\, ! 4
El LED parpadea en color blanco 2 veces
[]

e On (ACT): crea una experiencia de sonido envolvente.
e Off (DES): sonido estéreo de dos canales. Ideal para escuchar
musica.
2. Bass (Bajos)
e Pulsa BASS +/- (Bajos +/-) para cambiar el nivel de volumen
del subwoofer.
3. Modo de sonido
e Selecciona los modos de sonido predefinidos para adaptarlos
al video o la musica.
e Pulsa el boton SOUND MODE (Modo de sonido) para
seleccionar una opcion de sonido.
e Selecciona el modo STANDARD (Estandar) si quieres disfrutar
del sonido original.
e Selecciona el modo MOVIE, MUSIC, VOICE, SPORT (Pelicula,
Musica, Voz, Deporte) segun el contenido que desees
escuchar.

Estdandar Cine  Mdusica  Voz

Deporte!

4. Modo Noche
e Para escuchar con tranquilidad, el modo Noche disminuye el
volumen de los sonidos intensos al reproducir audio.
e El modo Noche solo esta disponible para pistas de sonido
Dolby Digital.
e Pulsa el botén NIGHT MODE (Modo Noche) para activar o
desactivar el modo Noche.

Comportamiento del LED

Modo noche gy £ LED parpadea en color blanco 2 veces y
. —.— después de mantiene encendido de color
activado SN
blanco durante 5 segundos
N, ! /
'\(jg:a%t?\?:gs El LED parpadea en color blanco 2 veces

5. Respuesta de audio

La respuesta de audio permite utilizar tonos audibles para indicar
algunas funciones del producto. Cuando la respuesta de audio
esta activada, escuchara tonos al realizar ciertas acciones en
Bar Studio de JBL:

e Acceder al emparejamiento Bluetooth

e Dispositivo Bluetooth conectado

e Se ha alcanzado el volumen maximo

e Modo envolvente Activado/Desactivado

Comportamiento del LED

Respuesta de audio| "™ El LED parpadea en color blanco 2 veces y
P activada o después de mantiene encendido de color
blanco durante 5 segundos

Respuesta de audio

Y ! /
desactivada El LED parpadea en color blanco 2 veces

Mantén pulsado el botén SOUND (Sonido) durante
5 segundos para restablecer la configuracién de sonido.

7. RESPONDER AL CONTROL
REMOTO DEL TELEVISOR

Utilizar el control remoto de su televisor para controlar la barra de
sonido

7a. Para la mayoria de televisores Samsung, LG,
Sony y Vizio*

LLa barra de sonido responde al control remoto del televisor
automaticamente. Las funciones controlables son el aumento y la
disminucion de volumen y el silencio. Para desactivar esta funcion,
mantén pulsado el botén SHUFFLE (Mezclar) del control remoto de
la barra de sonido.

-
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* Para modelos de televisor no compatibles, siga las indicaciones de la seccion 7b'y
realice el aprendizaje remoto del control mediante IR

Nota:

— Comprueba que la salida de sonido del televisor esté configurada con
"Altavoz externo”.

— Esta funcién puede no funcionar correctamente con algun control
remoto.

— Esta funcién no funciona con el control remoto "magic" de los
televisores LG.

— Esta funcion puede no funcionar correctamente con HDMI CEC
activado.

— Algunos controles remotos pueden no funcionar al pulsar repetidamente
el botdn del volumen.

— Si el control remoto del televisor no es compatible, consulta la seccion
7b para realizar el aprendizaje IR del control remoto.

7b. Para otros televisores, utiliza el aprendizaje del

control remoto mediante IR
Para programar la barra de sonido de modo que responda al control
remoto del televisor, sigue estos pasos. En primer lugar, mantén pulsado
los botones VOLUME+ y SOURCE para acceder al modo de aprendizaje.

0 sy

A continuacion, pulsa el botén POWER (Encender/Apagar) en la barra
de sonido y el botén POWER (Encender/Apagar) del control remoto del
televisor.

@

Sigue el mismo procedimiento para VOLUME- (Volumen -) y VOLUME+
(Volumen +). Para silenciar, pulsa a la vez los botones VOLUME+ y
VOLUME- de la barra de sonido y el boton MUTE del control remoto

del televisor. Mantén pulsados los botones VOLUME+ y SOURCE de la
barra de sonido de nuevo durante 5 segundos; ahora, la barra de sonido
respondera al control remoto del televisor.

* En algunos modelos de televisor, es posible que la barra de sonido no responda al
control remoto del televisor.

8. SISTEMA

1. Modo de espera automatico

Esta barra de sonido se pone automaticamente en espera después de
10 minutos de inactividad en los botones y de no reproducir audio ni
video desde algun dispositivo conectado.

2. Activacion automatica

La barra de sonido dispone de un detector de sefial que enciende la

unidad automaticamente cuando detecta una sefal de audio en la

Ultima conexion detectada, ya sea AUX, optica, Bluetooth o HDMI.

* Seguin el modelo del televisor o del dispositivo de fuente, es posible que
algunos dispositivos no consigan activar la barra de sonido automaticamente.

3. Aplicar la configuracioén de fabrica

Restablece la barra de sonido a la configuracion predeterminada

programada de fabrica.

e Con cualquier modo de fuente, mantén pulsados los botones
VOLUME -, VOLUME+ y SOURCE (Volumen -, Volumen + y Fuente)
del panel superior de la barra de sonido.

4. Actualizacion de software

JBL puede ofrecer actualizaciones del firmware del sistema de la
barra de sonido en el futuro. Si se ofrece una actualizacion, puedes
actualizar el firmware conectando un dispositivo USB que contenga
la actualizacion del firmware almacenada al puerto USB de la barra
de sonido. Visita www.JBL.com o ponte en contacto con el centro de
atencion al cliente de JBL para obtener mas informacion sobre como
se descargan los archivos de actualizacion.

9. ESPECIFICACIONES DEL
PRODUCTO

General

e Entrada de alimentacion . 19V CC, 2,0A
e Potencia total maxima © 30W
e Consumo energético en espera . <05W

e Tamano del transductor de la barra de sonido : 2 x woofer de 2",
2 x altavoces de

agudos de 1,5"

e SPL maximo : 90dB
e Respuesta en frecuencias . 60 Hz - 20 KHz
e Temperatura de funcionamiento . 0°C-45°C

Entrada y salida

e Salida de video HDMI (con canal de retorno de audio - ARC) : 1

e \ersién de HDCP HDMI 14

e Entradas de audio . 1 analdgica, 1 dptica,
Bluetooth, USB

Seccion sobre Bluetooth

e \ersidn Bluetooth T 4.2

e Intervalo de frecuencias de Bluetooth 2402 MHz — 2480 MHz

e Potencia Bluetooth transmitida maxima 9 dBm (EIRP)

e Tipo de modulacion GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Dimensiones y peso del product
¢ Dimensiones de la barra de sonido . 614 x58 x 86 mm
(Ancho x Alto x Profundidad)

e Peso de la barra de sonido 1,4 kg

e Dimensiones del paquete 852 x 126 x 146 mm
(Ancho x Alto x Profundidad)

e Peso del paquete (bruto) 2,76 kg

e B


www.JBL.com

Nota: Bar Studio de JBL solo admite audio con velocidad de
muestreo <=96 K y no admite contenido de audio > 96 K. Si se
reproduce contenido con frecuencias > 96 K, es de esperar que se
aparece ruido en la salida.

10. SOLUCION DE PROBLEMAS

Si surge algun problema al utilizar el producto, comprueba los
puntos siguientes antes de solicitar una reparacion.

Sistema

La unidad no se enciende.

e Comprueba que el cable de alimentacion esté conectado a la
toma de corriente y a la barra de sonido.

Sonido

No se oye sonido desde la barra de sonido.

e Comprueba que la barra de sonido no esté silenciada.

e En el control remoto, selecciona la fuente de entrada de audio
correcta

e Conecta el cable de audio de la barra de sonido al televisor u
otros dispositivos.

e Restablece la barra de sonido a la configuracion predeterminada
de fabrica manteniendo pulsados los botones VOLUME -
(Volumen -), VOLUME+ (Volumen +) y SOURCE (Fuente) en el
panel superior de la barra de sonido

El sonido es raro después de ajustar la configuracion de sonido.

e Restablece los ajustes de audio manteniendo pulsado el botén
SOUND (Sonido) del control remoto durante 5 segundos
Sonido distorsionado o eco.

e Sireproduces audio desde el televisor a través de la barra de
sonido, comprueba que el televisor esté silenciado.

Bluetooth

No es posible conectar un dispositivo de fuente con la barra

de sonido.

e No se ha activado la funcion Bluetooth del dispositivo. Consulta
coémo se activa la funcion en el manual del usuario del dispositivo
de fuente.

e |a barra de sonido ya esta conectada con otro dispositivo
Bluetooth. Mantén pulsado el botén Bluetooth del control remoto
para desconectar el dispositivo conectado y, a continuacion,
inténtalo de nuevo.

¢ Reinicia el dispositivo Bluetooth y vuelve a intentar emparejarlo
con la barra de sonido.

La calidad de la reproduccion de audio desde un dispositivo

Bluetooth es deficiente.

e | arecepcion de Bluetooth es deficiente. Acerca el dispositivo de
fuente a la barra de sonido o quita cualquier obstaculo que haya
entre el dispositivo y la barra de sonido.

El dispositivo Bluetooth conectado se conecta y desconecta
continuamente.

e | arecepcion de Bluetooth es deficiente. Acerca el dispositivo de
fuente a la barra de sonido o quita cualquier obstaculo que haya
entre el dispositivo y la barra de sonido.

® En algunos dispositivos Bluetooth, la conexion Bluetooth se
puede desactivar continuamente para ahorrar energia. Esto no
indica ninguna averia en la barra de sonido.

Control remoto

El control remoto no funciona.

e Comprueba si las pilas estan agotadas y sustitlyelas por otras
nuevas.

e Sjla distancia entre el control remoto vy la unidad principal es
excesiva, acércalo a la unidad.
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1. APRESENTACAO

Muito obrigado por adquirir a JBL BAR STUDIO, uma soundbar
especialmente projetada para criar uma incrivel experiéncia
acustica em sistemas de entretenimento doméstico. Sugerimos
que voceé leia este manual, que contém uma descricao do produto
e instrucdes passo-a-passo para ajudar vocé a configura-lo e
comegar a usar.

ESTAMOS A DISPOSIGAO. Se vocé tiver alguma duvida
sobre a JBL BAR STUDIO, sua instalacao ou operacao, fale
com seu distribuidor ou instalador ou acesse nosso website
em www.JBL.com.

2. CONTEUDO DA CAIXA

Soundbar

Controle remoto
Tamanho da bateria do controle remoto: CR2025

(3]

+ +

A

o
x1
Adaptador de energia
(1,20 m, 4 pés)
A
Z
\Q\, =) P2\ 1

Cabos de alimentagao*

(1,50 m, 5 pés)
=
%fﬂ 7 x1

*O tipo e a quantidade de cabos de alimentagéo varia por regiéo.

2

Cabo dptico
(1,20 m, 4 pés)
Ea x1
Cabo AUX
(1,20 m, 4 pés) .

Suportes de montagem em parede

QQ x1

Informacdes sobre o produto e instrugdes para montagem em

parede

3. ESCOLHA DO LOCAL DE
INSTALACAO DA SOUNDBAR

x1

3a. Instalacao da soundbar sobre uma mesa

3b. Instalagdo da soundbar em uma parede

Cole o gabarito de papel em uma parede com fita adesiva e
perfure os centros dos orificios de montagem para assinalar o local
de montagem dos suportes. Quando terminar, retire o papel.

-

(=) 1)

Parafuse os suportes de montagem em parede nos pontos
marcados a caneta, introduza a barra rosqueada na parte traseira
da soundbar e fixe a soundbar na parede.

‘ 2D=3mm

I
=35 mm/1,4"




4. CONECTANDO A SOUNDBAR Conectando a soundbar a outros dispositivos

~ . Conecte outros dispositivos usando cabos de audio
Esta secado explica como conectar a soundbar a uma TV ou outro analégicos

dispositivo e configurar o sistema como um todo. -
P 9 Usando um cabo analégico, conecte a entrada Entrada AUX

Conectando a soundbar a uma TV (plugue de 3,5 mm) da soundbar aos conectores Saida AUX de
3,5 mm de seus dispositivos portateis.
Se for conectada a uma TV, a soundbar reproduzira o sinal de

audio dos programas da TV.

Conexao da TV por HDMI (ARC)

A conexao HDMI suporta audio digital e € a melhor opgéo para
conectar a soundbar. Se a sua TV suportar HDMI ARC, um unico
cabo HDMI sera suficiente para transmitir o sinal de audio da TV
para a soundbar.

_ 1

ﬂ )@=

(D
HDMI OUT (ARC)

Alimentacao de energia da soundbar

HDMI (ARC)

—J

Obs:Verifique se a fungdo HDMI CEC da TV esta ativada.

Conectando a TV por conexao 6ptica

A conexao optica suporta audio digital e pode ser usada em vez
da conexao de audio HDMI.

—

Megeo=]]
[

5. COMECE A USAR A
y SOUNDBAR
_—

- 1. Para o controle

D[
“ 0 « 7 .
(il LA U — S a. Modo de usar os painéis de controle da parte superior

Obs:\Verifique se a TV pode ser conectada a caixas de som

externas e desabilite as caixas de som embutidas da TV.
9086

Liga Diminuir Aumentar Fonte
volume  volume




b. Modo de usar o controle remoto

Liga

Bluetooth

Aux

HDMI

Shuffle/Repeat*

UsB

Optico

Volume +

VOLUME -

Mudo

Graves +

Graves —

Modo de som**

Modo noturno (liga e desliga)
Feedback de audio (liga e
desliga)

Surround (liga e desliga)

SO NDDO P WON =

—

-
O 0N

22999999
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* Apenas para reprodugao USB: alterna entre aleatério, repetir todos, repetir ou
um desliga
** Alterna entre os modos padrdo, cinema, musica, voz e esportes

c. LED indicador de fonte do sinal

@ UsB

@ BLUETOOTH

@ AX

OPTICO

HDMI (ARC)

2. Modo de usar Bluetooth com a soundbar

a) Pressione o botado Remote Control Bluetooth para
escolher uma fonte de sinal Bluetooth

8]

b) Selecione “JBL Bar Studio” para emparelhar a fonte de
sinal com a soundbar

Etapas: Configuragdes -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

{ Settings  Bluetooth

CONECTADO

Bluetooth [ @)

DEVICES ¢

JBL Bar Studio

Connected (1)
]

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio” to connect

Comentario: Pressione o botdo Bluetooth do controle remoto
por 3 segundos para emparelhar outro dispositivo moével.

3. Modo de usar um dispositivo USB

Reproduz arquivos de musica armazenados em USB pela
soundbar.

1. Conecte um drive USB 2.0 ao conector na parte traseira
da soundbar.

2. Pressione o botéo “USB” do controle remoto. Se a
memaria USB for encontrada, a musica comegara a ser
reproduzida automaticamente.

Shuffle

Pressione “SHUFFLE” para alternar entre ordem aleatoria,
repetir todos, repetir uma faixa ou desligar.

paoae G () [

Apagado Shuffle  Repetir  Repetir
todas uma faixa .

Antes de conectar um dispositivo USB, lembre-se do seguinte:
e A sequéncia de reproducao € determinada pelos enderegos
fisicos no dispositivo USB.

e A soundbar pode reproduzir apenas arquivos que contém
caracteres alfanuméricos da lingua inglesa. Outros idiomas e
sfmbolos talvez n&o sejam suportados.

e Nunca retire o dispositivo USB durante a transferéncia de
arquivos.

e Arquivos de musica MP3 ou WMA com protegao DRM obtidos
de sites comerciais ndo serao reproduzidos.
Dispositivos USB compativeis

e MP3 Player: Aparelho de MP3 com memodria flash.

¢ Drive USB flash: Dispositivos que suportam USB 2.0.

e Alguns dispositivos USB talvez nao sejam suportados.

Caracteristicas dos dispositivos USB

e Dispositivos que requerem instalagdo de programas especificos
para serem conectados a um computador ndo sao suportados.

e Nunca retire o dispositivo USB enquanto ele estiver em uso.

e Em dispositivos USB de grande capacidade, a busca pode
demorar mais. A soundbar n&o suporta dispositivos USB
contendo 2000 arquivos ou mais.

e A porta USB da soundbar nao pode ser conectada a um PC,
e a soundbar também n&o pode ser usada como dispositivo de
armazenamento.

e Sistemas de arquivos exFAT e NTFS nédo sdo suportados.
Os sistemas de arquivos disponiveis sdo o FAT16 e o FAT32.



e Os dispositivos a seguir talvez ndo sejam reconhecidos pela
soundbar:
-- HD externo
-- Leitores de cartéo
-- Dispositivos bloqueados
-- Dispositivos USB com disco rigido
-- Hub USB
-- USB com cabo de extenséao
-- iPhones, iPods e iPads
-- Dispositivos Android

6. CONFIGURACOES DE SOM

Esta secdo explica como ajustar as configuragdes de sinais de
audio ou musica.

Antes de comecar

e Conecte a soundbar de acordo com as instrugées neste manual.

¢ Na soundbar, alterne para a fonte correspondente a outros
dispositivos.

Ajustando o volume

e Pressione o botdo VOLUME +/- para ajustar o volume.

e Para emudecer 0 som, pressione o botdao MUTE.

e Para religar o som, pressione MUTE novamente ou VOLUME +/-.

Selecione o efeito sonoro
1. Modo surround
e |iga o modo JBL surround, que cria uma experiéncia de audio
envolvente.
e Pressione SURROUND para ligar € desligar o modo surround.

Funcionamento dos LED

epy O LED piscara em branco duas vezes
e depois acendera continuamente por
" cinco segundos

Surround ativado

Surround

Y ! /
desativado O LED piscara em branco duas vezes

e |iga: Cria uma experiéncia de som surround

e Desliga: Som estéreo em dois canais. Ideal para ouvir musica.
2.Graves

e Pressione BASS +/- para ajustar o volume do subwoofer.
3.Modo de som

e Seleciona modos de sons predefinidos para video ou musica.

e Pressione SOUND MODE para selecionar uma opgao de som.

e Selecione 0 modo STANDARD para ouvir o som original.

e Selecione MUSIC, MOVIE, VOICE ou SPORTS dependendo
do tipo de sinal que deseja ouvir.

Padrdo Cinema Mdusica Voz Esportes

4. Modo noturno
e Para ouvir em volume baixo, 0 modo noturno nao permite que
0 volume ultrapasse um limite ao reproduzir o som.
e O modo noturno esta disponivel apenas para trilhas sonoras
Dolby Digital.
e Pressione NIGHT MODE para ligar e desligar o modo noturno.

Funcionamento dos LED

Modo noturno | B O LED piscara em branco duas vezes
ativado P 4§ © depois acendera continuamente por
cinco segundos

Modo noturno

\, ! 7/
desativado O LED piscara em branco duas vezes
1

5. Feedback de audio

O feedback de audio ativa sinais sonoros que indicam
determinadas caracteristicas do produto. Quando o feedback
de audio ¢ ligado, alguns processos da JBL Bar Studio sao
acompanhados de sinais sonoros:

e |nicio de emparelhamento Bluetooth

e Conexao de dispositivo Bluetooth

¢ O volume maximo foi atingido

e Modo surround (liga ou desliga)

Funcionamento dos LED

Feedback de O LED piscara em branco duas vezes

e . e depois acendera continuamente por
audio ativado P P

cinco segundos

Feedback de

Y ! /
audio desativado O LED piscara em branco duas vezes
1

Pressione o botao SOUND por 5 segundos para restaurar as
configuragdes padrao de audio.

7. USANDO O CONTROLE
REMOTO DA TV

A soundbar pode ser controlada pelo controle remoto da TV.

7a. Para a maioria das TVs Samsung, LG, Sony e Vizio

A soundbar responde automaticamente ao controle remoto da
TV. O volume € 0 modo mudo podem ser controlados. Pressione
SHUFFLE na soundbar para desabilitar a funcao.

- |
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*Se a TV for incompativel, programe a soundbar para responder ao sinal de controle
remoto infravermelho conforme descrito na segéo 7b.

Obs:

- Verifique se a TV esta configurada para usar caixas de som externas.

— Dependendo do controle remoto, esse recurso pode nao
funcionar corretamente.

— Esse recurso nao funciona corretamente com controles remotos
da série LG Magic.

— Esse recurso pode n&o funcionar corretamente quando HDMI
CEC esta ligado.

— Alguns controles remotos podem nao funcionar se o botéao de
volume for pressionado varias vezes.

— Se o controle remoto da TV nao for suportado, siga as
instrucdes na secao 7b para ensinar a soundbar os sinais do
controle remoto por infravermelho.

7b. Em outras TVs, realize aprendizado de infravermelho
Para programar a soundbar para responder ao controle remoto da

TV, siga o procedimento a seguir. Pressione os botées VOLUME +

e SOURCE para entrar no modo de aprendizado.

Depoais, pressione POWER na soundbar e POWER no controle
remoto da TV

@

Siga 0 mesmo procedimento com VOLUME - e VOLUME +. Para
emudecer o som, pressione VOLUME + e VOLUME - na soundbar
e MUTE no controle remoto da TV. Pressione novamente os botdes
VOLUME + e SOURCE na soundbar. Assim, a soundbar passara a
responder ao controle remoto da TV.*

* Dependendo do modelo da TV, a soundbar pode nao responder ao controle remoto
daTVv.

8. SISTEMA

1. Modo de espera automatico

A soundbar entrara automaticamente no modo espera depois
de dez minutos de inatividade (sem receber nenhum sinal de
audio ou video de um dispositivo conectado).

2. Despertar automatico

A soundbar possui um detector de sinal que liga o
equipamento ao detectar um sinal de audio da ultima conexao
detectada de uma fonte AUX, optica, Bluetooth ou HDMI.

* Dependendo do modelo da TV ou do dispositivo fonte, alguns dispositivos
podem nao conseguir despertar a soundbar automaticamente.

3. Restaurar configuragées de fabrica

Restaura as configuragcées de fabrica da soundbar.

e Com qualquer fonte selecionada, pressione longamente
os botées VOLUME —, VOLUME + e SOURCE no painel
superior da soundbar.

4. Atualizagdo de software

A JBL podera oferecer atualizagdes do firmware da soundbar
no futuro. Quando houver alguma atualizagao, o firmware
podera ser atualizado conectando-se um dispositivo USB
contendo o firmware a porta USB da soundbar. Para saber
mais sobre como baixar arquivos de atualizagdo, acesse
www.JBL.com ou entre em contato com o call center da JBL.

9. ESPECIFICAGOES DO PRODUTO

Gerais

e Alimentacao de energia : 19VDGC, 2,0 A
e Poténcia maxima total . 30W

e Consumo de energia em espera: : <05W

e Tamanho do transdutor da soundbar : 2 x woofer de 2"
2 x tweeter de 1,5"

e SPL maxima . 90dB
e Resposta de frequéncia : 60 Hz a20 KHz
e Temperatura de operagéo . 0°Ca45°C

Entrada e saida

e Saida de video HDMI o1
(com Audio Return Channel)
e \ersdo de HDMI HDCP 14
e Entradas de audio . 1 analdgica, 1 optica,

1 Bluetooth e 1 USB
Especificac6es Bluetooth

e \ers&o Bluetooth : 4.2

e Intervalo de frequéncia Bluetooth : 2402 a 2480 MHz

e Poténcia maxima de transmissao : 9dBm (EIRP)

e Tipos de modulagéo . GFSK, n/4 DQPSK e
8DPSK

Dimensodes e peso do produto

e Dimensdes da soundbar (A x L x P) : 614 x 58 x 86 (mm)/
24,2" x 2,3" x 3,4"

e Peso da soundbar : 1,4kg/3,11b

e Dimensdes da embalagem (A x L x P) : 852 x 126 x 146 (mm)/
33,5"x5,0"x5,7"

e Peso (bruto) da embalagem . 2,76 kg/6,1 Ib

e B



Obs: A JBL Bar Studio suporta apenas taxas de amostragem
iguais ou menores que 96 K e ndo suporta contetido de audio
acima de 96 K. Se for reproduzido conteldo de audio com
amostragem superior a 96 K, pode haver producao de ruido.

10. SOLUCAO DE PROBLEMAS

Se encontrar algum problema ao usar o produto, verifique 0s
problemas a seguir antes de chamar a assisténcia técnica.

Sistema
A soundbar nao liga.

e \erifique se o cabo de alimentagéo esta ligado na tomada e na
soundbar.

Som

A soundbar nao produz nenhum som.
e \erifique se a soundbar foi colocada no modo mudo.
e Selecione a fonte de sinal correta no controle remoto.

e Conecte o cabo de som da soundbar e na TV ou em outros
dispositivos.

e Restaure as configuragdes de fabrica pressionando VOLUME —,
VOLUME + e SOURCE do painel superior da soundbar.

O som ficou estranho depois que as configuragdes foram

ajustadas

e Restaure as configuragdes de audio pressionando o botdo
SOUND do controle remoto por cinco segundos

O som esta distorcido ou contém ecos.

e Se o sinal de audio da TV for reproduzido pela soundbar,
verifique se a TV esta no modo mudo.

Bluetooth

O dispositivo ndo consegue se conectar a soundbar.

e A funcao Bluetooth do dispositivo nao foi habilitada. Habilite o
dispositivo segundo as instru¢des do manual do usuario.

e A soundbar ja esta conectada com outro dispositivo Bluetooth.
Pressione continuamente o botédo Bluetooth do controle remoto
para desconectar o dispositivo e tente novamente.

¢ Reinicialize o dispositivo Bluetooth e tente emparelha-lo com a
soundbar novamente.

O som reproduzido de uma fonte Bluetooth é de baixa
qualidade.

e A recepcao Bluetooth esta ruim. Aproxime o dispositivo fonte

da soundbar ou retire obstaculos entre o dispositivo fonte e a
soundbar.

O dispositivo Bluetooth conectado se conectara e
desconectara automaticamente.

e A recepcao Bluetooth esta ruim. Aproxime o dispositivo fonte da
soundbar ou retire obstaculos entre o dispositivo Bluetooth € a
soundbar.

e Alguns dispositivos Bluetooth desativam a conexao
automaticamente para poupar energia. Isso ndo significa que a
soundbar esta com defeito.

Controle remoto

O controle remoto nao funciona.

e \erifique se as baterias estdo descarregadas e troque se
estiverem.

e Se o controle remoto e a soundbar estiverem muito afastado,
aproxime o controle remoto da soundbar.
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1. EINLEITUNG

Vielen Dank fur die Wahl der JBL Bar Studio. Die JBL Bar Studio wurde fur
ein auBergewdhnliches Klangerlebnis deines Home-Entertainmentsystems
entwickelt. Bitte nimm dir ein paar Minuten Zeit, um dieses Handbuch mit
der Produktbeschreibung und den Schritt-fir-Schritt-Anweisungen fur die
Einrichtung und die Inbetriebnahme zu lesen.

KONTAKTSEITE: Falls du Fragen zur JBL Bar Studio, ihrer
Inbetriebnahme oder Bedienung haben solltest, wende dich bitte
an deinen Fachhéndler oder HiFi-Spezialisten, oder besuche unsere
Website unter: www.jbl.com.

2. VERPACKUNGSINHALT

Soundbar

Fernbedienung
BatteriegroBe fur Fernbedienung: CR2025

0
3 =
o)
o (-
.
x1
Netzadapter
(1200 mm)
x1
Netzkabel*
(1500 mm)

*Netzkabeltyp und Anzahl variiert nach Region

Optisches Kabel

(1200 mm)

= x1
AUX-Kabel
(1200 mm) )

=)

x1

Wandmontagehalterungen

x1

Produktinformationen und Anleitung fur die Wandmontage

well

3. AUFSTELLEN DER SOUNDBAR

x1

3a. Aufstellen der Soundbar auf einem Tisch

3b. Wandmontage der Soundbar

Klebe die Montageschablone mit Klebeband an die Wand. Dricke mit
einer Stiftspitze ein Loch durch die Mitte jedes Montagelochs, um die
Position fur die Wandhalterung zu markieren, und entferne anschlieBend
die Schablone.

LN %
) a

Schraube die Wandhalterung an der markierten Position fest. Befestige die
Gewindemontagestange auf der Rickseite der Soundbar und hange die
Soundbar an die Wand.




4. ANSCHLIESSEN DER AnschlieBen an andere Gerite
So U N D BAR AnschlieBen von Geréten Uiber analoge Audiokabel

Verbinde den Anschluss AUX-EINGANG (3,5-mm-Klinke) der Soundbar
Uber ein Analogkabel mit den AUX-OUT/3,5-mm-Anschllssen an deinen

In diesem Abschnitt wird der Anschluss der Soundbar an ein Fernsehgerat >
tragbaren Geraten.

und andere Gerate sowie die Einrichtung des gesamten Systems erklart.

AnschlieBen an das Fernsehgerat

SchlieBe die Soundbar an ein Fernsehgerat an. Uber die Soundbar kann ‘
der Ton von TV-Sendungen wiedergegeben werden. -

AnschlieBen des Fernsehgerats (iber HDMI (ARC)

Eine HDMI-Verbindung unterstutzt digitale Tonwiedergabe und ist die beste
Option fUr eine Verbindung mit der Soundbar. Wenn das Fernsehgerat
HDMI ARC unterstiitzt, kannst du den Ton des Fernsehgerats Uber die
Soundbar mit einem einzigen HDMI-Kabel wiedergeben.

[[0E Einschalten der Soundbar-Anlage

HDMI OUT (ARC)

HDMI (ARC)

—)

—_—T

Hinweis: Uberprife, ob die HDMI-CEC-Funktion an deinem Fernsehgert
eingeschaltet ist.

AnschlieBen an das Fernsehgerat Giber eine optische Verbindung

Eine optische Verbindung unterstitzt ebenfalls die digitale Tonwiedergabe
und ist eine gute Alternative zu einer HDMI-Audioverbindung.

5. VERWENDUNG DES
SOUNDBAR-SYSTEMS

1. Steuerung

a5 a. Verwendung der oberen Bedienelemente

OPTICAL OUT z

Lexterne Lautsprecher” unterstitzen und deaktiviere die eingebauten
TV-Lautsprecher. 3

Hinweis: Uberpriife, ob die Toneinstellungen des Fernsehgerats

Ein/Aus Lautstarke Lautstarke Quelle
reduzieren  erhdhen




b. Verwendung der Fernbedienung

Ein/Aus

Bluetooth

Aux

HDMI
Shuffle/Wiederholen*
usB

Optisch

Lautstarke +
Lautstarke -
Stummschalten
Béasse +

Bésse -
Sound-Modus™
Nachtmodus Ein/Aus

SLLORNITLEONZ

-

22999999
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Surround Ein/Aus

* Nur fir USB-Wiedergabe; Umschalten zwischen Shuffle / Alle wiederholen /
Eines wiederholen / Aus

** Wechselt zwischen den Sound-Modi Standard / Film / Musik / Sprache / Sport

c. Anzeigeverhalten der Quell-LED

@® uss

@ BLUETOOTH

® Aux

OPTISCH

HDMI ARC

2. Verwendung von Bluetooth mit der Soundbar

a) Drucke die Bluetooth-Taste auf der Fernbedienung, um die
Bluetooth-Quellen aufzurufen.

- .
KOPPLUNG
= ATV ™

* -
[ ]

b) Wahle zum Koppeln mit der Soundbar ,JBL Bar Studio®.
Schritte: Einstellungen -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

- { Settings  Bluetooth
VERBUNDEN B
—
Bluetooth O
DEVICES
JBL Bar Studio ::W,:u,;; ®
Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio" to connect

Audio-Feedback Ein/Aus

Anmerkung: Halte die Bluetooth-Taste auf der Fernbedienung 3
Sekunden lang gedrlckt, wenn ein anderes Mobilgerat gekoppelt
werden soll

3. Verwendung eines USB-Gerats
Musikdateien, die sich auf USB-Speichergeraten befinden, werden
Uber die Soundbar wiedergegeben.
1. SchlieBe auf der Rickseite der Soundbar ein USB 2.0-Gerat an.
2. Drlcke die ,USB"-Taste auf der Fernbedienung. Wenn ein USB-
Gerat erkannt wird, startet die Musikwiedergabe automatisch.
Shuffle (Zufallsgesteuert)

Drlcke die ,SHUFFLE“-Taste zum Umschalten zwischen Shuffle/Alle
wiederholen/Eines wiederholen/Aus

Shuffle Alle Eines
(Zufallsgesteuert) wiederholen  wiederholen m

Beachte vor dem AnschlieBen eines USB-Geréts folgendes:

* Die Wiedergabereihenfolge folgt der tatsachlichen Reihenfolge der
Dateien auf dem USB-Gerat.

e Diese Soundbar kann nur Datei- oder Ordnernamen anzeigen, die
Zahlen und englische Buchstaben enthalten. Andere Sprachen und
Symbole werden evtl. nicht unterstitzt.

e Entferne das USB-Gerat nicht wahrend der Ubertragung von Dateien.

e DRM-geschiitzte Musikdateien (MP3, WMA) von kommerziellen
Websites kdnnen nicht wiedergegeben werden.

Kompatible USB-Geréte

e MP3-Player: MP3-Flash-Player.

e USB-Flash-Laufwerke: Gerate, die USB 2.0 unterstitzen.

e FEinige USB-Geréate werden maglicherweise nicht unterstitzt.

Anforderungen an USB-Gerate

e Geréte, die eine zusatzliche Programminstallation Uber einen Computer
erfordern, werden nicht unterstutzt.

e Entferne das USB-Gerét nicht wahrend der Ubertragung von Dateien.

e Bei USB-Geraten mit groBer Speicherkapazitat dauert es
moglicherweise mehrere Minuten, bis sie fertig durchsucht sind. Die
Soundbar unterstitzt keine USB-Geréate mit 2000 Dateien oder mehr.

e Der USB-Port der Soundbar darf nicht mit einem Computer verbunden
werden. Die Soundbar kann auch nicht als Speicher verwendet werden.

e exFAT- und NTFS-Dateisysteme werden von diesem Gerat nicht
unterstitzt. (FAT16/FAT32-Systeme sind verfugbar.)



e Folgende Gerate werden moglicherweise von der Soundbar nicht
erkannt.
-- Externe Festplatten
-- Kartenleser
-- Gesperrte Gerate
-- USB-Hardwaregerate
-- USB-Hub
-- Bei Verwendung von USB-Verlangerungskabel
-- iPhone/iPod/iPad
-- Android-Geréate

6. SOUND-EINSTELLUNG

Dieser Abschnitt hilft dir bei der Auswahl der idealen Soundeinstellung fur
deine Videos oder deine Musik.

Vor dem Start

e Stelle die erforderlichen Verbindungen gemal dem Benutzerhandbuch
her.

e Wechsle an der Soundbar zur entsprechenden Quelle fir andere Gerate.

Anpassen der Lautstarke

e Driicke die Tasten VOLUME +/-, um die Lautstarke zu erhdhen oder zu
verringern.

e Drlicke zum Stummschalten auf die MUTE-Taste.

e Driicke zum Beenden der Stummschaltung erneut auf die MUTE-Taste,
oder driicke die Tasten VOLUME +/-

Auswahl von Soundeffekten
1. Surround-Sound-Modus
e GenieBe ein unvergleichlich intensives Audioerlebnis mit dem JBL
Surround Sound.

e Drlcke die SURROUND-Taste, um den Surround-Modus ein- bzw.
auszuschalten.

LED-Verhalten

Die LED blinkt 2 Mal wei und leuchtet dann

Eieliel sl 5 Sekunden lang konstant weif3.

N

'.' Die LED blinkt 2 Mal wei3

N

Surround Aus

e Ein: GenieBe ein beeindruckendes Surround-Hérerlebnis.
e Aus: 2-Kanal-Stereoton. Ideal fir die Wiedergabe von Musik.
2. Basse

e Drlcke die Taste BASS+/-, um den Pegel der Basse zu andern.
3. Sound-Modus

e Wahle die vordefinierten Sound-Modi entsprechend deinen Videos
oder deiner Musik.

e Drlicke die SOUND MODE-Taste, um einen Sound-Modus
auszuwahlen.

e Wahle den Modus STANDARD, wenn du den urspriinglichen Sound
genieBen mdchtest.

e Wahle abhangig von den Inhalten, die du hdren mdchtest, den
Modus MOVIE (Film), MUSIC (Musik), VOICE (Sprache), SPORT
(Sport).

Standard  Film Musik Sprache Sport

4. Nacht-Modus
e FUr einen ruhigeren Horgenuss wird im Nacht-Modus die Lautstarke
lauter Tone bei der Audiowiedergabe gesenkt.
e Der Nacht-Modus ist nur bei Dolby Digital-Soundtracks verflgbar.

e Drlcke die NIGHT MODE-Taste, um den Nacht-Modus ein- bzw.
auszuschalten.

LED-Verhalten

Die LED blinkt 2 Mal weiB und leuchtet dann

Negrivizalis Em - #d 5 Sekunden lang konstant weif3.

Nachtmodus Aus

N, ! /
Die LED blinkt 2 Mal wei3
1

5. Audio Feedback

Mit Audio Feedback erklingen bei bestimmten Funktionen Signalténe.
Wenn Audio Feedback aktiviert ist, horst du bei bestimmten Aktionen an
der JBL Bar Studio Signaltone:

e Bluetooth-Kopplungsmodus aufrufen

e Bluetooth-Gerét ist verbunden

e Maximale Lautstarke erreicht

e Surround-Modus Ein/Aus

LED-Verhalten

Die LED blinkt 2 Mal weiB und leuchtet dann

ALEID IR IoEE S 15T Pl 5 Sekunden lang konstant weiB.

Audio-Feedback

2 Die LED blinkt 2 Mal weiB
Aus

Halte die SOUND-Taste 5 Sekunden gedriickt, um die
standardmaBigen Toneinstellungen wiederherzustellen.

7. STEUERUNG MIT DEINER
TV-FERNBEDIENUNG

Verwende deine eigene TV-Fernbedienung flir die Steuerung der Soundbar

7a. Fur die meisten Fernsehgerate von Samsung,
LG, Sony und Vizio*

Die Soundbar reagiert automatisch auf die Fernbedienung des
Fernsehgerats. Steuerbare Funktionen sind die Einstellung der Lautstéarke
und die Stummschaltung. Halte die SHUFFLE-Taste der Soundbar-
Fernbedienung gedrickt, wenn diese Funktion deaktiviert werden soll.

-
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* Folge bei nicht-kompatiblen TV-Modellen bitte der Beschreibung in Abschnitt 7b
und programmiere die IR-Fernbedienung entsprechend

Hinweis:

- Uberpriife, ob die Audioausgabe des Fernsehgeréts auf ,Externe
Lautsprecher” eingestellt ist.

- Abhéngig von der Fernbedienung funktioniert diese Funktion evtl. nicht
korrekt.

- Diese Funktion funktioniert bei der Magic-Fernbedienung von
LG-Fernsehgeréaten nicht.

- Diese Funktion funktioniert evtl. nicht ordnungsgemas, wenn HDMI-
CEC eingeschaltet ist.

- Einige Fernbedienungen funktionieren evtl. nicht, wenn du wiederholt
die Lautstarke-Taste drickst.

- Falls die Fernbedienung deines Fernsehers nicht unterstitzt wird, folge
Abschnitt 7b und fuhre die IR-Programmierung der Fernbedienung
durch.

7b. Bei allen anderen Fernsehgeraten muss
die Programmierung der IR-Fernbedienung
manuell durchgefiihrt werden

Programmiere bitte die Soundbar mit den folgenden Schritten, damit
sie sich mit der Fernbedienung deines Fernsehgerats steuern lasst.
Halte zunachst die Tasten VOLUME+ und SOURCE gedrtickt, um den
Programmiermodus zu starten.

() Osssgg 1

Driicke die POWER (EIN-/AUS)-Taste an der Soundbar und die EIN-/AUS-
Taste auf der Fernbedienung des Fernsehgeréts.

@
“

Folge dem gleichen Verfahren fur die Tasten VOLUME- und VOLUME+.
Drlicke zum Stummschalten die beiden Tasten VOLUME+ und VOLUME-
an der Soundbar und driicken anschlieBend die Taste MUTE auf der

e B

Fernbedienung des Fernsehgerats. Halte die Tasten VOLUME+ und
SOURCE an der Soundbar 5 Sekunden lang erneut gedriickt. Jetzt
reagiert deine Soundbar auf die Fernbedienung deines Fernsehgerats*.

*Abhangig vom TV-Modell reagiert die Soundbar evtl. nicht auf die TV-Fernbedienung.

8. SYSTEM

1. Autom. Standby-Modus

Diese Soundbar wechselt automatisch nach 10 Minuten ohne
Betétigung und ohne Audio/Video-Wiedergabe Uber ein verbundenes
Gerat in den Standby-Modus.

2. Autom. Aufwachfunktion

Die Soundbar hat eine Signalerkennung, die das Gerat automatisch

einschalten kann, wenn sie ein Audiosignal vom letzten erkannten

Eingang erkennt, z. B. eine AUX-, optische, Bluetooth- oder HDMI-

Quelle.

* Abhangig vom TV-Modell oder den Quellgeraten kdnnen manche Geréte evtl.
die Soundbar nicht automatisch aufwecken.

3. Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen

e Setzt diese Soundbar auf die ab Werk programmierten
Standardeinstellungen zurtick.

e Halte in jedem SOURCE-Modus die Tasten VOLUME-, Volume+
und SOURCE auf dem oberen Bedienfeld der Soundbar gedrtickt.

4. Software-Update

JBL bietet ggf. Updates fur die Firmware des Soundbar-Systems. Falls
ein Update angeboten wird, kannst du die Firmware aktualisieren,
indem du ein USB-Gerat, auf dem die aktualisierte Firmware
gespeichert ist, an den USB-Port der Soundbar anschlieBt. Bitte
besuche www.JBL.com oder wende dich an das JBL Callcenter, um
weitere Informationen zum Herunterladen von Updates zu erhalten.

9. PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Allgemein

e Stromversorgung : 19VDC, 20A
e Gesamtleistung : 30w

e Energieverbrauch im Standby-Modus <0,5W

e SchallgebergréBe der Soundbar 2 x 2" Tieftoner,

2 x 1,5" Hochtdner

e Maximaler Schalldruckpegel 90 dB

* Frequenzgang 60 Hz - 20 KHz

e Betriebstemperatur 0°C - 45°C

Ein- und Ausgénge

e HDMI-Videoausgang (mit ARC (Audio Return Channel)) o1

e HDMI HDCP-Version 14
e Audioeingange . 1 xanalog, 1 x optisch,
Bluetooth, USB

Bluetooth-Abschnitt:

e Bluetooth-Version : 4.2
e Bluetooth-Frequenzbereich © 2402 MHz - 2480 MHz

o Max. Ubertragungsleistung 9 dom (EIRP)

e Modulationstyp GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Produktabmessungen und Gewicht
e Soundbar-Abmessungen (L x B x H) © 614 x58 x 86 mm

e Soundbar-Gewicht 1,4 kg
e \erpackungsabmessungen (L x B x H) 852 x 126 x 146 mm
e \erpackungsgewicht (brutto) 2,76 kg



Hinweis: Die JBL Bar Studio kann nur eine Abtastrate von <=96K Audio
unterstitzen, aber keine Audioinhalte Uber 96K. Wenn Audioinhalte tGber
>96K wiedergegeben warden, tritt ein gewisses Rauschen auf,

10. FEHLERBEHEBUNG

Falls bei der Verwendung dieses Gerats Probleme auftreten, prife die
folgenden Punkte, bevor du den Service anforderst.

System

Der Lautsprecher schaltet sich nicht ein

e Prife, ob das Netzkabel korrekt in die Netzsteckdose und die Soundbar
eingesteckt ist.

Sound

Kein Ton aus der Soundbar.
e Stelle sicher, dass die Soundbar nicht stummgeschaltet ist.
e \Wahle auf der Fernbedienung die richtige Audioeingangsquelle.

e SchlieBe das Audiokabel von der Soundbar an das Fernsehgerat oder
andere Geréate an.

e Setze deine Soundbar auf die Werkseinstellungen zuriick, indem du die
Tasten VOLUME-, VOLUME+ und SOURCE auf dem oberen Soundbar-
Bedienfeld drlckst.

Der Ton klingt nach Anderung der Soundeinstellung seltsam

e Setze die Toneinstellungen zurtick, indem du die SOUND-Taste auf der
Fernbedienung flr 5 Sekunden gedrtickt haltst.

Verzerrter Ton oder Echo.

e alls du den Ton des Fernsehgeréts Uber die Soundbar wiedergibst,
vergewissere dich, dass das Fernsehgeréat nicht stummgeschaltet ist.

Bluetooth

Ein Quellgerat kann keine Verbindung mit der Soundbar herstellen.

¢ Die Bluetooth-Funktion des Quellgerats wurde nicht aktiviert. Lies im
Benutzerhandbuch des Quellgerats nach, wie die Funktion aktiviert
werden kann.

¢ Die Soundbar ist bereits mit einem anderen Bluetooth-fahigen Gerat
verbunden. Halte die Bluetooth-Taste auf deiner Fernbedienung
gedrickt, um die Verbindung zum verbundenen Quellgeréat zu trennen,
und versuche es dann erneut.

e Starte dein Bluetooth-Geréat neu und versuche, es erneut mit der
Soundbar zu koppeln.

Die Qualitat der Audiowiedergabe von einem verbundenen Bluetooth-
Gerat ist schlecht.

¢ Der Bluetooth-Empfang ist schlecht. Positioniere das Quellgeréat
naher an der Soundbar oder entferne alle Hindernisse zwischen dem
Quellgerat und der Soundbar.

Das verbundene Bluetooth-Geréat wird konstant verbunden und
wieder getrennt.

e Der Bluetooth-Empfang ist schlecht. Positioniere das Quellgerat
néher an der Soundbar oder entferne alle Hindernisse zwischen dem
Bluetooth-Gerat und der Soundbar.

e Bei manchen Bluetooth-Geraten wird die Bluetooth-Verbindung
automatisch ausgeschaltet, um Energie zu sparen. Dies ist kein Zeichen
fUr eine Fehlfunktion der Soundbar.

Fernbedienung

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

e Prife, ob die Batterien leer sind und ersetze sie ggf. durch neue
Batterien.

e Falls der Abstand zwischen der Fernbedienung und dem Gerat zu gro3
ist, positioniere sie naher an der Soundbar.
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1. INTRODUZIONE

Grazie per aver acquistato JBL BAR STUDIO. JBL BAR STUDIO &
progettata per aggiungere una straordinaria esperienza sonora al
tuo sistema di home entertainment. Vi invitiamo a dedicare alcuni
minuti alla lettura di questo manuale, che descrive il prodotto ed
include istruzioni passo-passo per aiutarvi nella configurazione e
iniziare ad utilizzarlo.

CONTATTACI: In caso di dubbi in merito a JBL BAR
STUDIO, alla sua installazione o funzionamento, contattare
il rivenditore o l'installatore specializzato, oppure visitare il
nostro sito web alla pagina www.JBL.com.

Staffe per montaggio a parete

eo @

Informazioni sul prodotto & Guida all'installazione a parete

3. POSIZIONAMENTO DELLA

2. CONTENUTO DELLA
CONFEZIONE

Soundbar

{ @ ‘
L 'Y

Telecomando
Tipo batteria del telecomando: CR2025

x1

Trasformatore
(4ft,1200mm)

x1

.

*Il tipo ed il numero dei cavi di alimentazione cambia a seconda della regione

m

x1

Cavi di alimentazione*
(56ft, 1500mm)

Cavo ottico
(4ft, 1200mm)

Cavo AUX
(4ft, 1200mm)

SOUNDBAR

3a. Posizionamento della soundbar su un tavolo

3b. Montaggio a parete della Soundbar

Utilizzare del nastro adesivo per attaccare la dima di carta sulla
parete, spingere la punta di una penna attraverso il centro di
ciascun foro per il montaggio per contrassegnare la posizione della
staffa a parete e rimuovere la dima.

B &
1)

Awvitare le staffe per il montaggio a parete in corrispondenza del
segno della penna; avvitare il perno di montaggio filettato nella
parte posteriore della soundbar; quindi agganciare la Soundbar alla




4. COLLEGAMENTO DELLA
SOUNDBAR

Questa sezione ti aiuta a collegare la soundbar ad un TV e ad altri
dispositivi, e ad impostare I'intero sistema.

Collegamento della Soundbar al TV

Collega la soundbar ad un TV. Potrai cosi ascoltare I'audio dei
programmi della TV attraverso la soundbar.

Collegamento al TV via HDMI (ARC)

La connessione HDMI supporta I'audio digitale ed & la migliore
opzione di collegamento della soundbar. Se il TV supporta HDMI
ARC, & possibile sentire I'audio del TV attraverso la soundbar
utilizzando un solo cavo HDMI.

1

=1
|

(IO

Uscita HDMI (ARC)|

M] (TOm

HDMI (ARC)

Nota: Assicurati che la funzione HDMI CEC sul TV sia attivata.

Collegamento al TV via Ottico

La connessione Ottica supporta I'audio digitale ed & un'alternativa
ad una connessione via cavo HDMI.

=)

‘q"

orTico Uscita OTTICO — 1 —

Nota: Assicurati di impostare I'audio del TV in modo da supportare
degli "speaker esterni" e di disabilitare gli speaker integrati del TV.

Collegamento della Soundbar ad altri dispositivi

Collegamento dei dispositivi attraverso cavi audio analogici.

Utilizzando un cavo analogico, collega I'ingresso AUX-IN (jack
3,5mm) della soundbar al connettore AUX-OUT/ 3,5mm dei
dispositivi portatili.

[
A
ot

Come accendere il sistema soundbar

—J

5. UTILIZZO DEL SISTEMA
SOUNDBAR

1. Comandi

a. Come utilizzare i controlli sul pannello superiore

Accensione Volume Volume Sorgente
giu su




b. Come utilizzare il Telecomando

Accensione

Bluetooth

Aux

HDMI

Casuale/ Ripetizione*
UsSB

Ottico

Volume +

Volume -

Mute

Bassi +

Bassi -

Modalita sonora**
Modalita notturna On / Off
Conferma sonora On / Off
Surround On / Off

QOO NOOO P ON =

—
—

22299999

Y
DO N

* Solo per la riproduzione da USB; cicla in sequenza casuale/ ripeti tutto/ ripeti
uno/ off
** Cicla in sequenza fra le modalita audio standard/ movie/ music/ voice/ sports

c. LED indicatore Sorgente

@ Uss

. BLUETOOTH

@ AUX

QOTTICO
HDMI ARC

2. Come utilizzare il Bluetooth con la Soundbar

a) Premere il pulsante Bluetooth sul telecomando per attivare
la sorgente Bluetooth

> *
= ABBINAMENTO mm

* -
[ ]

b) Selezionare "JBL Bar Studio" per effettuare I'abbinamento
con la soundbar

Procedura: Impostazioni -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

CONNESSO o { Settings  Bluetooth
Bluetooth O
DEVICES
JBL Bar Studio Connected (1)

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio" to connect

Osservazione Tenere premuto il pulsante Bluetooth per
3 secondi se si desidera abbinare un altro dispositivo mobile

3. Come utilizzare un dispositivo USB

Riproduci attraverso la soundbar i file musicali memorizzati su
una memoria USB.

1. Collega una memoria USB 2.0 sul retro della soundbar.

2. Premere il tasto "USB" sul telecomando. Se viene
rilevata la memoria USB, la riproduzione musicale iniziera
automaticamente.

Shuffle

Premere il pulsante "SHUFFLE" per passare in sequenza fra
casuale/ripeti tutto/ ripeti uno/ off

P
[((O))
I I ! ! \Q/
(%) i) )
N/
> )
\

ALL 1
(Predefinito) ><
Off

Shuffle  Ripeti tutto  Ripeti uno

Prima di collegare un dispositivo USB, nota i seguenti aspetti:

e | a sequenza di riproduzione avviene in base all'indirizzo fisico
effettivo nel dispositivo USB.

e Questa soundbar pud riprodurre solo file che contengono numeri
o caratteri inglesi. Altre lingue e simboli potrebbero non essere
supportati.

e Non rimuovere il dispositivo USB mentre ¢ in corso |l
trasferimento di file.

e Non & possibile riprodurre file musicali (MP3, WMA) con
protezione DRM di siti welb commerciali.

Dispositivi USB compatibili

e | ettori MP3 : Lettori MP3 di tipo flash.

e Memorie flash USB : | dispositivi che supportano USB 2.0

e Alcuni dispositivi USB potrebbero non essere supportati.

Requisiti dispositivo USB

e | dispositivi che richiedono un programma d'installazione su un
computer non sono supportati.

e Non rimuovere il dispositivo USB mentre & in corso la riproduzione.

e Per i dispositivi USB con una memoria consistente, potrebbero
essere necessari alcuni minuti per il caricamento. La soundbar
non supporta i dispositivi USB con piu di 2000 file.

e | a porta USB della soundbar non pud essere collegata ad un PC.
La soundbar non puo essere utilizzata come un memoria di massa.

e | file di sistema exFAT e NTFS non sono supportati. (Sono
disponibili i sistemi FAT16/FAT32.)



e |n alcuni casi, potrebbe non essere possibile riconoscere le
seguenti unita.
-- HDD esterni
-- Lettori di schede
-- Dispositivi bloccati
-- Dispositivi USB "hard type"
-- Hub USB
-- Utilizzo di cavi di prolunga USB
-- iPhone/iPod/iPad
-- Dispositivi Android

6. IMPOSTAZIONI DEL SUONO

Questa sezione ti aiuta a scegliere il suono ideale per i tuoi video o
la tua musica.

Prima di iniziare
o Effettuare i collegamenti necessari descritti nel manuale utente.

e Sulla soundbar, selezionare la sorgente corrispondente per gli
altri dispositivi

Regolazione del volume

e Premere il pulsante VOLUME+/- per aumentare o abbassare il
livello del volume.

e Per silenziare, premere il pulsante MUTE (MUTO).

e Per riattivare I'audio, premere di nuovo il pulsante MUTE o
premere il pulsante VOLUME +/-

Scelta dell'effetto sonoro
1. Modalita suono surround

e Prova un'esperienza sonora immersiva con la modalita sonora
JBL surround.

e Premi il pulsante SURROUND per attivare o disattivare la
modalita surround.

Comportamento LED

_~'./_ I LED lampeggia in bianco per 2 volte,
@ quindi rimane bianco fisso per 5 secondi

II'LED lampeggia in bianco per 2 volte
[]

Surround On

Surround OFF

e On: Crea un'esperienza d'ascolto surround.
e Off: Suono stereo a due canali. Ideale per I'ascolto di musica.
2.Bassi
e Premi BASS +/- per cambiare il livello dei bassi.
3. Modalita audio
e Scegli fra le modalita audio predefinite quella piu adatta per i
tuoi video e la tua musica.
e Premi il pulsante SOUND per selezionare un'opzione audio dal
display.
e Seleziona la modalita STANDARD se vuoi godere del suono
originale.

e Seleziona una delle modalita MOVIE, MUSIC, VOICE, SPORT
a seconda del contenuto che vuoi ascoltare.

Standard  Film Musica Voce Sport

4. Modalita notturna

e Per un ascolto senza disturbare i vicini, la modalita notturna
diminuisce il volume delle basse frequenze quando viene
riprodotto del suono.

e | a modalita notturna & disponibile solo per le colonne sonore
in Dolby Digital.

e Premere il pulsante NIGHT MODE (modalita notturna) per
attivare o disattivare la modalita notturna.

Comportamento LED

_~‘_ I LED lampeggia in bianco per 2 volte,

bigetliz moiie 1 |- @ quindi rimane bianco fisso per 5 secondi

Modalita notte Off I LED lampeggia in bianco per 2 volte

5. Conferma sonora

Il riscontro sonoro attiva dei segnali acustici per la conferma
dell'attivazione di alcune funzioni del prodotto. Quando il
riscontro sonoro € ATTIVO, si sentiranno dei segnali sonori per
specifiche azioni su JBL Bar Studio:

¢ Entra nella modalita di abbinamento Bluetooth

e |l dispositivo Bluetooth & connesso

e \/olume massimo raggiunto

e Modalita surround On/ off

Comportamento LED

Conferma sonora _\‘_ I LED lampeggia in bianco per 2 volte,
On sl  quindi rimane bianco fisso per 5 secondi

Conferma sonora

off I LED lampeggia in bianco per 2 volte

Premere e tenere premuto per 5 secondi il pulsante SOUND
per ripristinare l'impostazione audio di default.

7. CONTROLLO TRAMITE IL
TELECOMANDO DELLA TV

Utilizza il telecomando della TV per controllare la Soundbar

7a. Per la maggior parte dei televisori Samsung,
LG, Sony e Vizio*

LLa Soundbar risponde automaticamente ai comandi del
telecomando del tuo TV. Le funzioni controllabili sono volume su/
giu e mute. Premere e tenere premuto il pulsante SHUFFLE sul
telecomando della soundbar se si desidera disattivare questa
funzione.

-
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* Per i modelli di TV non compatibili, seguire la sezione 7b ed effettuare la procedura di
programmazione del telecomando IR

(A

Nota:

— Assicurati che I'uscita audio del TV sia impostata su "Speaker
esterni".

— Questa funzione potrebbe non funzionare correttamente su
alcuni telecomandi.

— Questa funzione non ¢ attiva sui telecomandi LG Magic Remote

— Questa funzione potrebbe non funzionare correttamente quando
HDMI CEC € ATTIVO

— Alcuni telecomandi potrebbero non funzionare correttamente se
viene premuto ripetutamente il pulsante del volume.

— Se il telecomando del tuo TV non & supportato, vai alla sezione
seguente 7b ed effettua la programmazione IR.

7b. Per gli altri TV, effettuare la procedura di

programmazione del telecomando IR
Per programmare la soundbar per rispondere ai comandi del
telecomando del televisore, seguire la seguente procedura.
Innanzitutto, premere e tenere premuti insieme i pulsanti VOLUME+
e SOURCE per entrare nella modalita di programmazione.

Quindi, premere il tasto POWER (Accensione) sulla Soundbar e
premere il tasto POWER del telecomando del televisore.

@

Seguire la stessa procedura per VOLUME - e VOLUME +. Per la
funzione mute, premere entrambi i pulsanti VOLUME + e VOLUME
- sulla Soundbar e premere il pulsante MUTE sul telecomando del
televisore. Premere e tenere premuti nuovamente i tasti VOLUME+
e SOURCE sulla Soundbar per 5 secondi, ed ora la Soundbar
rispondera ai comandi del telecomando del televisore®.

* A seconda del modello di TV, la soundbar potrebbe non rispondere al telecomando
del proprio televisore.

8. SISTEMA

1. Standby automatico

Questa soundbar entra automaticamente in modalita di
standby dopo 10 minuti di inattivita dei pulsanti e di assenza di
riproduzione audio/video da un dispositivo collegato.

2. Accensione automatica

La soundbar dispone di un rilevatore di segnale che accende
automaticamente™ I'unita quando rileva un segnale audio
dall'ultima connessione rilevata, come per esempio la sorgente
AUX, Ottico, Bluetooth o HDMI.

* A seconda dei modelli di TV o dei dispositivi sorgente, alcuni dispositivi
potrebbero non essere in grado di attivare automaticamente la soundbar.

3. Ripristino impostazioni predefinite

Resetta questa soundbar alle impostazioni predefinite

programmate in fabbrica.

e |n qualsiasi modalita sorgente, tenere premuto a lungo
il tasto VOLUME -, VOLUME+ e SOURCE sul pannello
superiore della soundbar.

4. Aggiornamento software

In futuro JBL potrebbe offrire aggiornamenti per il firmware del
sistema della soundbar. Se viene offerto un aggiornamento,
possibile aggiornare il firmware collegando un dispositivo USB
con memorizzato I'aggiornamento del firmware nella porta USB
della soundbar. Visita il sito www.JBL.com o contatta il call
center JBL per ricevere ulteriori informazioni sul download dei
file di aggiornamento.

9. SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Generale

® Alimentazione in ingresso : 19VDC, 2,0A
e Potenza massima totale : 30W

e Consumo energetico in standby . <0,5W

e Misura del trasduttore della Soundbar: 2 x 2" woofer

2 x 1,5" tweeter

e SPL massimo : 90dB
e Risposta in Frequenza : B0Hz - 20KHz
e Temperatura d'esercizio . 0°C -45°C

Ingresso e Uscita

e Uscita Video HDMI (con Audio Return Channel) : 1

e Versione HDCP HDMI 14

e Ingressi Audio : 1 Analogico, 1 Ottico,
Bluetooth, USB

Sezione Bluetooth

e \ersione Bluetooth 1 4.2

e Gamma di frequenza Bluetooth : 2402MHz - 2480MHz

e Potenza di trasmissione massima  : 9dBm (EIRP)

e Tipo di modulazione . GFSK, /4 DQPSK,
8DPSK

Dimensioni e peso prodotto

¢ Dimensioni Soundbar (L x A x P) . 614 x58 x 86 (mm) \

24,2" x 2,3" x 3,4"

e Peso Soundbar : 1,4kg\ 3,1lbs

e Dimensioni dell'imballo (L x A x P) : 852 x 126 x 146 (mm) \
33,5"x5,0"x5,7"

e Peso dell'imballo (lordo) : 2,76kg \ 6,1lbs

e B
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Nota: JBL Bar Studio pud supportare solo audio con una
frequenza di campionamento <= 96K, ma non puo supportare
un contenuto audio >96K. Se si riproducono contenuti audio con
frequenze >96K , potrebbero verificarsi delle distorsioni.

10. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

In caso di problemi nell'utilizzo di questo prodotto, controllare i
seguenti punti prima di richiedere assistenza.

Sistema

" unita non si accende.
e Controllare se il cavo di alimentazione ¢ collegato alla presa di
corrente ed alla soundbar.

Audio

Nessun suono dalla soundbar.
e Assicurarsi che la soundbar non sia in mute.

e Sul telecomando, selezionare la sorgente di ingresso audio
corretta

e Collegare il cavo audio dalla soundbar al televisore o ad altri
dispositivi.

e Ripristina la soundbar alle impostazioni di fabbrica premendo e
tenendo premuto i pulsanti VOLUME -, VOLUME+ e SOURCE
sul pannello superiore della soundbar.

Dopo la regolazione delle impostazioni audio il suono & strano

® Ripristina le impostazioni audio tenendo premuto il pulsante
SOUND sul telecomando per 5 secondi.

Suono distorto o eco.

e Se si riproduce I'audio del televisore attraverso la soundbar,
accertarsi che il televisore sia in mute.

Bluetooth

Non si riesce a collegare un dispositivo sorgente alla Soundbar.

e Non ¢ stata attivata la funzione Bluetooth del dispositivo
sorgente. Consultare il manuale utente del dispositivo sorgente
su come attivare la funzione.

e |a soundbar ¢ gia collegata ad un altro dispositivo Bluetooth.
Tieni premuto il pulsante Bluetooth sul telecomando per
scollegare il dispositivo sorgente collegato, quindi riprova.

e Riawviare il dispositivo Bluetooth e provare di nuovo ad associarlo
alla Soundbar.

La qualita della riproduzione audio da un dispositivo Bluetooth

collegato é scadente.

e |aricezione Bluetooth & scadente. Awvicina il dispositivo
sorgente alla soundbar o rimuovi eventuali ostacoli tra il
dispositivo sorgente e la soundbar.

Il dispositivo Bluetooth collegato si collega e si scollega in
continuazione.

e |aricezione Bluetooth & scadente. Awvicina il tuo dispositivo
sorgente alla soundbar o rimuovi eventuali ostacoli tra il tuo
dispositivo Bluetooth e la soundbar.

¢ In alcuni dispositivi Bluetooth, la connessione Bluetooth viene
disattivata automaticamente per risparmiare energia. Cid non
indica alcun malfunzionamento della soundbar.

Telecomando

Il telecomando non funziona.

e Controlla se le batterie sono scariche e sostituiscile con delle
batterie nuove.

e Se la distanza tra il telecomando e I'unita principale & troppo
elevata, avvicinarlo all'unita.
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1. INLEIDING

Bedankt voor de aankoop van de JBL STUDIO. De JBL BAR STUDIO
biedt een uitzonderlijke geluidservaring in een home entertainment
systeem. Wij raden je aan deze handleiding met een beschrijving van
het apparaat door te nemen. De stapsgewijze instructies helpen je bij
het instellen en gebruik van het apparaat.

CONTACT OPNEMEN: Als je vragen hebt over de JBL BAR
STUDIO, de installatie of de bediening, neem dan contact op
met de leverancier of installateur, of bezoek onze website op:
www.JBL.com

2. VERPAKKINGSINHOUD

Soundbar

Afstandsbediening
Batterij voor afstandsbediening: CR2025

A

x1

Voedingsadapter
(4ft, 1.200mm)

x1

Voedingskabels*
(6ft, 1.500mm)

*Kabeltypen en nummers variéren per regio

Optische kabel
(4ft, 1.200mm)

x1

AUX-kabel
(4ft, 1.200mm)

x1

Wandmontagesteunen

:

Productinformatie & aanwijzingen voor wandmontage

wel

3. DE SOUNDBAR INSTALLEREN

x1

3a. De soundbar op een tafel plaatsen

3b. Wandmontage van de soundbar

Gebruik tape om het papieren sjabloon aan de muur te bevestigen,
druk een penpunt door het midden van elk montagegat om de plaats
van de beugel te markeren en verwijder het papier.

-
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A

Schroef de montagebeugels op de markeringen; schroef de steun met
schroefdraadbevestiging op de achterkant van de soundbar en hang
de soundbar aan de muur.

I
=35 mm/1,4"




4. DE SOUNDBAR AANSLUITEN Sluit de soundbar aan op andere apparaten

Dit hoofdstuk beschrift het it q Wb ; Apparaten aansluiten met analoge audiokabels
it hoofdstuk beschrijft het aansluiten van de soundbar op een tv en , .
andere apparaten, en het instellen van het systeem. Gebruik een analoge kabel en sluit de AUX-IN (3,5mm stekker) op de

soundbar aan op de AUX-OUT/3,5mm ingangen op je mobiele apparaat.
Sluit de soundbar aan op de tv

oY 1
Sluit de soundbar aan op de tv. Je kunt luisteren naar het geluid van [
tv-programma’s via de soundbar. “ @
I h|
‘ \
Sluit op de tv aan met HDMI (ARC) h |

Een HDMI-aansluiting biedt digitaal geluid en is de beste optie voor
aansluiting op de soundbar. Als je tv ondersteuning biedt voor HDMI
ARC, kun je tv-audio via je soundbar beluisteren met een enkele HDMI-
kabel.

(O Het soundbarsysteem inschakelen

HDMI (ARC)

Opmerking: Controleer of de HDMI CEC-functie op de tv is
ingeschakeld.

Optische aansluiten op de tv

Een optische aansluiting biedt digitaal geluid en is een alternatief voor
een HDMI-audio-aansluiting.

5. HET SOUNDBAR SYSTEEM
GEBRUIKEN

1. Bediening

a. Bedieningsregelaars bovenpaneel

OPTICAL OUT —

Opmerking: Zet de instellingen voor tv-geluid op ondersteuning voor

"externe luidsprekers" en schakel de ingebouwde tv-luidsprekers uit.

Aan/Uit  Volume Volume Bron
lager hoger




b. Gebruik van de afstandsbediening

Aan/Uit
Bluetooth

Aux

HDMI
Shuffle/Herhalen*
usB

Optisch

Volume +
Volume —
Dempen

Bass +

Bass -
Geluidsmodus**
Nachtmodus aan/uit

SLORNITLEONZ

-

O
ORGRCNGR SRR )

Surround aan/uit

22999999

* Alleen voor USB-weergave; schakel tussen shuffle/alles herhalen/herhaal een/uit

** Schakelen tussen Standaard/Muziek/Spraak/sport geluidsmodus

c. LED-indicator voor bron

euvss X

. BLUETOOTH

@ A

OPTISCH

HDMI ARC

2. Gebruik van Bluetooth met de soundbar

a) Druk op de Bluetooth-toets op de afstandsbediening om de
Bluetooth-bron in te schakelen.

R
. ©
@ KOPPELEN m & 77777 ) <{g> <E> @
e ® 06
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b) Selecteer “JBL Bar Studio” om verbinding te maken
Stappen: Instellingen -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

< Settings  Bluetooth

VERBONDEN

Bluetooth D

DEVICES ¢

JBL Bar Studio

Copnected (1)
W

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio” to connect

Audio Feedback Aan/Uit

Opmerking: Houdt de Bluetooth (BT) toets op de
afstandsbediening 3 seconden ingedrukt om een ander extern
apparaat te koppelen.

3. Gebruik van een USB
Muziekbestanden op USB-opslagapparaten afspelen via de
soundbar.

1. Sluit een 2.0 USB-apparaat aan op de soundbar op de
achterkant van het apparaat.

2. Druk op de USB-brontoets op de afstandsbediening. Als de
USB wordt gedetecteerd, wordt muziek direct afgespeeld.
Shuffle

Druk op SHUFFLE om te schakelen tussen shuffle/alles herhalen/
herhaal eens/uit.

1
(Standaard) ALE
Uit

Shuffle Alles Herhaal
herhalen  een keer [ o |

Let op het volgende voordat je een USB-apparaat aansluit:

e Afspelen gaat op basis van het fysieke adres in het USB-apparaat.

e Deze soundbar kan alleen bestanden weergeven die cijfers of
letters bevatten. Niet-westerse leestekens en symbolen worden niet
ondersteund.

e \erwijder het USB-apparaat niet terwijl bestanden worden overgezet.

e DRM-beveiligde muziekbestanden (MP3, WMA) van commerciéle
websites kunnen niet worden afgespeeld.

Compatibele USB-apparaten

* MP3-speler: Flash-type MP3-speler.

e USB Flash Drive: Apparaten die USB 2.0 ondersteunen.

e Sommige USB-apparaten worden mogelijk niet ondersteund.

Vereisten voor USB-apparaat

e Apparaten die extra programma-installatie met een computer
vereisen, worden niet ondersteund.

e \erwijder het USB-apparaat niet tijdens gebruik.

e Een zoekopdracht op een USB met grote capaciteit kan enkele
minuten duren. De soundbar ondersteunt geen USB-apparaten met
meer dan 2000 bestanden.

e De USB-poort van de soundbar kan niet op een pc worden
aangesloten. De soundbar kan niet als opslagapparaat worden
gebruikt.

e De exFAT en NTFS bestandssystemen worden niet ondersteund
door dit apparaat. (FAT16/FAT32 systemen zijn beschikbaar.)



e Het is mogelijk dat de onderstaande apparaten niet door dit
apparaat worden herkend.
-- Externe HDD
-- Kaartlezers
-- Geblokkeerde apparaten
-- Harde type USB-apparaten
-- USB hub
-- Gebruik van USB-verlengkabel
-- iPhone/iPod/iPad
-- Android-apparaat

6. GELUIDSINSTELLINGEN

Dit gedeelte legt uit hoe je het ideale geluid voor je video of muziek kunt
instellen.

Voordat je begint

* Maak de benodigde aansluitingen beschreven in de
gebruikershandleiding.

e Schakel de soundbar naar de bron voor andere apparaten.

Stel het volume in

e Druk op de VOLUME +/- toets om het volume te verhogen of te
verlagen.

e Druk op de MUTE-toets om het geluid te dempen.

e Druk nogmaals op de MUTE-toets of op de VOLUME +/- toets
om het geluid te herstellen

Kies een geluidseffect
1. Surround-geluid modus
e Ervaar een intense geluidservaring met de JBL surround sound
modus.

e Druk op de SURROUND-toets om de surround-modus in of uit te
schakelen.

LED-functies

LED knippert 2 keer wit, en blijft dan

Surround aan/uit
@l 5 seconden branden

AY ! 7
Surround aan/uit LED knippert 2 keer wit
e Aan: Creéer een surround luisterervaring.

e Uit: Twee-kanaals stereogeluid. Ideaal voor het luisteren naar
muziek.

2.Bas
e Druk op BASS +/- om het basniveau te veranderen

3. Geluidsmodus

e Selecteer voorgedefinieerde geluidsfuncties om je video of muziek
naar voorkeur in te stellen.

e Druk op de SOUND MODE-toets om een geluidsoptie te
selecteren.

e Selecteer STANDARD-modus om het originele geluid te
beluisteren.

e Selecteer de MUZIEK, FILM, SPRAAK, SPORT-modus afhankelijk
van de content die je wilt beluisteren.

Standaard  Film

Muziek Spraak  Sport

4. Nachtmodus
e De nachtmodus verlaagt het volume van sterke geluiden en is
geschikt voor "easy listening”.
e De nachtmodus is alleen beschikbaar voor Dolby Digital
soundtracks.

e Druk op de NIGHT MODUS-toets om de nachtmodus in of uit te
schakelen.

LED-functies

LED knippert 2 keer wit, en blijft dan

Nachtmodus aan | | @l 5 seconden branden

S

Nachtmodus uit | g 8 LED knippert 2 keer wit

5. Audio feedback

Audio feedback maakt het mogelijk om hoorbare tonen aan te geven
voor bepaalde producteigenschappen. Wanneer Audio Feedback

is ingeschakeld, hoor je tonen voor specifieke acties op de JBL Bar
Studio:

* Bluetooth koppeling activeren

e Bluetooth-apparaat is aangesloten

e Maximaal volume

e Surround-modus aan/uit

LED-functies

Audio feedback \‘,_ LED knippert 2 keer wit, en blijft dan

aan s 5 seconden branden

Audio feedback uit LED knippert 2 keer wit

Houd de SOUND-toets 5 seconden ingedrukt om de audio-
instellingen te resettten.

7. GEBRUIK VAN DE
TV-AFSTANDSBEDIENING

Gebruik je eigen tv-afstandsbediening om de soundbar te bedienen.

7a. Voor de meeste Samsung, LG, Sony en Vizio
tv's*

De soundbar reageert automatisch op je tv-afstandsbediening.

Instelbare functies zijn volume hoger/lager en dempen. Houd de

SHUFFLE-toets op de afstandsbediening van de soundbar ingedrukt
om deze functie uit te schakelen.

- |
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* Zie deel 7b en Inleren van IR afstandsbediening voor tv-modellen die niet compatibel
zijn.

Opmerking:

— Zorg ervoor dat de geluidsuitvoer van de tv is ingesteld op "Externe
luidspreker".

— Afhankelijk van de afstandsbediening werkt deze functie mogelijk
niet goed.

— Deze functie werkt niet op de magic remote control van LG tv's.

— Deze functie werkt mogelijk niet goed als HDMI CEC is
ingeschakeld.

— Sommige afstandsbedieningen werken mogelijk niet als je
herhaaldelijk op de volumetoets drukt.

— Als je tv-afstandsbediening niet wordt ondersteund, volg je Deel 7b
en voor IR remote learning (“inleren” van de afstandsbediening).

7b. Voor andere tv's, IR remote learning gebruiken
Ga als volgt te werk om de soundbar te laten reageren op de
afstandsbediening van de tv. Houd eerst de VOLUME + and SOURCE-
toets ingedrukt om de leermodus in te schakelen.

Druk vervolgens op de POWER (AAN)-toets op de soundbar en op de
POWER (AAN)-toets op de afstandsbediening van de TV.

@

Volg dezelfde procedure voor VOLUME — en VOLUME + . Druk op

de toets VOLUME + en VOLUME - op de soundbar en druk op de
MUTE (DEMPING)-toets op de afstandsbediening van de tv. Houd de
VOLUME+ en SOURCE (BRON)-toets op de soundbar weer ingedrukt.
Nu reageert de soundbar op de tv-afstandsbediening.

* Het is mogelijk dat de soundbar niet op een tv-afstandsbediening reageert,
afhankelijk van het model tv.

8. SYSTEEM

1. Auto standby

De soundbar schakelt automatisch over naar de standby-modus
na 10 minuten inactiviteit en zonder weergave van audio/video van
een aangesloten apparaat.

2. Automatische activering

De soundbar heeft een signaaldetector die het toestel automatisch
kan inschakelen wanneer het een audiosignaal van de laatst
gedetecteerde verbinding registreert, van bijv. AUX, Optische,
Bluetooth of HDMI-bron.

*Sommige apparaten kunnen de soundbar niet automatisch activeren, afhankelijk
van tv-model en bronapparaat.

3. Fabrieksinstellingen toepassen

Reset de soundbar naar de standaardinstellingen die in de fabriek

Zijn geprogrammeerd.

e Houd de VOLUME —, VOLUME + en SOURCE-toets op het
bovenpaneel van de soundbar ingedrukt totdat het display
RESET aangeeft. Dit kan in iedere bronmodus.

4. Software Update

JBL kan updates voor de firmware van de soundbar aanbieden.
Als een update wordt aangeboden, kun je de firmware bijwerken
door een USB-apparaat met de bijgewerkte firmware-update op
de USB-poort van de soundbar aan te sluiten. Ga naar www.JBL.
com of neem contact op met het JBL call center voor informatie
over het downloaden van updatebestanden.

9. PRODUCTSPECIFICATIES:

Algemeen
e \ermogen : 19VDC, 2,0A
e Totale maximale vermogen ;30w
e Standby stroomverbruik : <0,5W
e Soundbar Transducer afmeting 1 2 x 2" woofer
2 x 1.5" tweeter

e Maximale SPL : 90db
e Frequentiebereik : B60Hz - 20KHz
e Bedrijfstemperatuur : 0°C-45°C
Ingangen en uitgangen
e HDMI Video Output 1

(met Audio Return Channel)

e HDMI HDCP-versie 1.4
e Audio-ingangen : 1 Analoog, 1 Optisch,
Bluetooth, USB

Bluetooth-gedeelte

e Bluetooth-versie 1 4.2

e Bluetooth frequentiebereik 1 2.402MHz - 2.480MHz

® Max. zendvermogen 1 9dBm (EIRP)

e Modulatietype . GFSK, n/4 DQPSK,
8DPSK

Product afmetingen en gewicht

e Soundbar afmetingen (B x H x L) © 614 x 58 x 86 (mm) \
242" x2.3"x3.4"

: 1.4kg\ 3.1 lbs

1 852 x 126 x 146 (mm) \
33.5"x56.0"x5.7"

: 2,76kg\ 6,1lbs

e Gewicht soundbar
e Afmetingen verpakking (B x H x L)

e Gewicht verpakking (bruto)

e B



Opmerking: JBL Bar Studio ondersteunt alleen sample rate <=96K
audio en ondersteunt geen >96K audio content. Bepaalde ruiseffecten
ziin mogelijk bij het afspelen van content in frequentie > 96K.

10. VERHELPEN VAN
STORINGEN

Als er problemen zijn met het gebruik van dit product, controleer dan
het onderstaande voordat je technische hulp inroept.

Systeem
Het apparaat schakelt niet in

e Controleer of het netsnoer is aangesloten op het stopcontact en de
soundbar.

Geluid

Geen geluid van de soundbar.

e Controleer of de soundbar gedempt is.

e Selecteer de juiste audiobroninvoer op de afstandsbediening.

e Sluit de audiokabel van de soundbar aan op de tv of andere apparaten.

e Zet de soundbar terug in de fabrieksinstellingen door de VOLUME —,
VOLUME + en SOURCE-toetsen op het bovenpaneel van de
soundbar ingedrukt te houden.

Het geluid is vervormd na het maken van geluidsinstelling.

e Houdt de SOUND-toets op de afstandsbediening 5 seconden
ingedrukt om de geluidsinstellingen te resettten.

Vervormd geluid of echo.

e Als je geluid van de tv via de soundbar afspeelt, moet het geluid van
de tv gedempt zijn.

Bluetooth

Een bronapparaat kan niet op de soundbar worden aangesloten.

e Controleer of de Bluetooth-functie van het apparaat is ingeschakeld.
Raadpleeg de gebruikershandleiding van het apparaat voor het
inschakelen van deze functie.

e De soundbar is al aangesloten op een ander Bluetooth-apparaat.
Houd de Bluetooth-toets op de afstandsbediening ingedrukt om het
aangesloten apparaat los te koppelen en probeer het opnieuw.

e Start het Bluetooth-apparaat opnieuw op en koppel deze opnieuw
met de soundbar.

De kwaliteit van het geluidsbestand van een aangesloten Bluetooth-
apparaat is slecht.

e Bluetooth-ontvangst is slecht. Plaats het apparaat dichter bij de
soundbar, of verwijder eventuele blokkades tussen het apparaat en
de soundbar.

De Bluetooth-verbinding met het apparaat wordt constant aan- en
uitgeschakeld.

e Bluetooth-ontvangst is slecht. Plaats het bronapparaat dichter bij de
soundbar, of verwijder blokkades tussen het Bluetooth-apparaat en
de soundbar.

e Voor sommige Bluetooth-apparaten wordt de Bluetooth-verbinding
automatisch uitgeschakeld om stroom te besparen. Dit duidt niet op
een storing van de soundbar.

Afstandsbediening
De afstandsbediening werkt niet

e Controleer of de batterijen leeg zijn en plaats nieuwe batterijen.

e Zet het apparaat dichterbij als de afstand tussen de
afstandsbediening en het hoofdapparaat te groot is.
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1 . INTRODU KSJON Veggmonteringsbraketter

Takk for at du kjepte JBL BAR STUDIO. JBL BAR STUDIO

er utformet for & gi en ekstraordinaer lydopplevelse til ditt

underholdningssystem. Vi oppfordrer deg til & ta deg noen minutter x1
til & lese giennom denne manualen, som beskriver produktet og _ . o .

inkluderer steg-for-steg-instruksjoner for & hjelpe deg med oppsett Produktinformasjon og veiledning for veggmontering

og & komme i gang.

KONTAKT OSS: Hvis du har spersmal om JBL BAR STUDIO, man
dens installasjon eller drift, kontakt din forhandler eller
kundeinstallator, eller besgk var nettside pa www.JBL.com.

x1

3. PLASSER DIN SOUNDBAR

2. HVA ER | ESKEN

Soundbar

Fjernkontroll
Batteristerrelse for fiernkontroll: CR2025

3a. Plasser Soundbar pa bordet

3b. Montering Soundbar pa veggen

Bruk tape til & feste veggmonteringsguiden i papir til veggen, stikk
en pennespiss giennom midten av hvert monteringshull for & merke

2 =

o plassering for veggmonteringsbraketten, og fiern papiret.
x1
Stromadapter
(4 ft, 1200 mm)
TV
7 = X1 2-D=3

Stremkabler* ‘ LN @L ‘
5 ft, 1500 mm \
| | @ U

Sy ’
“Type og antall stromkabler varierer med region. Skru veggmonteringsbrakettene p& pennemerket; skru den

giengede monteringsstatten inn pa baksiden av soundbar, og fest

Optisk kabel soundbar til veggen.

(4 ft, 1200 mm)

AUX-kabel
(4 ft, 1200 mm)

m

; ;
4mm/ =
0,16"

I
=35mm/1,4"

x1



4. KOBLE TIL DIN SOUNDBAR

Denne delen hjelper deg med & koble til soundbar til en TV eller

andre enheter, og sette opp hele systemet.

Koble Soundbar til din TV

Koble din Soundbar til en TV. Du kan lytte til lyd fra TV-programmer

gjennom din soundbar.

Koble til TV gjennom HDMI (ARC)

En HDMI-tilkobling stetter digital audio, og er det beste alternativet
for & koble til din soundbar. Hvis TV-en din stetter HDMI ARC, kan
du hare TV-lyden din soundbar ved & bruke en enkel HDMI-kabel.

—_ )

[e=-==]]

&
HDMI UT (ARC)

Merk: Bekreft at HDMI CEC-funksjon er slatt pé pa din TV.

Koble til TV gjennom optisk

En optisk tilkobling stetter digital audio, og er et alternativ til en

HDMI lydtilkobling.

[0

HDMI (ARC)

—

[ex-==]]

OPTISK OPTISKUT

Merk: Bekreft at TV-ens lydinnstillinger er satt til & stotte «eksterne
hoyttalere», og deaktiver de innebygde TV-hoyttalerne.

— —

Koble Soundbar til andre enheter

Koble til enheter med analoge lydkabler

Bruk en analog kabel og koble AUX-INN (3,5 mm jack-plugg)
pé din soundbar til AUX-UT/3,5 mm kontakter pa dine baerbare
enheter.

i
0.

o
o

@ i

Hvordan sla pa ditt soundbar-system

—/

5. BRUKE DITT SOUNDBAR-
SYSTEM

1. For & kontrollere

a. Hvordan bruke toppanelkontrollene

Strom Volljm VoIUm Kilde
ned opp




b. Hvordan bruke fjernkontrollen

Power

Bluetooth

Aux

HDMI
Shuffle/Repeat”
usB

Optisk

\Volume +
Volume —

Mute

Bass +

Bass -

Sound mode**
Nattmodus pé&/av
Lydfeedback pé/av
Surround pé/av

s

—
QOO ~NOOOr N~

22999999

S
ORGRCNGR SRR )

* Kun for USB-avspilling; bytt mellom tilfeldig rekkefelge/gjenta alle/gjenta en/av
** Bytt mellom modusene standard/film/musikk/stemme/sport

c. LED-indikasjon pa kilde

@ UsB

@ BLUETOOTH

@ AX

OPTISK

HDMI (ARC)

2. Hvordan bruke Bluetooth med din Soundbar

a) Trykk Bluetooth-knappen pa fiernkontrollen for & ga til
Bluetooth-kilde
@ |

®)
)
- . &

,,,,,,,, B D
ONON®)
u &) U &
4 . ) (1)
1 ) W &

/;\‘ @ H

& PARRING =

N

A
Z ‘\{1/‘ Z
© ® @

b) Velg "JBL Bar Studio" for & parre med soundbar
Trinn: Innstiling -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

< Settings  Bluetooth

TILKOBLET

Bluetooth D

DEVICES &

JBL Bar Studio

Copnected (i)
W

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio" to connect

Merk: Trykk og hold Bluetooth-knappen i 3 sekunder hvis du
vil parre en annen mobilenhet.

3. Hvordan bruke en USB-enhet

Spill av musikkfiler pad USB-enheter gjennom soundbar.

1. Koble en USB 2.0-enhet til din soundbar pa baksiden av
enheten.

2. Trykk pa "USB"-knappen pa fiernkontrollen. Hvis USB
oppdages, vil musikk begynne & spille automatisk.

Tilfeldig rekkefolge

o

Trykk pa "SHUFFLE"-knappen for & bytte mellom tilfeldig
rekkefolge/gjenta alle/gjenta en/av.

(Standard
Av

X ) )

Tilfeldig Gjenta Gjenta
rekkefolge alle en gang E

For du kobler til en USB-enhet, ma du veere klar over fglgende:

e Avspillingsrekkefelge er etter faktisk fysisk adresse i USB-
enheten.

e Denne soundbaren kan spille filer som inneholder tall eller
engelske tegn. Andre sprak og symboler er ikke stottet.

¢ |kke fiern USB-enheten mens den overferer filer.

e DRM-beskyttede musikkfiler (MP3, WMA) fra kommersielle
nettsider kan ikke spilles.

Kompatible USB-enheter

e MP3-spiller: MP3-spiller av Flash-type.

e USB-ngkkel: Enheter som stetter USB 2.0.
e Noen USB-enheter stottes kanskje ikke.
Krav til USB-enhet

e Enheter som krever ytterligere programinstallasjon koblet til en
datamaskin stottes ikke.

e |kke trekk ut USB-enheten mens den er i drift.

e For en USB-enhet med stor kapasitet, kan det ta lengre tid enn
et par minutter & seke giennom den. Soundbar stetter ikke USB-
enheter med 2000 filer eller mer.

e Soundbarens USB-port kan ikke kobles til en datamaskin. Din
soundbar kan ikke brukes som en lagringsenhet.

e Filsystemene exFAT og NTFS stottes ikke pé& denne enheten.
(FAT16-/FAT32-systemer er tilgjengelige.)



e Denne enheten vil kanskje ikke gjenkjenne folgende enheter.

-- Ekstern harddisk

-- Kortlesere

-- Laste enheter

-- Hardtype USB-enheter
-- USB-hub

-- Bruk av USB-skjotekabel
-- iPhone/iPod/iPad

-- Android-enhet

6. LYDINNSTILLING

Denne delen hjelper deg & velge den ideglle lyden for video eller
musikk.

For du starter

e Gjor alle nedvendige koblinger beskrevet i denne
brukermanualen.

¢ Bytt til motsvarende for andre enheter pa soundbar.

Juster volumet.
o Trykk knappen VOLUME +/- for & gke eller minske volumnivaet.
¢ Trykk MUTE-knappen for & dempe lyden.

e Trykk MUTE-knappen igjen, eller VOLUME +/-, for & gjenopprette
lyden.

Velg lydeffekt
1. Surroundlydmodus

e Opplev en fordypende lydopplevelse med JBL
surroundlydmodus.

o Trykk pad SURROUND-knappen for & sla surroundmodus pa
eller av.

LED-atferd

Bl LED vil blinke hvitt 2 ganger, deretter
il |yse konstant hvitt i 5 sekunder

LED vil blinke hvitt 2 ganger

Surround pa

Surround av

e Pa: Skap en surround-lytteopplevelse.
o Av: To-kanalers stereolyd. Ideelt for & lytte til musikk.
2.Bass
o Trykk p& BASS +/— for & endre bassnivaet.
3.Lydmodus
¢ \elg forh&dndsdefinerte lydmoduser som passer din video eller
musikk.
o Trykk pad SOUND MODE-knappen for & velge et lydalternativ.
e Velg STANDARD modus hvis du vil nyte original lyd.

e \elg mellom modusene FILM, MUSIKK, TALE, SPORT,
avhengig av innholdet du vil lytte til.

Standard  Film Musikk Stemme  Sport

4. Nattmodus

e For stille lytting, nattmodus demper volumet pa haye lyder nar
lyd spilles av.

¢ Nattmodus er kun tilgjengelig for Dolby Digital lydspor.

¢ Trykk pa NIGHT MODE-knappen for & sla nattmodus pa eller

av.

LED-atferd

_“'_ LED vil blinke hvitt 2 ganger, deretter
@l |yse konstant hvitt i 5 sekunder

LED vil blinke hvitt 2 ganger

Nattmodus pa

Nattmodus av

5. Lydfeedback
Lydfeedback lar lydtoner indikere visse produktfunksjoner. Nar
Lydfeedback er PA, vil du here toner for spesifikke handlinger pa
JBL Bar Studio:

Ga til Bluetooth-parring

® Bluetooth-enhet er tilkoblet

e N& maksimalt volum

e Surround-modus pé&/av

LED-atferd

. | P LED vil blinke hvitt 2 ganger, deretter
BfEIEEelot e ',\ lyse konstant hvitt i 5 sekunder
Lydfeedback av LED vil blinke hvitt 2 ganger

Trykk og hold SOUND-knappen i 5 sekunder for a nullstille
standard lydinnstilling.

7. BRUK FJERNKONTROLLEN
TILDINTV

Bruk fiernkontrollen til din egen TV til & kontrollere din soundbar.

7a. For de fleste Samsung, LG, Sony og Vizio
TV-er*

Soundbar reagerer automatisk pa figrnkontrollen til din TV.
Kontrollerbare funksjoner er volum opp/ned og demp. Trykk og
hold inne SHUFFLE-knappen pé soundbars fiernkontroll hvis du
onsker & deaktivere denne funksjonen.

- |
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* For ikke-kompatible TV-modeller, felg fremgangsméten i 7b for & giennomfere IR
fiernkontroll-leering.

Merk:

— Serg for at lydutgang pa din TV er satt til «<External speaker».

— Denne funksjonen vil kanskije ikke fungere bra, avhengig av
fiernkontrollen.

— Denne funksjonen fungerer ikke pa LG-TV-ers magic fiernkontroll.
— Denne funksjonen fungerer kanskje ikke bra nar HDMI CEC er PA.

— Noen fiernkontroller vil kanskje ikke fungere hvis du trykker
gjentatt pa volumknappen.

— Hvis fiernkontrollen for din TV ikke stettes, felg fremgangsmaéten
i 7b for & giennomfare IR fiernkontroll-laering.

7b. For andre TV-er, gjennomfor IR fjernkontroll-
leering.

Foelg disse trinnene for & programmere soundbaren til & reagere

pa fiernkontrollen til din TV. Ferst trykkes og holdes VOLUME + og

SOURCE-knappen for & gé til laeeremodus.

) Osssgg

Deretter trykkes POWER-knappen pa soundbar, og POWER-
knappen péa TV-fiernkontrollen.

@
v

Folg samme prosedyre for Volume — og VOLUME +. For demping,
trykk bade VOLUME + og Volume — pa soundbar, og trykk MUTE-
knappen pa TV-fiernkontrollen. Trykk og hold knappene VOLUME +
og SOURCE pa soundbar igjen i 5 sekunder, og soundbar skal na
reagere pa din TV-fiernkontroll*.

* Soundbar vil kanskje ikke reagere pa TV-fiernkontrollen for enkelte TV-modeller.

8. SYSTEM

1. Auto standby

Soundbar bytter automatisk til standby etter 10 minutter uten
aktivitet, og ingen lyd/video fra en tilkoblet enhet.

2. Auto oppvakning

Soundbar has en signaldetektor som kan slé enheten pa
automatisk* nar den merker et lydsignal fra den sist registrerte
tilkoblingen, f.eks. AUX, optisk, Bluetooth eller HDMI-kilde.

* Noen enheter vil kanskje ikke kunne vekke soundbar automatisk, avhengig av
TV-modeller eller kildeenheter.
3. Bruk fabrikkinnstillinger

Tilbakestill soundbar til standardinnstillingene programmert ved

fabrikken.

e | enhver kildemodus, trykk lenge pa Volume —, VOLUME +
og SOURCE pa soundbars toppanel.

P

Programvareoppdatering

JBL kan tilby oppdateringer for soundbarsystemets

fastvare i fremtiden. Hvis en oppdatering tilbys, kan du
oppdatere fastvaren ved & koble til en USB-enheten med
fastvareoppdateringen til USB-porten pa soundbar. Ga til www.
JBL.com eller kontakt JBL kundesenter for mer informasjon om
a laste ned oppdateringsfiler.

9. PRODUKTSPESIFIKASJONER

Generelt

e Streminntak : 19VDC, 2,0A
e Total maksimal effekt . 30W
e Standby stremforbruk . <0,5W
e Soundbar Signalomformersterrelse : 2 X 2 woofer 2 X 1,5"
diskanthoyttalere
e Maks. SPL : 90db
e Frekvensrespons . 60Hz — 20kHz
e Driftstemperatur : 0°C-45°C
Innganger og utganger
e HDMI Videoutgang 1
(med lydreturkanal)
e HDMI HDCP-versjon 14

e | ydinnganger . 1 analog, 1 optisk,

Bluetooth, USB

Bluetooth-del
e Bluetooth-versjon c 4.2

¢ Bluetooth frekvensomrade . 2402MHz - 2480MHz

e Maks. sendereffekt : 9dBm (EIRP)

e Modulasjonstype . GFSK, n/4 DQPSK,
8DPSK

Produktstarrelse og -vekt

e Soundbar-sterrelser (B x H x D) : 614 x58 x 86 (mm) \
24,2" x 2,3" x 3,4"

e Soundbar-vekt . 1,4kg\ 3,1 Ibs

e Emballasjestorrelser (B x H x D) : 852 x126 x 146 (mm) \
33,5"x5,0"x5,7"

e Emballasjevekt (brutto) : 2,76kg\ 6,1lbs

e B



Merk: JBL Bar Studio kan kun stette samplefrekvens <=96K lyd,
men kan ikke stotte >96K lydinnhold. Det vil veere noe forventet
stoyeffekt hvis du spiller lydinnhold ved frekvens >96K.

10. FEILSOKING

Hvis du har problemer & med & bruke dette produktet, ber du
kontrollere felgende punkter for du anmoder om service:

System

Enheten vil ikke slas pa.

e Kontroller om stremkabelen er koblet i uttaket og soundbar.
Lyd

Ingen lyd fra Soundbar.

e Kontroller at soundbar ikke er dempet.

¢ \elg korrekt lydinngangskilde pa fiernkontrollen.

e Koble lydkabelen fra din soundbar til din TV eller andre enheter.

e Nullstill soundbar til fabrikkinnstillingene ved & trykke og holde
knappene Volume —, VOLUME + og SOURCE pé soundbars
toppanel.

Lyden er merkelig etter justering av lydinnstilling

o Nullstill lydinnstilling ved & trykke og holde SOUND-knappen pa
fiernkontrollen i 5 sekunder.

Forvrengt lyd eller ekko.

e Hvis du spiller av lyd fra TV-en gjennom soundbar, ma du serge
for at TV-en er dempet.

Bluetooth

En kildeenhet kan ikke kobles til soundbar.

e Du har ikke aktivert Bluetooth-funksjon for kildeenheten. Se
kildeenhetens brukermanual for hvordan du aktiverer funksjonen.

e Soundbar er allerede koblet til en annen Bluetooth-enhet. Trykk
og hold Bluetooth-knappen pa fiernkontrollen for & koble fra
kildeenheten, og prov deretter pa nytt.

e Start din Bluetooth-enhet pa nytt, og prev & parre med soundbar
igjen.

Lydkvalitet fra en tilkoblet Bluetooth-enhet er darlig.

¢ Bluetooth-mottaket er dérlig. Flytt kildeenheten naermere
soundbar, eller fiern evt. hindring mellom kildeenheten og
soundbar.

Den tilkoblede Bluetooth-enheten kobles konstant inn og ut.

¢ Bluetooth-mottaket er dérlig. Flytt din kildeenhet nasrmere
soundbar, eller fiern evt. hindring mellom Bluetooth-enheten og
soundbar.

e For noen Bluetooth-enheter kan Bluetooth-tilkobling deaktiveres
automatisk for & spare strem. Dette indikerer ingen feil pa
soundbar.

Fjernkontroll

Fjernkontrollen fungerer ikke.
e Kontroller om batteriene er tommme, og bytt ut med nye batterier.

® Hvis avstanden mellom fiernkontrollen og hovedenheten er for
stor, flyttes den neermere til enheten.
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1. JOHDANTO

Kiitos JBL BAR STUDION hankinnasta. JBL BAR STUDIO

on suunniteltu tarjoamaan erinomaisen aanikokemuksen
kotiviihdejarjestelmaasi. Pyydadmme sinua kayttdmaan muutaman
minuutin tdman kayttdohjeen lukemiseen. Se kertoo tuotteen
ominaisuuksista ja siséltda vaihettaiset ohjeet tuotteen asetuksista
ja kayttéonotosta.

YHTEYSTIEDOT: Mikali sinulla on kysyttavaa
koskien JBL Bar STUDION asennusta tai kayttoa,
ota yhteytta jdlleenmyyjaan tai asentajaan tai vieraile
verkkosivustollamme osoitteessa www.JBL.com.

2. PAKKAUKSEN SISALTO

Soundbar

Kaukosaadin
Kaukosaatimen pariston koko: CR2025

i)

x1

Virtalahde
(4ft, 1200mm)

x1

*Virtajohtojen tyypit ja maarat vaihtelevat alueittain

Virtakaapelit*
(56ft, 1500mm)

Optinen johto

(4ft, 1200mm)

E x1
AUX-kaapeli
(4ft, 1200mm) ‘

x1

Seindasennuksen kannattimet

ee @ .

Tuotetiedot ja seindasennuksen opas

well

3. SOUNDBARIN ASENNUSPAIKKA

x1

3a. Aseta soundbar pdydalle

3b. Soundbarin kiinnittdminen seinalle

Kiinnita seinakiinnityksen paperiohje teipilla seinaan.

Tydnna kynankarki jokaisen asennusreidn keskikohdan l&pi
seindasennuksen kannattimien paikan merkitsemiseksi ja poista
paperi.

‘ 2-D=3mm

N

(=) 1)

Kiinnita seindasennuksen kannattimet kynamerkintéjen kohdalle.
Ruuvaa kierteiset kiinnikkeet soundbarin taakse ja kiinnité soundbar
sitten seindan.

<8mm/
0,31"

I
=35mm/1,4"




4. SOUNDBARIN LIITTAMINEN Liitd soundbar muihin laitteisiin

Liita laitteet analogisilla audiokaapeleilla

Kayta analogista kaapelia ja litd soundbarin AUX-TULO (3,5 mm
jakki) kannettavan laitteen AUX-LAHTO/3,5 mm -litantaan.

Tama osa auttaa sinua soundbarin littdmisessa televisioon ja
muihin laitteisiin ja koko jarjestelman asettamisessa.

Liitd soundbar televisioosi [gQ
Liitd soundbarisi televisioon. Voit kuunnella TV-ohjelmien danta 2 (5 e

soundbarin kautta. )

|EE

Yhdista televisioon HDMI:n kautta (ARC)

HDMI-litanta tukee digitaalista 44nté ja on paras valinta soundbariin = I
littdmiseksi. Jos TV:si tukee HDMI ARC:ig, voit kuulla TV:n &anen
soundbarin kautta kayttamalla yhta HDMI-kaapelia.

— olee

HDMI LAHTO (ARC)

Liitd Soundbar Virtaldhteeseen

HDMI (ARC)

— —

Huomaa: Vahvista, ettd HDMI CEC -toiminto on TV:ssasi paalla.

Yhdista televisioon optisen liitdnnan kautta

Optinen liitanta tukee digitaalista &anta ja on vaihtoehto HDMI-
aanilitannalle.

4.
S—

5. SQUND__BAR-JI\RJESTELMAN
KAYTTAMINEN

o 1. Toimintojen hallinta
“ OPTINEN OPTINEN LAHT® —

uEs

a. Ylapaneeli

Huomaa: Vahvista TV-aaniasetukset tukemaan "ulkoisia kaiuttimia"
ja ota TV:n siséiset kaiuttimet pois kaytdsta.

Vita  Agnenvoimakkuus Adnenvoimakkuus Léhde
vahennys lisdys




b. Kaukosaatimen kayttd

Virta

Bluetooth

Aux

HDMI

Satunnaistoisto / Toisto*
usB

Optinen

Volume +

Volume -

Mykista

Basso +

Basso -

Adnitila**

Yoétila paalla / pois
Aéanipalaute paalla / pois
Surround péalla / pois

SLORNITLEONZ

-

22999999

S
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* Vain USB-toiston aikana: vaihtele satunnaistoiston / toista kaikki / toista yksi /
pois -tilojen valilla
** Vaihtele aaniasetusten standard/musiikki/puhe/elokuva/urheilu

c. Lahteen LED-ilmaisinmerkkivalo

@ uss

. Bluetooth

@ AUX

OPTINEN

HDMI ARC

2. Bluetoothin kdyttdminen Soundbarisi kanssa

a) Paina kaukosdadon Bluetooth-painiketta siirtyaksesi
Bluetooth-lahteeseen

- *

- YHDISTAMINEN mm

* -
[ ]

b) Valitse "JBL Bar Studio" muodostaaksesi laiteparin
soundbarin kanssa

Vaiheet: Asetus -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

& = |

T < Settings  Bluetooth
—
Bluetooth 0
DEVICES ¢
JBL Bar Studio Copnected (D)
Now Discoverable w

Choose "JBL Bar Studio" to connect

Huomautus: Paina ja pida painettuna Bluetooth-painiketta
kaukosaatimessa 3 sekunnin ajan, jos haluat yhdistaa toisen
mobiililaitteen.

3. USB-laitteen kaytto

Toista USB-muistilaitteiden musiikkitiedostoja soundbarin
kautta.

1. Yhdista 2.0 USB-levyasema sounbarin takaosaan.

2. Paina "USB" -painiketta kaukosaatimessa. Jos USB
havaitaan, musiikin toisto kdynnistyy automaattisesti.

Satunnaistoisto

Paina "SATUNNAISTOISTO" -painiketta vaihdellaksesi
satunnaistoiston / toista kaikki / toista yksi / pois -tilojen valilla

(M)
N " —~
(3) )
>/ ~)
(@)
=/
NN \
&)
\Z/ J
\
(©) )

(Oletus) ALL
Pois paalta ><: D

Satunnaistoisto  Toista Toista
kaikki yksi on.

Huomioi seuraavat asiat ennen USB-laitteen liittamista:

e Toistojarjestys on varsinaisen fyysisen osoitteen puitteissa USB-
laitteella.

e Tama soundbar voi toistaa vain tiedostoja, jotka sisaltavat
englanninkielisiéa merkkeja. Muita kielid ja symboleita ei ehké tueta.

o Al4 poista USB-laitetta, kun se siirtaa tiedostoja.

¢ DRM-suojattuja musiikkitiedostoja (MP3, WMA) kaupallisilta
verkkosivuilta ei voi toistaa.

Yhteensopivat USB-laitteet

¢ MP3-soitin: MP3-flash-soitin

e USB-muistitikku: USB 2.0:ta tukevat laitteet.
e Joitakin USB-laitteita ei ehka tueta.
USB-laitevaatimukset

e | aitteet, jotka vaativat lisdohjelman asennuksen tietokoneeseen
litettynd, ei tueta.

o Ald irrota USB-laitetta sen ollessa kaytdssa.

e Suuren kapasiteetin USB:n haku voi kestaa pidempéan kuin
muutaman minuutin. Soundbar ei tue USB-laitteita, joissa on yli
2 000 tiedostoa.

e Soundbar USB-porttia ei voida liittaa tietokoneeseen.
Soundbariasi ei voi kayttad muistilaitteena.

e Tama yksikkd ei tue exFAT- ja NTFS-tiedostojarjestelmia. (FAT16/
FAT32-jarjestelméat ovat kaytettavissa.)



e Joistakin laitteista riippuen seuraavia laitteita ei ehka pystyta
tunnistamaan tassa yksikdssa.
-- Ulkoinen HDD
-- Kortinlukijat
-- Lukitut laitteet
-- Kiintolevytyppiset USB-laitteet
-- USB-keskitin
-- USB-jatkojohdon kayttd
-- iPhone/iPod/iPad
-- Android-laite

6. AANIASETUS

Tassa osassa neuvotaan ihanteellisen &anen valinta videolle tai
musiikille.

Ennen kuin aloitat

e Tee kayttbohjeessa kuvatut tarvittavat litdnnat.
e \/aihda soundbarissa vastaavaan lahteeseen muille laitteille.

Saada aanenvoimakkuus

¢ Nosta tai laske &anenvoimakkuuden tasoa VOLUME +/-
-painikkeilla.

o Mykisté &&ni painamalla MYKISTA-painiketta.

e Palauta 84ni painamalla MYKISTA-painiketta uudelleen tai
painamalla VOLUME +/- -painiketta

Valitse aaniefekti
1. Surround-aanitila
e Koe mukaansatempaava adnikokemus JBL-surround-
aanitilassa.

¢ Paina SURROUND-painiketta asettaaksesi surround-tilan
paélle tai pois paalta.

LED-merkkivalon toiminnot

_~'.'_ Valkoinen LED vélahtaa 2 kertaa ja palaa

Surround paalla o
P il sen jalkeen 5 sekunnin ajan

Surround pois

s Valkoinen LED valahtaa 2 kertaa
paalta i

e Paalla: Luo surround-kuuntelukokemus.
e Pois paalta: Kaksikanavainen stereoaani. Ihanteellinen musiikin
kuunteluun.
2.Basso
e Paina BASSO +/- muuttaaksesi basson tasoa.
3. Aanitila
¢ Valitse videoosi tai musiikkiisi sopivat valmiiksi maaritetyt
aanitilat.
e Paina AANITILA-painiketta valitaksesi &nivaihtoehdon.
¢ Valitse STANDARDI-tila, jos haluat nauttia alkuperaisesta
aanesta.
e Valitse , ELOKUVA-, MUSIIKKI-, AANI-, URHEILU-tila
kuuntelemastasi sisélldsta riippuen.

Standardi Elokuva Musiikki ~ Aani Urheilu

4.Yétila
e Hiljaista kuuntelua varten yétila vahentaa voimakkaiden aanien
aanenvoimakkuutta 4anta toistettaessa.
e Yotila on kaytettavissa vain Dolby Digital -aaniraidoille.
o Paina YOTILA-painiketta asettaaksesi ydtilan paalle tai pois
paalta.

LED-merkkivalon toiminnot

_*"_ Valkoinen LED vélahtaa 2 kertaa ja palaa

jeEE sl sen jalkeen 5 sekunnin ajan

Yétila Pois paalta Valkoinen LED valahtaa 2 kertaa

5. Aanipalaute

Aénipalaute iimaisee kuultavilla merkkiaanilla tiettyja
tuoteominaisuuksia. Kun éanipalaute on paalla, kuulet merkkiaania
JBL Bar Studion ominaisuuksien aktivoitumisesta seuraavasti:

e Siirry Bluetooth parimuodostustilaan

e Bluetooth-laite kytketty

e Enimmaisaanenvoimakkuuden saavuttaminen
e Surround-tila Paalla/Pois paalta

LED-merkkivalon toiminnot

Aénipalaute _\‘,_ Valkoinen LED valahtaa 2 kertaa ja palaa
Paalla sl sen jalkeen 5 sekunnin ajan

Aénipalaute Pois

B Valkoinen LED valahtaa 2 kertaa

Pid4 AANI-painiketta painettuna 5 sekunnin ajan
nollataksesi oletusaaniasetuksen.

7. YHTEENSOPIVUUS TV:N
KAUKOSAATIMEEN

Kaytd oman TV:si kaukosaadinta ohjataksesi soundbaria

7a. Useimmille Samsung-, LG-, Sony- ja Vizio-
televisioille*

Soundbar vastaa automaattisesti TV:n kaukosaatimelle.
Saadettavat toiminnot ovat 4&dnenvoimakkuus ylds/alas ja
mykistys. Pida SATUNNAISTOISTO-painike painettuna soundbar-
kaukosaatimessg, jos haluat poistaa taman toiminnon kaytosta.

-
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* Ei-yhteensopivien TV-mallien osalta, noudata kohtaa 7b ja suorita Oppimistoiminto

Huomaa:

— Varmista, ettd TV:si danen ulostuloksi on asetettu "Ulkoinen
kaiutin".

— Kaukosaatimesta riippuen tama toiminto ei ehka toimi hyvin.

— Tama toiminto ei ole kaytettavissa LG-televisioiden Magic
Remote -kaukosaatimella

— Tama toiminto ei ehka toimi hyvin, kun HDMI CEC on paalla.

— Jotkin kaukosaatimet eivat ehka toimi, jos painat
aanenvoimakkuuspainiketta jatkuvasti.

— Jos TV-kaukosaadintasi ei tueta, noudata osan 7b ohjeita ja
suorita oppimistoiminto.

7b. Oppimistoiminto

Ohjelmoi soundbar vastaamaan TV-kaukosadtimeen seuraavien
ohjeiden mukaan. Pida ensin VOLUME+ ja LAHDE-painikkeita
painettuna siirtyaksesi oppimistilaan.

0 sy

Sitten, paina POWER (Virta) -painiketta soundbarissa ja paina
POWER (Virta) -painiketta TV:n kaukosaatimesséa.

@ :
“

Toimi samalla tavalla VOLUME - ja VOLUME + -painikkeille.
Mykistaaksesi, paina seka VOLUME + ja VOLUME - -painikkeita
soundbarissa ja paina MUTE (Mykistd) -painiketta TV:n

kaukosaatimessé. Paina ja pida painettuna VOLUME+ ja SOURCE

(L&hde) -painiketta uudelleen 5 sekunnin ajan ja nyt soundbarisi
vastaa TV:si kaukosaatimeen.

*TV-malleista riippuen, soundbar ei ehké vastaa TV:n kaukoséétimeen.

8. JARJESTELMA
1.

Automaattinen lepotila

Tama soundbar siirtyy automaattisesti lepotilaan 10 minuutin
kuluttua, jos mitddn painiketta ei paineta ja mitaan danta/
videota ei toisteta liitetylta laitteelta.

Automaattinen paallekytkenta

Soundbarilla on signaalintunnistin, joka voi automaattisesti*
kytked yksikén PAALLE, kun se havaitsee &anisignaalin vimeksi
tunnistamastaan lahteestd, esim. AUX, Optinen, Bluetooth tai
HDMI -lahde.

* Riippuen TV-malleista tai lahdelaitteista, jotkin laitteet eivat ehka kykene
aktivoimaan soundbaria automaattisesti.

Kayta tehdasasetuksia

Nollaa taméa soundbar tehtaalla ohjelmoituihin oletusasetuksiin.

e Paina pitkdan VOLUME-, VOLUME+ ja LAHDE-painikkeita
soundbarin yldpaneelissa

Ohjelmistopaivitys

JBL saattaa tarjota paivityksia soundbar-jarjestelman
laiteohjelmistolle tulevaisuudessa. Jos paivitysta tarjotaan,
voit paivittaa laiteohjelmiston littamalla laiteohjelmiston
paivityksen siséltaman USB-laitteen soundbarin USB-
porttiin. Kay osoitteessa www.JBL.com tai ota yhteytta
JBL:n puhelinpalvelukeskukseen saadaksesi lisatietoja
paivitystiedostojen lataamisesta.

9. TEKNISET TIEDOT

Yleinen
o Virtaliitin : 19VDC, 2,0A
e Maksimi kokonaisteho . 30W
e Tehonkulutus lepotilassa 1 <0,5W
e Soundbar-kaiuttimen elementtien koko : 2 x 2" woofer
2 x 1,5" diskanttikaiutinta
e Enimmaisdédnenpaine (SPL) : 90dB
e Tagjuusvaste : 60Hz - 20kHz
e Kayttdlampotila 1 0-45°C
Tulo ja lahto
e HDMI-videol&ht® (88nen paluukanavalla) 1
e HDMI HDCP -versio 1.4
e Audiotulot : 1 analoginen, 1 optinen,

Bluetooth, USB

Bluetooth-osio

¢ Bluetooth-versio 1 4.2

e Bluetooth-taajuusalue 1 2402MHz - 2480MHz

e Enimmaissiirtoteho : 9dBm (EIRP)

e Modulaation tyyppi . GFSK, n/4 DQPSK,
8DPSK

Tuotteen mitat ja paino

e Soundbarin mitat (P x L x K) . 614 x 58 x 86(mm) \
242" x 2,3 x 3,4"

e Soundbarin paino o 1,4kg \ 3,1lbs

e Pakkauksen mitat (P x L x K) 1 852 x 126 x 146(mm) \
33,5"x5,0" x 5,7"

Pakkauksen paino (brutto) . 2,76kg\ 6,1lbs

e B


www.JBL.com

Huomaa: JBL Bar Studio tukee vain <=96K -naytteenottotaajuutta.
Jos yritat toistaa >96K -audiosisaltda, tulet havaitsemaan hairidita
aanentoistossa.

10. VIANMAARITYS

Jos sinulla on ongelmia tuotteen kaytdssa, tarkista seuraavat
kohdat ennen kuin pyydat huoltoa.

Jarjestelméa

Yksikkd ei kaynnisty.

e Tarkista, etta virtajohto on liitetty pistorasiaan ja soundbariin
Aani

Soundbarista ei kuulu &anta.

e Varmista, ettéd soundbar ei ole mykistetty.

* Valitse kaukoséaatimessé oikea &anen tuloléhde

e |jitd &nikaapeli soundbarista televisioon tai muuhun laitteeseen.

¢ Nollaa soundbar tehdasasetuksiin painamalla VOLUME -,
VOLUME+ ja LAHDE-painikkeita ja pitamalla niita painettuina
soundbarin yldpaneelissa

Aani on outo Aaniasetuksen s&adon jalkeen

* Nollaa &3niasetus painamalla kaukos&atimen AANI-painiketta
5 sekunnin ajan

Séaréinen &ani tai kaiku.

e Jos toistat aanta TV:sta soundbarin kautta, varmista, ettd TV on
mykistetty.

Bluetooth

Lahdelaite ei muodosta yhteyttd Soundbarin kanssa.
e Et ole aktivoinut 1ahdelaitteen Bluetooth-toimintoa. Katso
|&hdelaitteen kayttdohjeesta ohjeet toiminnon kayttdonotosta.

e Soundbar on jo yhdistetty toiseen Bluetooth-laitteeseen. Paina
ja pida Bluetooth-painiketta painettuna kaukosaatimessasi
katkaistaksesi yhteyden jo liitettyyn lahdelaitteeseen ja yrita sitten
uudelleen.

e Kaynnisté Bluetooth-laite uudelleen ja yrita parinmuodostusta
uudelleen soundbarin kanssa.

Aanentoiston laatu yhdistetylti Bluetooth-laitteelta on huono.

e Bluetooth-vastaanotto on huono. Siirra Iahdelaitetta Iahemmas
soundbaria tai poista este lahdelaitteen ja soundbarin valilta.

Yhdistetty Bluetooth-laite yhdistaa ja katkaisee yhteyden

jatkuvasti.

e Bluetooth-vastaanotto on huono. Siirrd lahdelaitetta [dhemméas
soundbaria tai poista este Bluetooth-laitteen ja soundbarin valilta.

e Joissakin Bluetooth-laitteissa Bluetooth-yhteys voi katketa
automaattisesti energian saastamiseksi. Tama ei tarkoita
soundbarin toimintahairiéta.

Kaukoséaadin

Kaukosaadin ei toimi.
e Tarkista, ovatko paristot tyhjentyneet ja vaihda tarvittaessa uudet
paristot.

e Jos etéisyys kaukosaatimen ja paayksikon valilla on liian suuri,
siirry lahemmas yksikkda.
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1. BBEAEHUE

Bnarogapvm Bac 3a nokynky JBL BAR STUDIO. Cucrema JBL
BAR STUDIO paspabotaHa gns Toro, 4ToObl JoMa Bcerga Obin
HenpeB30iaeHHbIV 3BYK. Mbl Mpr3biBaeM Bac yaenuTb HECKOMNBbKO
MUHYT YTEHMIO 3TOTO PYKOBOACTBA C ONUCaHNEM U3aenus u
MoLLAaroBov MHCTPYKLMEN, KOTopas MOMOXeT BaM B HAaCTPOWiKe U
Havane paboThbl.

KOHTAKTbI: Mo no6bim Bonpocam kacatensHo JBL BAR
STUDIO, ero yctaHOBKM Unu paboTbl obpalwiantecb K npogaBLy
WNU nuuy, ycTaHOBUBLLEMY CMCTEMY, NIMGO NoceTuTe Haw Be6-
canT: www.JBL.com.

2. KOMIMNNEKTALUA

3BykoBasi naHenb

[JucTaHuMoHHOEe ynpaBneHve
Pa3mep 6atapeek ansi nynsra: CR2025

x1

CeTteBor agantep
1200 mm

x1

OnekTpuyeckne kabenu
1500 mm

x1

*Tunbl kabenen NMTaHUSA U KONMMYECTBO 3aBUCAT OT pernoHa

OnTnyeckuii kabenb
1200 mm

x1

Kabenb AUX
1200 mm

x1

|

KpOHLUTEHbI 4115 KPEeNSEHNs Ha CTEHY

oD .

WNHbopmaums o ToBape 1 WabroH Ans KpenneHus Ha CTeHy

well

3. YCTAHOBKA 3BYKOBOM
NAHENA

x1

3a. YcTaHOBKa 3ByKOBOW NaHernu Ha crorne

3b. YcTaHOBKa 3ByKOBOM NaHenu Ha CTeHe

Bocnonb3ayiitecb ckoTyeM, YTOObI NPUKNENTbL ByMaXkHbIN LIabnoH
NS KpENeHusi Ha CTeHy, BCTaBbTE KOHUMK PYYKU B LIEHTP
Ka)xgoro MOHTaXXHOr0 OTBEPCTUS, YTOObl OTMETUTbL PACMONOXEHWe
HacTEHHOTOo KpenneHus, n yaanute Gymary.

) s

MpUKPYTUTE HAaCTEeHHbIE KpENneHus B MECTE OTMETOK, MPUKPYTUTE
pe3bboBble KpENNEHNs K 3a[iHEl YacTu 3BYKOBOW NaHesnu, 3atem
MoBeckTEe 3BYKOBYIO NaHemb Ha CTEHY.

I
235 mm/1,4"

i JR



4. NOAKNOYEHME 3BYKOBOW
NMAHEINA

oToT pasaen noMoXXeT NOAKIMIYNTL 3BYKOBYH NaHESb K TENeBU3opy
n gpyrmm yCTp0I7ICTBaM, a TakKkke HacTpouTb BCHO CUCTEMY.

MoaknioyeHne 3BYKOBOW NaHenu K TeneBu3opy

MNogkntounTte 3BYKOBYIO NMaHerb K Tenesmn3opy. Ansd npocnywmnsaHua
3BYKa 3BYK Tenenepenay 4epes 3ByKOBYHO NMaHesb.

MoakntoynTe yCTPOUCTBO K TeneBusopy Yepes pasbem HDMI
(ARC)

MogkntodeHne Yepes HDMI nogaepxuvaeT undpoBoe ayamo u
SABNSAETCS MyYMM BapuaHTOM MOAKIYEHNS 3ByKOBOM naHenu. Ecnu
BaLl Tenesusop nogaepxveaetr HDMI ARC, Bbl 6yaete cnbiwaTb
3BYK TENeBn3opa Yepes 3ByKOBYHO NaHenb, UCMONb3ys OAMH Kabenb
HDMI.

[ 000D

HDMI OUT (ARC)

HDMI (ARC)

Mpumeyanue. MoareepauTte BrntodeHne yHkumm HDMI CEC Ha
BalleM Tenesusope.

MoaknounTe YCTPOMCTBO K TenieBU3opy vepe3 pasbem Optical

MoakntodeHne Yepes Optical nogaepxveaeT uMdposoe ayamo n
SIBNSIETCA anbTepHaTnBOn nogknodeHnto Yyepes HDMI.

|
@
OPTICAL IN

OPTICAL OUT

Mpumeuanme. He 3abyabTe yCTaHOBUTL B HACTPOMKax 3ByKa
Tenesn3opa NoaaepXKy BHELUHUX AUHAMMUKOB U OTKITHOUUTb
BCTPOEHHbIE TENEBU3NOHHbBIE ANHAMUKMN.

o= ‘
1 J

MNMopknioyeHMe 3ByKOBOW NaHenu K Apyrum
yCcTponcTBam

MopkntoyeHue yCTpoﬁCTB Yyepes aHanoroBble ay.quoxaﬁenw

Mpw nomowm aHanorosoro kabens nogknodnte AUX-IN (pasbem
3,5 MM) Ha 3ByKoBOW naHenu k pasbemy AUX-OUT/3,5 mm Ha
nopTaTyBHOM YCTPOWCTBE.

oLl

5. NCMONb30BAHMUE 3BYKOBOW
NMAHEJA

1. YnpaBneHue cucremom

a. Bepxrme AreMeHTbl ynpaBneHus

MuTtaHve YwmeHblueHve YBenuueHne WCTOuHMK
rPOMKOCTU  FPOMKOCTM




b. Kak ncnonbsoBatb nynsr

MutaHue

Bluetooth

Aux

HDMI
CnyyainHbii/MoeTop*
usB

OnTnyeckuii
pomkocTb +
pomkocTb —

Bes 3Byka

Bac +

Bac —

Pexum 3Byka**
Bkn/BbIKI HOYHOW pexum

Bkn/BbIkn 06beMHBbI 3BYK

22999999

* Tonbko Ans BocnpousseaeHus yepes USB; nepekntoueHne mexzay crnyvaiHbIM NOpsinkom
BOCMPOU3BEAEHUS!, TOBTOPOM BCEX AOPOXEK, MOBTOPOM OAHOW AOPOXKM U OTKMIOYEHUEM
yHKUMM

** MepekntodeHne mexay pexumamu 3syka CtaHaapt/KuHo/Myabika/Peys/CrniopT

c. MlHaukaTop MCTOYHMKA

@ usB

. BLUETOOTH

@ Aux

OPTICAL

HDMI ARC

2. MopknioyeHue no Bluetooth

a) Haxmute kHonky Bluetooth Ha nynbTe, 4TOBLI BEIGPaTHL
Bluetooth kak MCTOYHMK

A *

- CONPSKEHVE m

4 L 3
n

b) Bbibepute «JBL Bar Studio» gns conpspkeHus co 3ByKOBOW
naHernbto

LWarun: Hactpowika -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

< Settings  Bluetooth

NOOKNOYEHO

Bluetooth U

DEVICES

JBL Bar Studio c%nected @

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio" to connect

3BYKOBOW OTKINWK BKI/BbIKI

Mpumeyanune: Haxmvute 1 ygepxusante kHornky Bluetooth
Ha nyrnbTe ynpaeneHns B TedeHre 3 CeKyHz, ecnu Bbl XOTUTe
NOAKMHYUTL ApYyroe MObunbLHOE YCTPOMCTBO.

3. BoncnpousBegeHue ¢ USB-Hocutens

Bocnpounssoamnte My3blkanbHble aiisnbl, pacnonoXeHHble Ha
USB-Hocutensix,, Yepes 3ByKOBYO NaHerb.

1. NMopxntounte USB-HocuTenb 2.0 kK 3agHEN YacTu 3BYKOBOM
naHenmu.

2. Haxmute kHonky USB Ha nynste AUCTaHLMOHHOTO
ynpasnenus. Nocne obHapyxeHna USB mMy3sblka HauHeT
BOCMPOM3BOAUTLCS aBTOMATUYECKU.

Mepemewarsb

Haxmute kHonky SHUFFLE ans nepekntoyeHusa mexay
CrnyYanHbIM NOPSIAKOM BOCNPOU3BEAEHNS, MOBTOPOM BCEX
[OPOXEK, MOBTOPOM OLJHOW JOPOXKKM U OTKITIOHYEHUEM (DYHKLIMN.

(Mo ALL 1
yMmoryaHuio) ><
BoiknioueHmne

Mepemewarts lMoBTopuTb  MoBTOPUTL
BCe

MNepen noaknoyeHMeM yCTPONCTBa MMeTe BBUAY:
* [MopsinoK BOCMPOV3BELEHNS 3aBUCUT OT PaKTUHECKOro
dumanyeckoro nytm Ha USB-HocuTene.

» OTa 3ByKOBasi NaHenb MOXeT BOCMPOM3BOAUTbL TOMNbKO dhaiinbl,
KOTOpble cogepxaT Ludpbl Unu aHrnminckmue byksbl. [pyrue a3biku
1 CUMBOSIbI MOTYT He NoAAepPXUBaThCS.

» He otkntovarite USB-HocuTenb Bo BpeMs nepegayn dairos.
* MysbikanbHble darnsl, 3awmieHHslie DRM (MP3, WMA),

C KOMMEPYECKMX CalNToB He BOCMPON3BOASITCS.
CoBmecTumMble USB-HocuTenu

* MP3-nneep: MP3-nneep B Buae dneL-Hakonutens.

» USB-Hocutensb: YcTponicTea, nogaepxusatolme USB 2.0.

* Hekotopble USB-HoCcHUTENM MOTYT HEe NOAAEPKUBATLCS.

Tpe6oBaHusa kK USB-Hocutensim

» USB-HocuTenu, kotopble TpebyT YCTaHOBKM AOMNOMHUTENBbHbIX
nporpamMm npwv NOAKMKOYEHUN K KOMMbIOTEPY, HE NOAAEPKMBAOTCS.

* He n3Bnekarite USB-HocuTtenb Bo Bpemsi paboTbl.

» Ecnun obbem ycTporctea 60sbLLUON, MOMCK MOXET 3aHATb
HeCckonbko MUHYT. 3BykoBas naHesnb He nopgaepxveaet USB-
HocuTenu, cogepxawme 2000 cpannos n donblue.

» USB-nopt 3BYKOBOIA MaHenm Henb3s NoAKMoYaTh K KOMMbIOTEPY.
3BYKOBYIO MaHerb HEeMNb3s UCMOMb30BaTh Kak HaKoMUTENb.

» dawnnosas cuctema exFAT n NTFS He nogaepxuBaeTcs Ha 3TOM
ycTponctee. (nogaepxusaetca FAT16/FAT32).



* B 3aBucumoctu ot Tvna USB-HocuTens ecTb BEPATHOCTb
Hepacno3HaHus hannoB ¢ 3TUX YCTPONCTB:

- BHELWHWN XeCTKMI anck

- Kapopviaepsbl

- 3abrnoKMpoBaHHbIE YCTPOMCTBA

- USB-HocuTenu B BUAeE eCTKOro gucka
- USB-KkoHLeHTpaTop

- WcnonbsoBanve USB-yanuHutens

- iPhone/iPod/iPad

- Ycrpownctea Android

6. HACTPOMKA 3BYKA

1ot pasaern noMoXXetT HaCTpouTb naeanbHbI 3BYK AnsA Ballero
BUOEO U MY3bIKU.

HavyanbHble HacTPOMKKu
¢ BbinonHute HeO6XO,ElVIMbIe NoAKn4YeHns, Kak onnmcaHo B
PYKOBOACTBE NoJib3oBaTtens.

» Ha 3ByKkoBoW naHenu BKIOUYMTE COOTBETCTBYIOLLMUIA UCTOYHUK ANS
OPYrvX YCTPOWCTB.

PerynupoBka rpoMKoCcTU

* Haxmute kHonky VOLUME +/— gns yBenuyeHns nnm yMeHbLUeHns
rPOMKOCTM.

* [1na oTKknoveHns 3Byka HaxkmuTe kHonky MUTE.

* [Ins BkntoveHuns 3Byka HaxxmuTe kHonky MUTE ewe pas nnu
HaxxmuTe kHonky VOLUME +/—.

Bb160p 3ByKOBbIX 3chchekTOB
1. Pexkum 06beMHOro 3ByKa
* Pexum obbemMHoro 3Byka JBL no3sonut HacnagmTbes
NPOCTPaHCTBEHHbIM 3BYKOBbIM 3(phEKTOM.

* Haxmute kHonky SURROUND, 4To6bl BKMHOYATE UK
BbIKITOUYNUTb O6BEMHBIN 3BYK.

CurHanbl UWHOUKaTopoB

gy VHAVIKATOP MUTHET BenbiM LBETOM
§ 2 pasa, 3atem 6ynet npofomkars ropetb
™% Genbiv B TeyeHne 5 cekyHp

Bkn 06beMHbIN
3BYK

Bblkn 00beMHbIN | ¥
3BYK

9 NHovkaTtop MUrHeT 6enbiv LiBeToM
Ml 2 pasa

» Bkn.: CozgaHne o6beMHOro 3BykKa.
* Bblkn.: [IByxkaHanbHbIn cTepeo3syk. NaeanbHo ans
NPOCMyLUMBAHNSA MY3bIKM.
2. bac
* Haxmute BASS +/- gns usmeHeHusi ypoBHsi 6aca.
3. Pexxum 3ByKa
* BbibepuTe ognH 13 NpefycTaHOBMAEHHbIX PEXMMOB 3BYyKa A1
BMOEO UM MY3bIKW.
* Haxmute kHonky SOUND MODE ans Beibopa pexuma 3Byka.
* Bbibepute pexxum CTAHOAPT, ecnv Bbl XOTUTE CrnyLuaTb
NCXOOHbIN 3BYK.

* Bbibepute pexum KMHO, MY3bIKA, PEYb, CIMOPT, B
3aBUCKMMOCTM OT MaTepUanoB, KOTOPbIE Bbl XOTUTE CyLUATb.

CraHpapT ®unem Mysbika lonoc  Cropt

4. HouHown pexum
+ [Ins TMXOro NpocnyLUnBaH1s BbIOEPUTE HOYHOW PEXUM, KOTOPbIN
YMEHbLUAET rPOMKUE 3BYKW MpW BOCMIPON3BEAEHWUN ayamo.
* Ho4HOM pexum JOCTYyneH TOMbKO A 3BYKOBbIX Aopoxek Dolby
Digital.
* Haxmute kHonky NIGHT MODE, 4Tobbl BKHOYATE UK
BbIKIMIOYUTL HOYHOWN PEXUM.

CurHanbl UWHAUKaATOpPOB

wu /IHAVKATOP MUTHET GerbiM LBETOM
4
2 pasa, 3aTeM OyaeT NpoAoKaTh ropeTb
~
GenbiM B Te4EHUE 5 ceKyHA

Bkn Ho4HOM
pexvm P,

BbIkn HOYHOM
pexum

WHpukatop MurHet 6enbiM LIBETOM
2 pasa

5. 3ByKOBOM OTKIIMK

3BYKOBOW OTKIUK MO3BOSISIET CONPOBOXAATb HEKOTOPbIE (hYHKLUN
3BYKOBbIMY cUrHanamu. Npwv BKKOYEHHOM 3BYKOBOM OTKIMKE Bbl
Oynete cnbiwaTb CcUrHanbl Npy onpegeneHHbIX AencTusx Ha JBL
Bar Studio:

» [lepexopn k conpsikeHuto no Bluetooth

» YctporicTeo Bluetooth nogkntodeHo

» [ocuTurHyTa MakcumarnbHasi FpOMKOCTb

* Bxkn/BbIkn 06bEMHBIN 3BYK

CurHansbl WHAUKaATOpPOB

e /HAVMKATOP MUTHET GenbIM LIBETOM
4§ 2 pasa, satem ByeT npoforkarh ropetb
0enbiM B Te4eHne 5 cekyHa

3BYKOBOW OTKIMUK | Y
BKI 7y

3BYKOBOW OTKIUK
BbIKI

MHavkaTop MUrHET 6enbim LIBETOM
2 pasa

Haxmute u yaepxmBante kHonky SOUND B TeueHue 5 cekyHa,
4TOGbl BOCCTaHOBUTb HAaCTPOMKM 3BYKa MO YMOSYaHUIo.

7. UCTOJIb3OBAHMUE MYJIbTA
OT TEJNIEBU3OPA

Vcnonb3oBaHusi nyneTta OT Tenesn3opa Ana ynpasneHuna SByKOBOﬁ
naHernbH.

7a. [ina 6onblUMHCTBA TeNeBu3opoB Samsung,
LG, Sony u Vizio*

3ByKOBaFI naHenb aBTOMaTtU4eCckn pearmpyeT Ha nynbt OT Tenesnsopa.

YHpaBnﬂeMble beHKLl,VII/I — yBenu4yeHne n ymeHbLUeHne rooMKoCcTu n

oTkntodeHve 3Byka. Haxxmute n yaepxusante kHonky SHUFFLE Ha
nyneTe 3BYKOBOW MAHENN, YTODbI OTKMIOUMTb 3TY hYHKLMIO.

- |
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* Ecnv nyneT OT BalLero Tenesn3opa HEeCOBMECTUM C ayaAMOCUCTEMON, cneayiTe
pekomeHaaumam B pasaene 7b n seinonHuTe sanomuHaqne VK-nynera.

MpumeyvaHue:

— Bbixof 3Byka Ha Ballem TENEBU30PE AOIMKEH ObiTb YCTAHOBNEH
Ha «BHelHWe anHaMuKmy.

— C HekoTOpbIMU NyrnbTamn 3Ta PyHKLMS MOXKET NIoxo paboTarts.

— OTa dyHKUMA He paboTaeT ¢ NynbLToM oT Tenesu3opa LG Magic
Remore Control.

— OTa dyHKUMA MOXeT He paboTaTb npu BkrtoveHHom HDMI CEC.

— HekoTopble nynbTbl MOryT He paboTaTb NPU NOBTOPHOM HaXaTum
KHOMKM FPOMKOCTM.

— Ecnu nynet oT Bawero Tenesm3opa HeCOBMECTUM C
ayamocucTeMON, BbIMONHUTE AeNCTBUSA U3 pasgena 7b n
BbINONHUTE 3anoMuHaHue NK-nynesra.

7b. Ona apyrux Tenesn3opoB BbIMOSIHUTE

3anomMmuHaHuve nyneta 1y
YT06bI 3anporpamMMmpoBaTh 3BYKOBYIO NaHemNb Ha pearvpoBaHne Ha
nynbT OT TENEBK30PA, BbINOIMHUTE 3TW AelCTBUS. CHavana HaxMute
y yoepxwusante kHonkun VOLUME + n SOURCE, 4To6bl nepentun B
pPEXMM 3anoMUHaHWSI.

0 sy

3aTteM HaxmuTe KHOMKY NUTaHUSA Ha 3BYKOBOW MaHErN 1 KHOMKY
NUTAaHNA Ha nyneTe TeneBn3opa.

@
“

BbinonHute Te xe gencteus ansg VOLUME — n VOLUME +. YTo0bl
OTKITHOUUTb TPOMKOCTb, OAHOBPEMEHHO HaxxmuTe kHonkn MTPOMKOCTb
— 1 TPOMKOCTb + Ha 3ByKkOBOWM NaHesnu, a 3ateM Haxxmute KHonky BE3
3BYKA Ha nynete Tenesusopa. Onstb HAXMUTE U YOEPXMBANTE KHOMKM
FPOMKOCTb + n MCTOYHWK Ha 3ByKOBOW NaHenu B Te4eHne 5 cekyHa

— Tenepb 3BYKOBasi NaHenb OyaeT pearMpoBaThb Ha NyrsT OT Tenesusopa*.

* B 3aBMCYMOCTU OT MOAENY TeneBm3opa 3BYKOBasi NAHENb MOXET He pearnpoBaTtb
Ha NynbT OT Tenesu3opa.

7

8. CUICTEMA

1.

ABTOMaTUYECKUI Nepexoa B PeXUM OXuaaHusi

OTa 3ByKOBasi NaHerb aBTOMATUYECKU NEPEXOAUT B PEXUM
oxvganns Yyepea 10 MUHYT HEaKTUBHOCTU KHOMOK, @ Takke ecnv Ha
NOAKITFYEHHOM YCTPOMCTBE HE BOCMPOU3BOAUTCS ayaAnO0 Unv BULEO.

ABTOMaTMYECKMM BbIXon U3 pexunmMa oxmgaHusa
3ByKoBas NaHemnb OCHallleHa onpeaenuTeneM curHana, KoTopbin

aBTOMaTUYeCcKu™ BKINOYaET YCTPOMCTBO, KOrA4a OHO HaxoauT
ayamocurHan u3 nocnegHero NCTovHmka, Hanpumep AUX,

Optical, Bluetooth nnu HDMI.

* C HEKOTOpbIMYM YCTPOWCTBaMY 3BYKOBAsi NAHENb HE MOXET aBTOMaTU4ECK
BbIXOAUTb U3 PeXVMa OXuUAaHUs (3TO 3aBUCUT OT MOAENY Teneamsopa unu

MCTOYHMKA).

3aBoacKkue HaCTPOMKKU

BosspameHme HacTpoekK Nno ymMoJi4aHuio, yCTaHOBNEHHbIX

NU3rotoBUTENEM.

* B nobom pexunme NCTOUYHMKA HAXXMUTE U yaepKuBanTe
kHornkn VOLUME —, VOLUME + n SOURCE Ha BepxHeW

naHenu cayHgbapa.
Oo6HoBneHue MO

JBL moxeT npegnarate 06HOBNeHUst Ans BCTpoeHHoro MO
3ByKoBOW naHenu. Ecnu npegnaraeTcs o6HOBREHWE, Bbl MOXETE
06HOBUTL BCTpoeHHoe MO, nogkntoune USB-HocuTenb ¢
obHoeneHnem k USB-nopty 3BykoBoW naHenu. Mocetute cant
www.JBL.com unu obpartutecs B cnyx0by nogaepxku, 4Toobl
nony4nTb 6onbLue MHdOopMaLUn o 3arpy3ke annoB 0OGHOBMNEHMUS.

9. TEXHUWYHECKUE

O

XAPAKTEPUCTUKU U3OENNA

owme

MoTpebnsemas MOLHOCTb

MoTpebnsiemas MOLHOCTbL B
pexvmMe oXmaaHus

Pa3mep npeobpasoBartens
3BYKOBOW NaHenu

: 19 B noctosiHHOro TOKa, 2,0 A
O6Lwaa makcumarnbHast MOLWHOCTb :
1 <0,5BT

30 Bt

1 2 x 2" cabsyep,

2 x 1,5" BbICOKOYACTOTHbIN
OVNHAMUK

¢ MakcumanbHbii SPL : 90 nb
* YacTtoTHas xapakrepucTtuka 60 My —20«kMy
* Paboyas Temnepatypa 1 0°C-45°C
Bxoabl 1 BbIXOAbI
* Bupeosbixog HDMI 1

(c obpaTtHbIM ayanokaHanom)
* Bepcus HDMI HDCP 1.4

Ayavosxoabl

XapakTtepuctukm Bluetooth

Bepcus Bluetooth

YacToTHbI AnanasoH Bluetooth
MakcumarnbHasi MOLWHOCTb
nepegartymka

Tun mogynsaumm

Pa3mepsbl 1 Bec nsgenusa

Pa3amepbl 3BykoBOM NaHenm
(WxBxnaO)

: 1 aHanoroBbIn, 1 ONTUYECKUNA,

Bluetooth, USB

1 4.2
1 2402 mlMy, — 2480 My,
. 9 gbm (BUNM)

: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK

: 614 x 58 x 86 mm

Bec 3BykoBOIN naHenu 1,4 «kr
Pasmepbl ynakoskun (LU x B x )  : 852 x 126 x 146 mm
Bec ynakoBku (OpyTTO) 1 2,76 kr



Mpumeyvanue. JBL Bar Studio noaaepxvBaeT Tornbko 4actoTy
anckpetnsauum <=96K, Ho He nogaepXxuBaeT ayguomarepuansl
>96K. Npu BocnpousseaneHnn matepuanos >96K oyayT
NpUCYTCTBOBATb LUYMbI.

10. YCTPAHEHUE HENOJAOOK

Ecnu y Bac BO3HWKNY NpoGneMbl ¢ UCMONb30BaHUEM YCTPOCTBA,
npoBepbLTe criedyoLmne NyHKTbl Nnepes obpalleHrem B cryxby
NoaAepPXKKM.

Cucrtema

YCTPONCTBO He BKIOYaeTcs.
 [MpoBepkTe, BCTABMEH N LUHYP B PO3ETKY M B 3BYKOBYIO MaHerb.

3ByK

Het 3ByKa 13 cayHabapa.

+ Ybeoutech, UTO 3BYK HE OTKITHOYEH.

* Ha nynkte BbiGEpUTE BEPHBIN MCTOYHMK ayamo.

* TMopkntounTe ayamokabenb OT 3ByKOBOW NaHenu K Tenesunsopy mnm
K APYrMM yCTpOMCTBaM.

* BepHuTe 3aBOACKME HACTPOWKM, HaXaB U yOEPK1Bask KHOMKN
VOLUME —, VOLUME + n SOURCE Ha BepxHel naHenu
cayHabapa.

CTpaHHbIN 3BYK NOCsie ero HacTpoeK.

» COpocbkTe HacTpoKky ayamo, Haxas U yaepxmas kHonky SOUND
Ha nyneTe B Te4YeHue 5 cekyHa.

WckaxkeHHbIN 3BYK UK 3X0

* EcnuBbl BOCnpon3BoAunTe 3BYK C TeneBmn3opa 4epes 3ByKOBYHO
naHernb, y6e,u,|/|Ter, YTO 3BYK TeneBn3opa BbIKITHOYEH.

Bluetooth

YCTPOWCTBO HEe MOXET NOAKITIOUYMTLCS K 3BYKOBOM NaHenw.

* Bbl He Bknoumnu cyHkumio Bluetooth Ha ycTponcTee nctoyHmka.
CM. pyKOBOACTBO MOMb30BaTENs YyCTPOWCTBA NCTOYHMKA, YTOObI
y3HaTb, KaK BKMOUYNTb PYHKLMIO.

+ 3ByKOBasi MaHernb yxe NoAaKIoYeHa K ApyroMy yCTpOnCTBy
Bluetooth. Haxxmute n yaepxmsaiTe kHonky BT Ha nynete,
YTOObI OTKIOUYNTE MNOAKIMIOYEHHOE YCTPOMCTBO UCTOYHMKA, 3aTeM
NoBTOPUTE MNOMbITKY.

» [lepesarpyaute yctponcTso Bluetooth 1 BeinonHuTe conpsixeHune
CO 3BYKOBOW MaHEMNbIo eLle pas.

Mnoxoe kayecTBO 3ByKa noaknto4yeHHoro no Bluetooth
ycTpoucTBa.

» [noxon npuem Bluetooth. MNepemecTnTe yCTPONCTBO NCTOYHMKA
Grvke K 3ByKOBOW NaHenNu Uy ycTpaHute NpensitcTBue Mexay
YCTPOWCTBOM MUCTOYHMKA U 3BYKOBOW NaHEMbHO.

MopkntoyeHHoe no Bluetooth ycTpoiocTBO NOCTOAHHO

BKJ1l0MAeTCs U BbIKITHOYAETCS.

* [noxon npuem Bluetooth. MNepemecTnTe yCTPONCTBO NCTOYHMKA
GrvKke K 3ByKOBOW NMaHenu Unv ycTpaHute NpensitcTemue Mexay
YCTPOWCTBOM 1 3BYKOBOW NaHEmNbIo.

* B HekoTOpbIx 6ecnpoBoaHbIX ycTporncTBax dyHkums Bluetooth
aBTOMaTUYeCKN OTKIOYAETCA AN 3KOHOMUM 3HEprnn. ATo He
0O3Ha4aeT NoBpeXAeHNe 3ByKOBOM NaHesnu.

AucTaHUMOHHOE ynpaBrieHue

MynbLT AMCTaHLMOHHOrO ynpaBneHus He paboTaerT.

+ [lpoBepbTe, He pa3psaunMch N Gatapeiku, U 3aMeHnTe Ux
HOBbIMU.

+ Ecnn pacctosiHue Mexay nynsTOM U OCHOBHBIM YCTPOVICTBOM
Crnuwkom BornbLuoe, UCNonb3ynTe NynsT Ha bonee 61M3kom
pacCcTosiHUK.
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1. INTRODUKTION

Tack for ditt kop av JBL BAR STUDIO. JBL BAR STUDIO har
utformats for att ge dig en enastaende ljudupplevelse fran ditt
hemunderhaliningssystem. Vi uppmanar dig att ta nagra minuter
for att 1asa igenom bruksanvisningen, som beskriver produkten och
ger dig anvisningar steg for steg for att hjélpa dig att komma igang.

KONTAKTA OSS: Om du har nagra fragor om JBL BAR
STUDIO, dess installation eller funktion kan du kontakta din
aterforsiljare eller installator, eller bes6ka var webbplats pa
www.JBL.com.

2. DETTA FINNS | LADAN

Soundbar

Fjarrkontroll
Fjarrkontrollens batteristorlek CR2025

i)

.
x1
Eladapter
(1 200 mm)
x1
Stromkablar*
(1 500 mm)

*Antal och typer av stromkablar varierar beroende pa region

Optisk kabel
(1 200 mm)
E x1
AUX-kabel
(1 200 mm) ‘

x1

Fasten fér vaggmontering

YWD !

Produktinformation och vaggmonteringsguide

well

x1

3. PLACERA DIN
SOUNDBARHOGTALARE

3a. Placera soundbarhdgtalaren pa bordet

3b. Vaggmontera soundbarhégtalaren

Anvand tejp for att fasta pappersguiden fér vaggmontering

pa vaggen, tryck spetsen pa en penna genom mitten pa varje
monteringshal for att markera var vaggmonteringsfastet ska sitta
och ta bort pappret.

LW_J
‘ 2-D=3mm % ‘

(=) 1)

Skruva fast vaggmonteringsfastet vid market, skruva fast den
géngade monteringsposten pé baksidan av soundbarhogtalaren
och haka sedan fast hogtalaren pa vaggen.

| ;
4 mm/ =
0,16"

I
235 mm/1,4"




4. ANSLUT Anslut soundbarhégtalaren till andra enheter
SOUN DBARHOGTALAREN Anslut enheter med analoga ljudkablar

Med en analog kabel kopplar du AUX-IN (3,5 mm uttag) pa
Detta avsnitt hjdlper dig att ansluta soundbarhogtalaren till en TV soundbarhdgtalaren till AUX-OUT/3,5 mm pa dina barbara enheter.
och andra enheter samt att konfigurera hela systemet.

Anslut soundbarhdgtalaren till TV:n

Anslut soundbarhdgtalaren till en TV. Du kan lyssna pa ljud fran
TV-program genom soundbarhdgtalaren.

Anslut till TV:n genom HDMI (ARC) <

En HDMI-anslutning stoder digitalt ljud och ar det basta alternativet
for anslutningen av soundbarhégtalaren. Om din TV har en
HDMI ARC-anslutning, kan du lyssna pa ljudet fran TV:n genom E] D

soundbarhogtalaren med hjélp av en enda HDMI-kabel.

=§ Tm
AUX-0UT

[
I

o ﬂ Hur du satter pa soundbarsystemet

Buoo = |

|
=ln:

HDMI OUT (ARC)

L[

HDMI (ARC)

— —

Observera: Kontrollera att funktionen HDMI CEC ar aktiverad pa
TV:n.

Anslut till TV:n med en optisk kabel
En optisk anslutning stoder digitalt ljud och ar ett alternativ till en

HDMI-anslutning. 5. ANVAN DA
‘f} SOUNDBARSYSTEMET

@ 1. Kontroller
OPTIC_AL IN

—

a. Hur du anvander ovansidans panelreglage

oPTICAL OPTICALO;;'I’ ———

Observera: Kontrollera att TV:ns ljudinstaliningar stéder "externa
hogtalare" och inaktivera TV:ns inbyggda hogtalare.

Strom  Volym  Volym  Kalla
ner upp




b. Hur du anvander fjarrkontrollen

Stréom

Bluetooth

Aux

HDMI
Shuffle/Repeat”
usB

Optical

Volume +

Volume —

Mute

Bass +

Bass -

Sound mode**
Night mode pé&/av
Audio Feedback pé/av
Surround pé&/av

o222

QOO ~NOOOr N~

-

22999999

S
ORGRCNGR SRR )

* Endast for USB-uppspelning. Véaxla mellan shuffle/repeat all/repeat one/off
** Véxla mellan ljudlagen standard/movie/music/voice/sports

C. Lysdioderna anger signalkalla

@ uss

@ BLUETOOTH

‘ AUX

OPTICAL

HDMI ARC

2. Hur du anvander Bluetooth med
soundbarhégtalaren

a) Tryck pé fiarrkontrollens Bluetooth-knapp for att ange
Bluetooth-kalla

> L4
& PARKOPPLING m

L4 -
[ ]

b) Val “JBL Bar Studio" for att parkoppla med
soundbarhdgtalaren

Steg: Instéliningar -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

< Settings  Bluetooth

ANSLUTEN

Bluetooth

[ @)

DEVICES ¢

JBL Bar Studio

Conuuected [©)

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio" to connect

(standard) ><: @ @
Off

Anmaérkning: Hall inne fjarrkontrollens Bluetooth-knapp i tre
sekunder om vill para ihop hogtalaren med en annan mobil
enhet.

Hur du anvédander en USB-enhet
Spela upp musikfiler som ligger pa en USB-enhet genom
soundbarhogtalaren.

1. Anslut en USB 2.0 till soundbarhogtalaren pa baksidan av
enheten.

2. Tryck p& knappen "USB" pé fiarrkontrollen. Om USB-
enheten hittas kommer musiken bdrja spela automatiskt.
Shuffle

Tryck pa knappen "SHUFFLE" for att vaxla mellan shuffle/
repeat all/repeat one/off.

Shuffe  Repeat Repeat

all one .

Innan du ansluter en USB-enhet bor du tanka pa féljande:

Uppspelningsordning &r genom faktisk fysisk adress i USB-
enhet.

Soundbarhogtalaren kan endast spela filer som innehaller
siffror eller engelska tecken. Det kan handa att andra sprak och
symboler inte stods.

Ta inte bort USB-enheten medan den &verfor filer.

Det gér inte att spela upp DRM-skyddade musikfiler (MP3, WMA)
fran kommersiella webbplatser.

Kompatibla USB-enheter

MP3-spelare: MP3-spelare av flashtyp.
USB-flashminne: Enheter med stod for USB 2.0.
Det kan handa att vissa USB-enheter inte stdds.

Krav pa USB-enheter

Enheter som kraver ytterligare programinstallation i anslutning till
en dator stods €.

Ta inte bort USB-enheten medan den arbetar.

Det kan ta langre &n nagra minuter att soka igenom USB-enheter
med stor lagringskapacitet. Soundbarhdgtalaren stoder inte
USB-enheter som innehéller 2 000 filer eller mer.

Soundbarhdgtalarens USB-port kan inte anslutas till PC.
Din soundbarhdgtalare kan inte anvandas som en lagringsenhet.

Filsystemen exFAT och NTFS stods inte pa denna enhet.
(Systemen FAT16/FAT32 &r tillgangliga.)



¢ Beroende pa enhet &r det majligt att féljande inte kan identifieras
pé denna enhet.
-- Extern harddisk
-- Kortlésare
-- Lésta enheter
-- USB-enheter av harddisktyp
-- USB-hubb
-- Férlangingssladd med USB
-- iPhone/iPod/iPad
-- Android-enheter

6. LOUDINSTALLNINGAR

| det har avsnittet far du hjalp med att valja det perfekta ljudet for
din video eller musik.

Innan du bérjar

e Gor de nddvandiga anslutningarna som beskrivs i
bruksanvisningen.

¢ P4 soundbarhogtalaren véxlar du till motsvarande kalla for andra
enheter.

Justera volymen

¢ Tryck pa knappen VOLUME +/— for att hoja eller sanka volymen.

e Om du vill ddmpa ljudet helt trycker du pa knappen MUTE.

o Né&r du vill aterstalla ljudet trycker du pa knappen MUTE igen eller
pé knappen VOLUME +/-.

Vilja ljudeffekt
1. Surround-lage

e F& en omslutande ljudupplevelse med JBL:s surround-lage.

e Tryck pa knappen SURROUND for att aktivera eller inaktivera
surround-laget.

LED-beteende

_".’_ LED blinkar vitt tv& ganger och lyser
adl sedan vitt i fem sekunder

N, 1 7/
LED blinkar vitt tva ganger

e Pa: Skapa en surround-upplevelse.

e Av: Tvakanaligt stereoljud. Perfekt for att lyssna pa musik.
2.Bas

o Tryck pa BASS +/- for att justera basen.
3. Ljudlage

Surround pa

Surround av

e \alj fordefinierade ljudlidgen som passar videon eller musiken.
e Tryck pa knappen SOUND MODE for att vélja ett ljudalternativ.
e \alj laget STANDARD om du vill njuta av originalljudet.

o VAlj nagot av lagena MUSIC, MOVIE, VOICE, SPORT
beroende pa vad du lyssnar pa.

Standard Movie  Music  Voice  Sport

4. Nattlage
e For tyst och lugn lyssning sénker nattlaget volymen pa hoga
liud.
e Nattlage &r endast tillganglig for soundtracks i Dolby Digital.
e Tryck pa knappen NIGHT MODE for att aktivera eller inaktivera
nattlaget.

LED-beteende

) o 9 LED blinkar vitt tva ganger och lyser
NS ’,\ sedan vitt i fem sekunder
Nattlage av LED blinkar vitt tvé ganger

5. Audio feedback

Audio feedback gér att horbara toner indikerar vissa
produktegenskaper. Nar Audio feedback ar PA, kommer du att
hora toner for specifika atgarder pa JBL Bar Studio:

e Paborja parkoppling via Bluetooth
® Bluetooth-enhet &r ansluten

e N& maximal volym

e Surround-lage p&/av

LED-beteende

Audio feedback |l LED blinkar vitt tv& génger och lyser
pa @il sedan vitt | fem sekunder

LED blinkar vitt tva ganger

Audio feedback
av

Hall inne knappen SOUND i fem sekunder for att aterstéalla
ljudinstéllningarna.

7. STYRA MED
FJARRKONTROLLEN TILL TV:N

Anvand fiarrkontrollen till TV:n for att styra soundbarhégtalaren.

7a. For de flesta TV-apparater fran Samsung, LG,
Sony och Vizio*

Soundbarhtgtalaren svarar automatiskt pa fiarrkontrollen till TV:n.
Du kan héja, sénka eller stanga av ljudet. Hall inne knappen
SHUFFLE pé soundbarhogtalarens fiarrkontroll om du vill inaktivera
funktionen.

- |
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* For icke-kompatibla TV-modeller, folj avsnitt 7b och genomfor inlarning av IR-fiarrkontroll.

Observera:

— Setill att ljudet fran TV:n stér pa "Extern hogtalare".

— Det kan handa att denna funktion inte fungerar sarskilt val,
beroende pa fiarrkontroll.

— Denna funktion fungerar inte med fiarrkontrollen LG Magic Remote.

— Det kan handa att denna funktion inte fungerar séarskilt val nar
HDMI CEC é&r PA.

— Det kan hénda att vissa fjarrkontroller inte fungerar om du
trycker pé volymknappen flera ganger.

— Om fiarrkontrollen till TV:n inte stods, folier du avsnitt 7b och
genomfor inlarning av IR-fiarrkontroll.

7b. Fér andra TV-apparater genomfér du inlarning
av IR-fjarrkontroll

Programmera soundbarhdgtalaren till att svara pé fiarrkontrollen till

TV:n genom att ta féljande steg: Forst trycker du pé och héller inne

knapparna VOLUME + och SOURCE fér att g& in i inlaringslage.

) Osssgg

Darefter trycker du pa knappen POWER pé soundbarhogtalaren
och pé knappen POWER pé fiarrkontrollen till TV:n.

@

Genomfér samma procedur f6r VOLUME — och VOLUME +.
For mute trycker du pé bade VOLUME + och VOLUME — pa
soundbarhdgtalaren och pd MUTE pa fiarrkontrollen till TV:n.
Tryck pa och hall inne knapparna VOLUME + och SOURCE
pé soundbarhogtalaren igen i fem sekunder. Nu styrs
soundbarhodgtalaren av fjarrkontrollen till TV:n.

* Beroende pa TV-modell kan det handa att soundbarhdgtalaren inte svarar pa TV.ns
fiarrkontroll.

8. SYSTEM

1. Automatiskt standbylage

Denna soundbarhogtalare gar automatiskt in i standbylage efter
tio minuters inaktivitet da inga knappar trycks in och inget ljud
eller video spelas upp fran en ansluten enhet.

2. Automatisk uppvakning

Sounanrhb‘gtaIaren har en signaldetektor som automatiskt* kan
sétta PA enheten nér den kénner av en signal fran den senast
hittade anslutningen, t.ex. AUX, optical, Bluetooth eller HDMI.

* Beroende pa TV-modeller eller kdllenheter kan det vara sé att nagra enheter inte
kan vécka soundbarhdgtalaren automatiskt.

3. Anvand fabriksinstéallningarna

Aterstall soundbarhdgtalaren till standardinstaliningarna som

programmerades pa fabriken.

o | valfritt ké&lldge héaller du inne knapparna VOLUME -, VOLUME +
och SOURCE pa den 6vre panelen pa soundbarhdgtalaren.

4. Programvaruuppdatering

Det kan handa att JBL erbjuder uppdateringar for
soundbarhodgtalarens inbyggda programvara i framtiden.

Om en uppdatering erbjuds kan du uppdatera den inbyggda
programvaran genom att ansluta en USB-enhet dar du har
lagrat uppdateringen till USB-porten pa soundbarhogtalaren.
Ga till www.JBL.com eller kontakta JBL:s kundtjanst for att fa
mer information om hamtning av uppdateringsfiler.

9. PRODUKTSPECIFIKATIONER

Allméant

e Strdmingang . 19VDGC, 2,0A
¢ Total maxeffekt : 30W

e Stromférbrukning i standbylage : <0,5W

[ ]

Soundbarhdgtalarens elementstorlek : 2 x 2" woofer
2 x1,5" diskant

e Max. SPL : 90db
¢ Frekvensomfang : 60 Hz - 20 kHz
e Drifttemperatur : 0-45°C
Ingangar och utgangar
¢ HDMI-videoutgang(med Audio o1

Return Channel)
e HDMI HDCP-version 14

¢ Ljudingéngar . 1analog, 1 optisk,

Bluetooth, USB
Bluetooth-avsnitt

e Bluetooth-version : 4.2
¢ Blustoothfrekvensomfang : 2402 MHz - 2 480 MHz

e Maximal séndningsstyrka . 9 dom (EIRP)
e Moduleringstyp . GFSK, /4 DQPSK,
8DPSK
Produktens matt och vikt
e Soundbarhdgtalarens dimensioner  : 614 x 58 x 86 (mm)
(BxHxD)
e Soundbarhdgtalarens vikt . 1,4kg

e Forpackningens dimensioner
BxHxD):
e Forpackningens vikt (brutto)

. 852 x 126 x 146 (mm)

© 2,76 kg

e B



Observera: JBL Bar Studio kan endast stédja Bluetooth

samplingshastighetsljud <=96K men kan inte stddja ljudinnehall .. . . .
>96K. Det kommer att forekomma en del brus om du spelar Det gar inte att ansluta en kall-enhet till soundbarhégtalaren.

judinnehallet pa frekvens >96K. e Du har inte aktiverat Bluetooth-funktionen pa kéll-enheten.
Se Kkall-enhetens bruksanvisning for information om hur
funktionen aktiveras.

e Soundbarhdgtalaren ar redan ansluten till en annan Bluetooth-

10 FELSO-KNING ﬁnhet. Ha‘:}ll inne Bluetooth-knappen pa fiarrkontrollen fér att

. oppla fran den anslutna kéll-enheten, och férsdk sedan pa nytt.
Om du har problem med produkten bér du gé igenom féliande e Starta om din Bluetooth-enhet och férsok att para ihop den med
punkter innan du begér service. soundbarhdgtalaren igen.

System Det ar dalig kvalitet pa ljudet fran en ansluten Bluetooth-enhet.

e Bluetooth-mottagningen &r svag. Flytta kéll-enheten narmare

Det gér inte att starta enheten.
9 soundbarhogtalaren eller flytta pa hinder mellan kéll-enheten och

e Kontrollera att stromsladden &ar inkopplad i béde ett uttag och i soundbarhdgtalaren.

soundbarhodgtalaren. .

. Den anslutna Bluetooth-enheten ansluter och kopplar fran
Ljud hela tiden.
Det kommer inget ljud fran soundbarhdgtalaren. ¢ Bluetooth-mottagningen &r svag. Flytta kéll-enheten narmare

soundbarhogtalaren eller flytta pa hinder mellan Bluetooth-
enheten och soundbarhdgtalaren.

e P3 vissa Bluetooth-enheter inaktiveras Bluetooth-anslutningen
automatiskt for att spara energi. Detta innebér inte att det ar
nagot fel pa soundbarhdgtalaren.

e Kontrollera att soundbarhtgtalaren inte star pa mute.

o VAlj ratt ljudingangskalla pa fiarrkontrollen.

¢ Anslut ljudkabeln fran soundbarhdgtalaren till TV:n eller andra
enheter.

o Aterstall soundbarhdgtalaren till fabriksinstaliningarna genom att
halla inne knapparna VOLUME —, VOLUME + och SOURCE pé Fjarrkontroll

den 6vre panelen pa soundbarhogtalaren. Fiarrkontrollen fungerar inte.

Ljudet later konstigt efter en justering av ljudinstallningarna e Kontrollera att batterierna inte &r slut. Om de &r det, byter du ut
o Aterstall ljudinstaliningarna genom att halla inne knappen dem.
SOUND pa fiérrkontrollen i fem sekunder. e Om avstandet mellan fiarrkontrollen och huvudenheten ar for

Forvrangt ljud eller eko. langt méaste du flytta fiarrkontrollen narmare.

e Om du spelar upp ljud fran TV:n genom soundbarhtgtalaren ska
du se till att TV:n star p& mute.
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1. INTRODUKTION

Tak, fordi du har kebt JBL BAR STUDIO. JBL BAR STUDIO

er designet til at give en ekstraordineger lydoplevelse til dit
hjemmeunderholdningssystem. Vi opfordrer dig til at tage et par
minutter til at lsese denne vejledning, som beskriver produktet og
indeholder trinvise instruktioner, der hjeelper dig med at konfigurere
0g komme i gang.

KONTAKT OS: Hvis du har spgrgsmal til JBL BAR STUDIO,
installationen eller betjeningen, bedes du kontakte din
forhandler eller installateren eller besgge vores websted pa:
www.JBL.com.

Beslag til veegmontering

x1

Produktinformation og skabelon til veegmontering

well

x1

2. HVAD ER DER | £SKEN

Soundbar

Fjernbetjening
Batteristorrelse til fiernbetjeningen: CR2025

2 =

.
x1
Stromadapter
(1200 mm)
x1
Stromkabler*
(1500 mm)

*Stremkabeltyper og -numre varierer efter omrade

Optisk kabel
(1200 mm)
E x1
AUX-kabel
(1200 mm) ‘

x1

3. PLACERING AF SOUNDBAR

3a. Placering af soundbar pa bordet

3b. Vaegmontering af soundbar

Brug tape til at fastgere skabelonen til veegmontering pa vaeggen,
tryk en blyantspids gennem midten af hvert monteringshul for at
markere placeringen af det veegmonterede beslag og fiern papiret.

B "
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Skru vaegbeslagene fast pa blyantmaerket. Skru monteringspladen
med gevind pa bagsiden af din soundbar og haegt derefter
soundbar pa vasggen.




4. TILSLUTNING AF SOUNDBAR

Dette afsnit hjeelper dig med at forbinde din soundbar til et fiernsyn
og andre enheder og konfigurere hele systemet.

Tilslutning af soundbar til dit fjernsyn

Tilslut din soundbar til et fiernsyn. Du kan Iytte til lyd fra
tv-programmer via din soundbar.

Tilslut til fiernsyn via HDMI (ARC)

En HDMI-tilslutning understatter digital lyd og er den bedste
mulighed for at oprette forbindelse til din soundbar. Hvis dit fiernsyn
understetter HDMI ARC, kan du here lyden fra fiernsynet gennem
din soundbar ved hjeelp af et enkelt HDMI-kabel.

K

HDMI (ARC)

Bemaerk: Kontrollér, om HDMI CEC-funktionen pé dit fiernsyn er
teendt.

Tilslutning til fiernsyn via optisk forbindelse

En optisk forbindelse understatter digital lyd og er et alternativ til en
HDMI-lydforbindelse.

—

!
I

o

OPTISK UDGANG

Bemaerk: Kontrollér, at fiernsynets lydindstillinger er indstillet
til at understotte "eksterne hejttalere" og deaktivér fiernsynets
indbyggede hgijttalere.

Tilslutning af soundbar til andre enheder

Tilslutning af enheder via analoge lydkabler

Ved hjeelp af et analogt kabel skal du tilslutte AUX INDGANG
(3,5 mm stik) pa din soundbar til AUX UDGANG/3,5 mm stik pa

dine beerbare enheder.
[
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5. BRUG AF DIT SOUNDBAR-
SYSTEM

1. Anvendelse

a. Anvendelse af kontroller pa toppanel

Strom Lydstyrke Lydstyrke Kilde
ned op




b. Anvendelse af fiernbetjening

Strom

Bluetooth

Aux

HDMI
Bland/gentag*
uUsB

Optisk

Lydstyrke +
Lydstyrke -

Sla lyd fra

Bas +

Bas -
Surround-tilstand*™*
Nattilstand til/fra
Lyd-feedback til/fra
Surround til/fra

QOO NOOO S ON =

—
-

22999999

Y
DO N

* Kun til USB-afspilning; skift mellem bland/gentag alle/gentag en/fra
** Skift mellem standard/film/musik/stemme/sport-lydtilstand

c. Kilde LED-angivelse

®@uss T .

@ BLUETOOTH

® Aux
OPTISK
HDMI ARC

2. Brug af Bluetooth med din Soundbar

a) Tryk pa Bluetooth-knappen pa fiernbetjeningen for at
veelge Bluetooth-kilde
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b) Veelg "JBL Bar Studio" for at parre med soundbar
Trin: Indstilling -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

{ Settings  Bluetooth

TILSLUTTET

Bluetooth ()

DEVICES &

JBL Bar Studio

:;ww:; [©)

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio" to connect

Bemaerk: Tryk og hold knappen Bluetooth (BT) nede pa
fiernbetjeningen i 3 sekunder, hvis du vil parre en anden
mobilenhed

3. Brug af en USB-enhed

Afspil musikfiler pa USB-lagerenheder via din soundbar.

1. Tilslut et 2.0 USB-drev til din soundbar pa bagsiden af din
enhed.

2. Tryk pa "USB"-knappen pa fiernbetjeningen. Hvis USB
registreres, starter musikken automatisk.

Bland

o

Tryk pa "SHUFFLE"-knappen for at skifte mellem bland/gentag
alle/gentag en/fra

(Standard) ><: @ C]

Fra Bland  Gentag Gentag
alle en .

For du tilslutter en USB-enhed, skal du vaere opmaerksom pa
folgende:

e Afspilningens reekkefolge bestemmes af numrenes faktiske,
fysiske adresse i USB-enheden

* Denne soundbar kan kun afspille filer med engelske tegn eller tal
i filnavnet. Andre sprog og tegn understattes muligvis ikke.

e Fjern ikke USB-enheden, mens den overforer filer.

e DRM-beskyttede musikfiler (MP3, WMA) fra kommercielle
websteder kan ikke afspilles.

Kompatible USB-enheder

e MP3-afspiller: MP3-afspiller med flash-lager.

e USB-flashdrev: Enheder, der understetter USB 2.0.
¢ Nogle USB-enheder understettes muligvis ikke.
Krav til USB-enhed

e Enheder, der kreever yderligere program-installation og
forbindelse til en computer, understottes ikke.

e Fjern ikke USB-enheden under drift.

e Det kan tage flere minutter at gennemsege USB-enheder med
stor kapacitet. Soundbaren understotter ikke USB-enheder med
2000 filer eller flere.

e Soundbarens USB-port kan ikke sluttes til pc'en. Din soundbar
kan ikke bruges som lagerenhed.

o exFAT- og NTFS-filsystem understettes ikke p& denne enhed.
(FAT16-/FAT32-systemer er understottet.)

e ——.



e Afheengigt af det enkelte apparat er det muligvis ikke muligt at
genkende folgende enheder:
— Eksterne harddiske
— Kortleesere
— Laste enheder
— Visse USB-enheder
— USB-hubs
— Brug af USB-forleengerkabel
— Iphone / iPod / iPad
— Android-enheder

6. LYDINDSTILLINGER

Dette afsnit hjeelper dig med at veelge den ideelle lyd til din video
eller musik.

Inden du gar i gang
e Foretag de nedvendige forbindelser, der er beskrevet i
brugervejledningen.

e P4 din soundbar skal du skifte til tilsvarende kilde for andre
enheder.

Justering af lydstyrken

¢ Tryk pa knappen VOLUME +/- for at @ge eller reducere
lydstyrkeniveauet.

¢ Tryk pa MUTE-knappen for at sla lyden fra.

e For at teende lyden skal du trykke pa MUTE-knappen igen eller
tryk pé knappen VOLUME +/-

Veelg lydeffekt
1. Surround-lydtilstand
e Oplev en fordybende lydoplevelse med JBL surround lydtilstand.

¢ Tryk pad SURROUND-knappen for at taende eller slukke for
surround-tilstand.

Lysdiodens funktion

. B4 Lysdiode vil blinke hvidt 2 gange og
=urieume ] ',\ derefter lyse konstant hvidt i 5 sekunder

Surround fra

Lysdiode vil blinke hvidt 2 gange

e Til: Opret en surround lytteoplevelse.
¢ Fra: To-kanals stereolyd. Ideelt til at lytte til musik
2.Bas
e Tryk pa BAS +/- for at sendre basniveauet.
3. Lyd-tilstand
e Vealg foruddefinerede lydtilstande, der passer til din video eller
musik.
¢ Tryk pa knappen SOUND MODE for at veslge en lydindstilling.
e Vaelg STANDARD-tilstand, hvis du vil nyde den originale lyd.

¢ Veelg MUSIC, MOVIE, VOICE, SPORTS-tilstand afheengigt af
det indhold, du vil Iytte til.

Standard  Film Musik Stemme  Sport

4. Nattilstand
e For stille lytning reducerer nattilstand lydstyrken af heje lyde,
nar lyden afspilles.
¢ Nattilstand er kun tilgeengelig for Dolby Digital soundtracks.
o Tryk pa knappen NIGHT MODE for at taende eller slukke for
nattilstand.

Lysdiodens funktion

. . | Lysdiode vil blinke hvidt 2 gange og
patli el ',~ derefter lyse konstant hvidt i 5 sekunder

Nattilstand Fra Lysdiode vil blinke hvidt 2 gange

5. Lyd-feedback
Lyd-feedback aktiverer herbare toner for at angive bestemte
produktfunktioner. Nar Lyd-feedback er teendt, harer du toner for
specifikke handlinger pa JBL Bar Studio:
e Veelg Bluetooth-parring
¢ Bluetooth-enhed er forbundet
e Maksimal lydstyrke
e Surround-tilstand Til/Fra

Lysdiodens funktion

_~‘_ Lysdiode vil blinke hvidt 2 gange og

SRS IO e M | il derefter lyse konstant hvidt i 5 sekunder

Lyd-feedback Fra Lysdiode vil blinke hvidt 2 gange

Tryk pa og hold SOUND-knappen nede i 5 sekunder for at
nulstille standard-lydindstilling.

7. BETJENE MED
FJERNBETJENINGEN TIL
FJERNSYN

Brug din egen fiernbetjening til fiernsynet til at styre din soundbar

7a. For de fleste Samsung-, LG-, Sony- og Vizio-
fiernsyn*

Soundbaren fungerer automatisk sammen med din fiernbetjening.

Kontrollerbare funktioner er lydstyrke op/ned og sla lyd fra. Tryk pa

og hold SHUFFLE-knappen pa soundbarens fiernbetjening nede,
hvis du vil deaktivere denne funktion.

-
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*For ikke-kompatible fiernsynsmodeller skal du felge afsnit 7b og felge IR fiernindleering

Bemaerk:

— Sorg for, at lydudgangen pa dit fiernsyn er indstillet til "Ekstern
hojttaler".

— Afheengigt af fiernbetjeningen fungerer denne funktion muligvis
ikke s& godit.

— Denne funktion fungerer ikke pa LG TVs magiske fiernbetjening.

— Denne funktion fungerer muligvis ikke godt, nar HDMI CEC er
teendt.

— Nogle fiernbetjeninger fungerer muligvis ikke, hvis du trykker
gentagne gange pa lydstyrkeknappen.

— Huvis fiernbetjeningen til dit fiernsyn ikke understottes, skal du
folge afsnit 7b og gennemga IR-fiernindleering.

7b. For andre fjernsyn skal du gennemga
IR-fjernindleering

Folg disse trin for at programmere soundbaren til at reagere

pa fiernbetjeningen til fiernsynet. Farst skal du trykke pa og

holde VOLUME + og SOURCE-knappen nede for at ga ind i

indleeringsfunktionen.

) Osssgg T

Tryk derefter pd POWER-knappen pa soundbaren, og tryk pa
POWER-knappen pa fiernbetjeningen til fiernsynet

@

Folg samme procedure for VOLUME - og VOLUME +. Tryk pa
béde knappen VOLUME + og VOLUME - pa soundbaren for at sl&
lyden fra, og tryk pa MUTE-knappen pa fiernbetjeningen. Tryk pa
og hold knappen VOLUME + og SOURCE pa soundbaren nede
igen i 5 sekunder, og nu reagerer soundbaren pa din fiernbetjening
til fiernsynet.

* Afheengigt af fiernsynsmodeller vil soundbaren muligvis ikke reagere pa
fiernbetjeningen til fiernsynet.

8. SYSTEM

1. Automatisk standby

Denne soundbar skifter automatisk til standby efter 10 minutters
knapinaktivitet og ingen lyd-/video-afspilning fra en tilsluttet enhed.

2. Automatisk aktivering

Soundbaren har en signaldetektor, der automatisk kan teende
for enheden, nar den registrerer et lydsignal fra den sidst
registrerede forbindelse, f.eks. AUX, Optisk, Bluetooth eller
HDMII-kilde.

*Afhaengigt af fiernsynsmodel eller kildeenhed kan det veere, at nogle enheder
muligvis ikke kan aktivere soundbaren automatisk.

3. Anvend fabriksindstillinger

Nulstil denne soundbar til de standardindstillinger, der er

programmeret fra fabrikken.

e | en hvilken som helst kildefunktion skal du trykke leenge
péa VOLUME -, VOLUME + og SOURCE-knappen pa
soundbarens toppanel.

4. Softwareopgradering

JBL kan tilboyde opdateringer til den indbyggede systemsoftware
(firmware) i din soundbar. Hvis en opdatering er tilgeengelig, kan
du gemme filen pa en USB-enhed og forbinde denne til USB-
porten pa din soundbar. Ga til www.JBL.com eller kontakt JBL
for flere oplysninger om at hente opdaterings-filer.

9. PRODUKTSPECIFIKATIONER

Generelt

e Stromindgang : 19VDGC, 2,0 A
e Samlet maksimal effekt 30w
e Stremforbrug i standby 1 <0,5W
e Dynamiske enheder i soundbaren 1 2x2"bas

2 x 1,5" diskant
e Maks. SPL : 90 db
e Frekvensomrade : 60 Hz - 20 KHz
e Driftstemperatur 1 0°C-45°C

Indgange og udgange

e HDMI-videoudgang (med Audio Return Channel)  : 1

e HDMI HDCP-version 1.4

e | ydindgange . 1 analog, 1 optisk,
Bluetooth, USB

Bluetooth-oplysninger

e Bluetooth-version 1 4.2

¢ Blustooth-frekvensomrade 1 2402 MHz - 2480 MHz

e Maks. sendekapacitet . 9dBm (EIRP)

e Modulationstype . GFSK, /4 DQPSK,
8DPSK

Produktmal og veegt

e Mal af soundbar (B x H x D) . 614 x 58 x 86 (mm)

e \/zegt af soundbar 1,4 kg

e Mal af pakke (B x H x D) 1 852 x 126 x 146 (mm)

e Vaegt af pakke (brutto) 1 2,76 kg

e B


www.JBL.com

Bemaerk: JBL Bar Studio understatter lydindhold med en
samplingsfrekvens under eller lig med 96K. Alt herover understottes
ikke og kan medfore stgj.

10. PROBLEMLQASNING

Hvis du har problemer med at bruge dette produkt, skal du
kontrollere felgende punkter, for du anmoder om service.

System

Enheden teender ikke.

e Kontrollér, om netledningen er tilsluttet stikkontakten og soundbaren
Lyd

Ingen lyd fra soundbar.

e Sorg for, at lyden pa soundbaren ikke er sléet fra.

¢ P4 fiernbetjeningen skal du vaelge den korrekte lydindgangskilde
e Tilslut lydkablet fra din soundbar til dit tv eller andre enheder.

e Nulstil din soundbar til dens fabriksindstillinger ved at trykke og
holde knappen VOLUME-, VOLUME+ og SOURCE nede pa
soundbarens overste panel

Lyd er maerkelig efter justering af lydindstilling

¢ Nulstil lydindstilling ved at trykke pé og holde knappen SOUND
pé fiernbetjeningen nede i 5 sekunder

Forvraenget lyd eller ekko.

e Hvis du afspiller lyd fra fiernsynet via soundbaren, skal du serge
for, at lyden til fiernsynet er slaet fra.

Bluetooth

En kildeenhed kan ikke oprette forbindelse til soundbaren.

e Du har ikke aktiveret Bluetooth-funktionen i kildeenheden. Se
brugsanvisningen til kildeenheden om, hvordan du aktiverer
funktionen.

e Soundbaren er allerede forbundet med en anden Bluetooth-
enhed. Tryk p& og hold Bluetooth-knappen pé fiernbetjeningen
nede for at afbryde den tilsluttede kildeenhed, og prov igen.

e Genstart din Bluetooth-enhed, og prov at parre igen med
soundbaren.

Kvaliteten af lydafspilning fra en tilsluttet Bluetooth-enhed er

darlig.

¢ Bluetooth-modtagelsen er darlig. Flyt kildeenheden testtere pa
soundbaren, eller fiern enhver hindring mellem kildeenheden og
soundbaren.

Den tilsluttede Bluetooth-enhed forbinder og afbryder hele
tiden.

¢ Bluetooth-modtagelsen er dérlig. Flyt din kildeenhed teettere
pé soundbaren, eller fiern enhver hindring mellem Bluetooth-
enheden og soundbaren.

e For nogle Bluetooth-enheder kan Bluetooth-forbindelsen
deaktiveres automatisk for at spare stream. Dette skyldes ikke
nogen fejl i soundbaren.

Fjernbetjening

Fjernbetjeningen virker ikke.

e Kontrollér, om batterierne er opbrugte og udskift med nye
batterier.

* Hvis afstanden mellem fiernbetjeningen og hovedenheden er for
stor, skal du flytte den tasttere pa enheden.
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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup produktu JBL BAR STUDIO. Zestaw gtosnikowy
JBL BAR STUDIO zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ wysmienite

doznania dzwigkowe w Twoim systemie rozrywki domowej. Zachecamy

do poswiecenia kliku minut na zapoznanie sie z tym podrecznikiem,
ktéry opisuje produkt i zawiera instrukcje krok po kroku, ktére pomoga

w skonfigurowaniu i uruchomieniu gto$nika.

SKONTAKTUJ SIE Z NAMI: Jezeli masz pytania o urzadzenie
JBL BAR STUDIO, jego montaz lub dziatanie, prosimy o kontakt
z przedstawicielem lub instalatorem, lub o odwiedzenie naszej

strony pod adresem: www.JBL.com.

2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Gtosnik typu soundbar

J .

Pilot
Rozmiar baterii do pilota: CR2025

Zasilacz
(4 stopy, 1200 mm)

Kable zasilajgce*
(6 stop, 1500 mm)

SNy

*Typy kabli zasilajgcych i ich liczba sa rézne w zaleznosci od regionu

2
a Q

Kabel optyczny
(4 stopy, 1200 mm)

!

Kabel AUX
(4 stopy, 1200 mm)

x1

x1

x1

x1

Wsporniki do montazu nasciennego

oD .

Informacje o produkcie i wytyczne do montazu nasciennego

wel

3. UMIESZCZANIE GLOSNIKA
SOUNDBARA

x1

3a. Ustawienie gtosnika soundbara na stole

3b. Montaz nascienny gtosnika soundbara

Uzyj tasmy, aby przymocowac prowadnice papierowa na $cianie,
przebij koncéwka dtugopisu srodek kazdego otworu montazowego,
aby zaznaczy¢ miejsce wspornika i usun papier.

-

(=) 1)

Przykre¢ wsporniki wedtug sladéw dtugopisu; dokre¢ gwintowany
stupek montazowy do tytu soundbara; nastepnie zawie$ soundbar na
cianie.

‘ 2D=3mm

=35 mm/1,4"




4. PODLACZAN|E GLQS'N|KA Podtgczanie soundbara do innych urzadzen
SOUNDBARA Podtaczanie urzadzen analogowymi kablami dZzwigkowymi

Podtacz kabel analogowy do wejscia AUX-IN (jack 3,5 mm) w

Ten rozdziat pomoze w poditgczeniu soundbara do telewizora oraz soundbarze do zgczy AUX-OUT/3,5 mm w urzadzeniach przenosnych.

innych urzadzen, jak rdwniez w skonfigurowaniu catego systemu.

Podtaczanie soundbara do telewizora

Podtacz soundbar do telewizora. Mozesz stucha¢ programow
telewizyjnych przez soundbar. o

Podtaczanie do telewizora kablem HDMI (ARC)

Podtaczenie HDMI obstuguje cyfrowe wyjscie audio i jest najlepszym

rozwigzaniem do podtgczenia soundbara. Jezeli Twaj telewizor

obstuguje rozwigzanie HDMI ARC, ustyszysz dZzwiek z telewizora w

soundbarze korzystajgc ze zwyklego kabla HDMI. D D

|
|  Sposdb zasilania soundbara

[

HDMI OUT (ARC)

([0

HDMI (ARC)

Uwaga: Upewnij sig, ze funkcja HDMI CEC w telewizorze jest
wigczona.

Podigczenie do telewizora kablem optycznym

Potaczenie optyczne obstuguje dZzwiek cyfrowy i stanowi alternatywe
dla potagczenia HDMI.

J 5. KORZYSTANIE Z SOUNDBARA

1. Sterowanie

a. Sposodb korzystania z przyciskéw sterujgcych na gérnym
panelu

[
"& opTvezny wv.l, PTVCZ:E —

Uwaga: Upewnij sie, ze ustawienia dzwieku w telewizorze zmieniono |
na ,gtosniki zewnetrzne” i wytgcz gtosniki wbudowane. :

Zasilanie Ciszej Glos$niej Zrddto




b. Sposéb korzystania z pilota

Zasilanie

Bluetooth

Aux

HDMI

Odtwarzanie Losowe/
Powtarzanie*

)  USB

) Wejscie optyczne
) Glosnose +

) Glosnosé —
10)  Wycisz

11) Bas+
)

)

)

)

gz

QO XD

12) Bas-

13)  Tryb dzwieku™

14)  Tryb nocny Wt/ Wiyt

15)  Powiadomienie dzwigkowe
WHWyt

16)  Tryb Surround Wt/ Wyt

22999999

* Wylacznie do odtwarzania USB; odtwarza w trybach: losowo/ powtérzenie
wszystkiego/ powtérzenie utworu/wytacz

** Przetacza miedzy trybami dzwieku: standardowy/ film/ muzyka/ gtos/ sport

c. Diody informacyjne

euvss ] .

@ BLUETOOTH

’ AUX

OPTYCZNE

HDMI ARC

2. Sposob korzystania z potaczenia Bluetooth z
soundbarem

a) Nacisnij przycisk Bluetooth na pilocie do telewizora, aby
uruchomi¢ zrédto Bluetooth

> *

& PAROWANIE =

L4 Al
[ ]

b) Wybierz ,JBL Bar Studio”, aby sparowac z soundbarem
Kroki: Ustawienia -> Bluetooth -> JBL Bar Studio

< Settings  Bluetooth

POLACZONO

Bluetooth ()

DEVICES &

JBL Bar Studio

Conunected [©)

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio" to connect

(Domysine) ALL 1
Wytaczono

Uwaga: Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na pilocie na
3 sekundy, jezeli chcesz sparowac inne urzadzenie przenosne.

3. Sposob korzystania z urzadzenia USB

Soundbar umozliwia Ci odtwarzanie plikéw muzycznych
znajdujacych sie na urzadzeniach magazynujgcych USB.

1. Podtacz pamie¢ USB 2.0 do tytu soundbara.

2. Naci$nij na pilocie przycisk ,USB”. Gdy zostanie wykryty dysk
USB, muzyka zacznie gra¢ automatycznie.

Odtwarzanie losowe

Nacisnij przycisk ,SHUFFLE”, aby przefacza¢ miedzy opcjami
odtwarzania losowego/ powtdrz wszystkie utwory/ powtdrz utwor/
wylacz

Odtwarzanie Powtérz ~ Powtérz
losowe  wszystko utwoér 45

Przed podtigczeniem urzadzenia USB nalezy wzigé pod uwage
nastepujace rzeczy:

Kolejnos¢ odtwarzania jest ustalona wedtug adresu fizycznego na
urzadzeniu USB.

Soundbar moze odtwarzac jedynie pliki zawierajgce cyfry lub znaki
angielskie. Inne jezyki i symbole moga nie by¢ obstugiwane.

Nie wolno usuwac urzadzenia USB podczas przesytania plikdw.

Nie mozna odtwarzac plikdw muzycznych chronionych przez DRM
(MP3, WMA) ze stron komercyjnych.

Kompatybilne urzadzenia USB

e Odtwarzacz MP3: Odtwarzacz MP3 typu flash.
e Pamie¢ USB flash: Urzadzenia obstugujace USB 2.0.
e Niektore urzadzenia USB moga nie by¢ obstugiwane.

Wymagania urzadzen USB

e Urzadzenia, ktdre wymagaja instalacji dodatkowych programéw po

podiaczeniu do komputera, nie sg obstugiwane.

Nie wyjmowac urzadzenia USB, gdy to pracuie.

W przypadku dyskéw USB o duzej pojemnosci, przeszukiwanie
moze potrwac dtuzej niz kilka minut. Soundbar nie obstuguje
urzadzen USB zawierajgcych 2000 plikdw i wiecej.

Portu USB soundbara nie mozna podtgczy¢ do komputera.
Soundbar nie moze by¢ stosowany jako pamie¢ masowa.

Urzadzenie nie obstuguje systemu plikdw exFAT i NTFS. (dostepne
s systemy FAT16/FAT32).



e System moze nie rozpoznawac niektdrych podtgczonych urzadzen.

-- Zewnetrzny dysk twardy

-- Czytniki kart

-- Urzagdzenia zablokowane

-- Urzadzenia USB typu hard

-- Huby USB

-- Przedtuzacze USB

-- iPhone/iPod/iPad

-- Urzadzenie z systemem Android

6. USTAWIENIA DZWIEKU

Ten rozdziat pomoze Ci dopasowac dzwigk do filmu lub muzyki.

Przed rozpoczeciem
* \Wykonaj niezbedne potgczenia, opisane w podreczniku uzytkownika.
e Ustaw w soundbarze odpowiednie zrédto dla innych urzadzen.

Dostosowanie poziomu gtosnosci

e Nacisnij przycisk VOLUME +/—, aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé
gtosnosc.

o Aby wyciszy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE.

e Aby przywréci¢ dzwiek, ponownie nacisnij przycisk MUTE lub
przycisk VOLUME +/-.

Wybor efektu dzwiekowego
1. Tryb dZwieku surround

e Tryb audio surround od JBL zanurzy cie w niesamowitg gtebie
dzwigku.
e Nacisnij przycisk SURROUND, aby wigczy¢ lub wytaczyc tryb.

Zachowanie diod LED

T QUL e gy Dioda LED zamruga 2 razy na biato,
ryWJ{ 70 -,.; nastepnie bedzie swieci¢ biatym Swiattem
aczony = przez 5 sekund
Tryb Surround Dioda LED zamruga 2 razy na biato
wytgczony SN

e \Wigczony: Tworzy dzwiek przestrzenny.
e Wyigczony: Tryb dwukanatowego stereo. Doskonaty do stuchania
muzyki.
2.Bas
e Nacisnij przycisk BASS +/-, aby zmieni¢ poziom basu.
3. Tryb dzwieku
e Wybierz zdefiniowany tryb dzwieku, ktdry pasuje do twojego filmu
lub muzyki.
e Nacisnij przycisk SOUND MODE, aby wybrac¢ opcje dzwieku.
e Wybierz tryb STANDARD, aby cieszy¢ sie oryginalnym dzwiekiem.
e Wybierz tryb MOVIE, MUSIC, VOICE, SPORT, w zaleznosci od
zawartosci, ktérej chcesz postuchad.

Standardowy  Film Muzyka Glos Sport

H

. Tryb nocny
e Aby mozna byfo stuchac po cichu, tryb nocny obniza poziom
dzwiekow gtosnych podczas odtwarzania.
e Tryb nocny jest dostepny wytacznie dla Sciezek dZzwiekowych
Dolby Digital.
e Nacisnij przycisk NIGHT MODE, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ tryb nocny.

Zachowanie diod LED

Trvb nocn \., Dioda LED zamruga 2 razy na biato,

Vr?,/* cZ0N y nastepnie bedzie swieci¢ biatym Swiattem
BB 4 brzez 5 sekund

Tryb nocny : '

wylaczony ,,\ Dioda LED zamruga 2 razy na biato

(3]

. Powiadomienie dzwieckowe

Powiadomienie dzwigkowe umozliwia informowanie dzwigkiem o
okreslonych funkcjach produktu. Gdy powiadomienie dzwiekowe jest
wigczone, ustyszysz sygnaty okreslonych dziatari w JBL Bar Studio:

e Rozpoczecie parowania Bluetooth

e Podtgczenie urzgdzenia Bluetooth

e Osiggniecie maksymalnej gtosnosci

® \Witaczenie/wytaczenie trybu Surround

Zachowanie diod LED

Powiadomienie | pynyy Dioda LED zamruga 2 razy na biato,
dzwiekowe nastepnie bedzie swiecic biatym Swiattem
wigczone przez 5 sekund

Powiadomienie
dzwiekowe

Dioda LED zamruga 2 razy na biato
wylgczone ;

Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk SOUND, aby
zresetowac ustawienia dzwiekowe do domysinych.

7. KORZYSTANIE Z PILOTA DO
TELEWIZORA

Do sterowania soundbarem mozesz uzy¢ swojego pilota do telewizora.

7a. W przypadku wiekszosci telewizoréw firm
Samsung, LG, Sony oraz Vizio*

Soundbar automatycznie reaguje na sterowanie pilotem do telewizora.
Funkgcje sterowane to regulacja gtosnosci i wyciszanie. Nacignij i
przytrzymaj przycisk SHUFFLE na pilocie soundbara, jezeli chcesz
wytaczy¢ te funkcje.

- |
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* W przypadku modeli telewizordw, ktére nie sa kompatybilne, nalezy postepowac
zgodnie z rozdziatem 7b i wykonac programowanie pilota IR.

Uwaga:

— Upewnij sie, ze wyjécie dZzwigkowe na telewizorze jest ustawione na
Lgtosnik zewnetrzny”.

— W zaleznosci od pilota, ta funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo.

— Tafunkcja nie dziata z pilotem LG magic remote.

— Ta funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy wigczony jest tryb
HDMI CEC.

— Niektdre piloty moga nie dziata¢, gdy bedziesz stale naciska¢
przycisk gtosnosci.

— Gdy pilot do telewizora nie jest obstugiwany, postepuj zgodnie z
rozdziatem 7b i wykonaj programowanie podczerwienia.

7b. W przypadku pozostatych telewizoréw nalezy

wykona¢ programowanie podczerwienig
Aby zaprogramowac soundbar tak, aby reagowat na pilota do
telewizora, nalezy wykonac nastepujace kroki. Najpierw nacisnij i
przytrzymaj klawisze VOLUME + i SOURCE, aby wejs¢ w tryb nauki.

Nastepnie nacisnij przycisk POWER na soundbarze i na pilocie do
telewizora

@

Wykonaj te sama procedure dla VOLUME — i VOLUME +. Dla opciji
wyciszenia nacisnij razem przyciski VOLUME + i VOLUME - na gfosniku
soundbar i nacisnij przycisk MUTE na pilocie do telewizora. Nacisnij i
przytrzymaj ponownie przyciski VOLUME + i SOURCE na soundbarze
na 5 sekund, teraz soundbar reaguje na pilot do telewizora*.

* W zalezno$ci od modeli telewizora, soundbar moze nie reagowac na pilota do
telewizora.

8. System

1. Automatyczny tryb gotowosci

Ten soundbar automatycznie przetgcza sie w tryb gotowosci po
10 minutach braku aktywnosci przyciskéw oraz gdy z
podifgczonego urzadzenia nie jest wysytany dzwiek/obraz.

2. Automatyczne wybudzanie

Soundbar ma wykrywacz sygnatu, ktéry moze automatycznie*
wigczy¢ urzadzenie, gdy wykryje sygnat dzwiekowy z wejscia
podfgczonego jako ostatnie, np. ze Zrodta AUX, optycznego,

Bluetooth lub HDMI.

* W zalezno$ci od modeli telewizordw lub urzadzen Zrddtowych, niektére z nich
moga hie by¢ w stanie automatycznie wybudzi¢ soundbar.

3. Ustawienia fabryczne

Resetuje soundbar do domysinych ustawiert zaprogramowanych

w fabryce.

e W dowolnym trybie zZrédta nacisnij razem przyciski VOLUME +,
VOLUME - i SOURCE na gérnym panelu soundbara.

4. Aktualizacja Oprogramowania

JBL moze oferowac w przysziosci aktualizacje oprogramowania
uktadowego soundbara. Jezeli taka aktualizacja zostanie
zaoferowana, bedzie ja mozna wykonaé podtaczajac do gniazda
USB soundbara urzadzenie USB zawierajace aktualizacje
oprogramowania uktadowego. Odwiedz strone www.JBL.com lub
skontaktuj sie z centrum obstugi klienta JBL, aby uzyskac wiecej
informacji o pobieraniu plikdw z aktualizacjami.

9. SPECYFIKACJA PRODUKTU

Informacje ogdine

e Wejscie zasilania

e Maksymalny pobdr mocy

e Pobdr mocy w trybie gotowosci

e Rozmiar przetwornika gtosnika
soundbar

e Maks. SPL
e Pasmo przenoszenia
e Temperatura pracy

Wejscie i wyjscie
e Wyjscie wideo HDMI
(z kanatem zwrotnym audio)
e \Wersja HDMI HDCP
e \Wejscia audio

Sekcja Bluetooth

e Wersja Bluetooth

[ ]
® Maksymalna moc nadawania
e Typ modulacji

Wymiary i masa produktu
e \Wymiary soundbara

(szer. x wys. x gt.)
* Masa soundbara

e \Wymiary opakowania (szer. x wys. x gt.) :

e Masa w opakowaniu (brutto)

19VDC, 2,0A

1 30W
: <0,5W
;. glosnik niskotonowy -

2 x 2" gtognik
wysokotonowy 2 x 1,5"

: 90dB
: 60 Hz - 20 KHz
1 0°C-45°C

1

1.4
1 analogowe, 1 optyczne,
Bluetooth, USB

4.2
Pasmo przenoszenia sygnatu Bluetooth :
: 9dom (EIRP)

. GFSK, n/4 DQPSK,

2402 MHz - 2480 MHz

8DPSK

: 614 x 58 x 86 (mm) \

242" x 2,3" x 3,4"
1,4 kg \ 3,1 funtéw
852 x 126 x 146 (mm) \
33,5"x5,0"x5,7"

: 2,76 kg \ 6,1 funtow

e B



Uwaga: JBL Bar Studio obstuguje jedynie czestotliwos¢ probkowania Znieksztatcony dZzwiek lub echo.

<=96K, nie obstuzy zawartosci dzwigkowej > 96K. Podczas e Jezeli odtwarzasz dzwiek z telewizora poprzez soundbar, upewnij
odtwarzania zawartosci dzwigkowej o czestotliwosci > 96 K bedg sie, ze telewizor jest wyciszony.

wystepowac szumy na wyjsciu.
Bluetooth

Urzadzenie Zzrédtowe nie moze potaczy¢ sie z soundbarem.
¢ Nie wigczono funkcji Bluetooth na urzadzeniu zrédtowym. Zobacz
1 0' ROZWIAZYWAN I E instrukcje uzytkownika urzadzenia zrodtowego dotyczaca wiaczania
5 funkci.
PROBLEMOW el

e Soundbar jest juz podtgczony do innego urzadzenia Bluetooth.
Jezeli wystapia problemy podczas uzytkowania tego produktu, przed Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na pilocie, aby odtgczyc¢
skontaktowaniem sie z serwisem sprawdz ponizsze punkty. potgczone urzadzenie zrodtowe, nastepnie sprobuj ponownie.
e Uruchom ponownie urzadzenie Bluetooth i sprobuj ponownie
sparowac je z soundbarem.

System

Urzadzenie nie wiacza sie. Jako$é odtwarzania dzwieku urzadzenia podtaczonego przez

e Sprawd?, czy przewdd zasilajacy jest podiaczony do gniazda Bluetooth jest niska.
zasilania oraz do soundbara. e Odbidr Bluetooth jest stabej jakosci. Przesun urzadzenie zrodtowe
Dzwi @k blizej soundbara lub usun przeszkody stojgce miedzy urzadzeniem i
soundbarem.
Brak dzwieku.

Podtaczone urzadzenie Bluetooth stale sie taczy i roztacza.

* Upewnij sig, ze soundbar nie jest wyciszony. o Odbiér Bluetooth jest stabej jakosci. Przesur urzadzenie zrédiowe

¢ Wybierz odpowiednie Zrédio dzwigku na pilocie. blizej soundbara lub usur przeszkody stojace miedzy urzadzeniem
e Podtgcz kabel audio z soundbara do telewizora lub innego Bluetooth | soundbarem.
urzadzenia. e Przy niektdrych urzadzeniach Bluetooth potaczenie moze by¢
e Zresetuj soundbar do ustawien fabrycznych naciskajac i automatycznie wylgczane w celu oszczgdzania energii. Nie oznacza
przytrzymujac znajdujace sie na gérnym panelu klawisze VOLUME —, to usterki soundbara.
VOLUME + i SOURCE. Pilot
Po dostosowaniu ustawien dzwiekowych dzwigk jest dziwny Pilot nie dziata.
* Zresetuj ustawienia dzwigkowe, naciskajac i przytrzymujac na e Sprawdz, czy baterie sa dobre i w razie potrzeby wymien na nowe.

5 sekund przycisk SOUND na pilocie. e Gdy odlegtos¢ miedzy pilotem i gtéwnym urzadzeniem jest zbyt

duza, podejdz do urzadzenia.

Toprosasi Mmapka . JBL
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Bluetooth -> JBL Bar Studio )
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DEVICES &

JBL Bar Studio

Connected (1)
]

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio” to connect
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1. PENDAHULUAN

Terima kasih telah membeli JBL BAR STUDIO. JBL BAR STUDIO
dirancang untuk menghadirkan sensasi suara luar biasa di
sistem hiburan rumah Anda. Kami sarankan Anda meluangkan
diri untuk membaca panduan ini secara lengkap, yang isinya
berupa penjelasan produk dan petunjuk untuk membantu Anda
menyiapkan dan memulai pemakaian.

HUBUNGI KAMI: Jika Anda mempunyai pertanyaan seputar
JBL BAR STUDIO, entah mengenai pemasangan atau
pengoperasiannya, silakan hubungi retailer atau pihak
pemasang, atau kunjungi situs web kami di www.JBL.com.

Braket Dudukan Dinding

ee @ .

Informasi Produk & Pemandu dudukan dinding

el

x1

2. ISI KOTAK

Soundbar

Remote Kontrol
Ukuran baterai remote kontrol: CR2025

iz

.
x1
Adaptor Daya
(4 ft, 1200 mm)
x1
Kabel Daya*
(5 ft, 1500 mm)

*Jenis dan jumlah kabel daya bervariasi tergantung wilayahnya

m

Kabel Optik
(4 ft, 1200 mm)

Kabel AUX
(4 ft, 1200 mm)

x1

3. MELETAKKAN SOUNDBAR

3a. Meletakkan Soundbar di atas meja

3b. Memasang soundbar di dinding

Gunakan plester untuk menempelkan pemandu kertas dudukan

dinding ke dinding, tandai bagian tengahnya menggunakan pena
di setiap lubang dudukan untuk menandai lokasi braket dudukan
dinding lalu lepaskan kertas.

q_

1)

Sekrupkan braket dudukan dinding di bagian yang sudah ditandai

dengan pena tadi; sekrupkan post dudukan yang diulirkan di

bagian belakang soundbar; kemudian kaitkan soundbar di dinding.
‘-- .




4. MENGHUBUNGKAN Menghubungkan Soundbar ke perangkat lain

SOU N D BAR Menghubungkan perangkat melalui kabel audio analog

Menggunakan kabel analog, hubungkan AUX-IN (jack 3,5 mm)
Bagian ini menjelaskan bagaimana cara menghubungkan soundbar  pada soundbar ke AUX-OUT/ konektor 3,5 mm pada perangkat

ke TV dan perangkat lain, dan cara menyiapkan seluruh sistem. portabel Anda.
(]
Menghubungkan Soundbar ke TV ’%
Hubungkan soundbar ke TV. Anda dapat mendengarkan audio dari == 1
program TV melalui soundbar. ‘ ‘
®| (i = ‘
Sambungan ke TV melalui HDMI (ARC) -

Koneksi HDMI mendukung audio digital dan merupakan
pilihan terbaik untuk koneksi ke soundbar Anda. Jika TV Anda
mendukung HDMI ARC, Anda dapat mendengarkan audio TV

melalui soundbar dengan menggunakan satu kabel HDMI. D D

AUX-0UT

_1LJ

|
KD

HDMI OUT (ARC)

Menghidupkan sistem soundbar

Catatan: Pastikan bahwa fungsi HDMI CEC pada TV Anda
dihidupkan.

Sambungan ke TV melalui Optik

Koneksi Optik mendukung audio digital dan merupakan alternatif
dari koneksi audio HDMI.

J 5. MENGGUNAKAN SISTEM
“ SOUNDBAR

1. Kontrol

a. Menggunakan kontrol panel atas

, g0
“ OPTICAL OPTICAL OUT —

Catatan: Pastikan Anda mengatur audio TV Anda agar

mendukung "speaker eksternal" dan menonaktifkan speaker ; ; : :

internal TV. Power Volume Volume Source
(Daya) Down Up  (Sumber)

(Kurangi  (Tambah
Volume)  Volume)




b. Menggunakan Remote Kontrol

Power (Daya)

Bluetooth

Aux

HDMI

Shuffle (Acak)/Repeat (Ulang)*
UsB

Optik

Volume + (Tambah Volume)
Volume - (Kurangi Volume)
Mute (Matikan suara)

Bass + (Tambah Bass)
Bass — (Kurangi Bass)
Mode suara**

Mode Malam Aktif/Nonaktif
Umpan Balik Audio Aktif/
Nonaktif

Suara Keliling Aktif/Nonaktif

SO OXONDO P WON =

—

-
O 0N

22999999

—
o

* Untuk pemutaran USB saja; beralih antara acak/ulangi semua/ ulangi sekali/mati
** Beralih antara mode suara standar/film/musik/vokal/olahraga

c. Indikasi LED sumber

@ Uss

@ BLUETOOTH

@ AUX

OPTICAL

HDMI ARC

2. Menggunakan Bluetooth dengan Soundbar

a) Tekan tombol Bluetooth Remote Kontrol untuk masuk ke
sumber Bluetooth

> *
PAIRING
= (MENYAMBUNG)™

L4 A
n

b) Pilih "JBL Bar Studio" untuk menyambungkan dengan
soundbar
Langkah-langkah: Pengaturan -> Bluetooth -> JBL Bar
Studio

CONNECTED ] { Settings  Bluetooth
i
—
Bluetooth O
DEVICES &
JBL Bar Studio Lou&,gg ®

Now Discoverable

Choose "JBL Bar Studio" to connect

Keterangan: Tekan dan tahan tombol Bluetooth remote
kontrol selama 3 detik jika Anda ingin menyambungkan
perangkat mobile lainnya lagi

3. Menggunakan perangkat USB
Putar file musik yang ada dalam perangkat penyimpanan USB
melalui soundbar.

1. Hubungkan drive USB 2.0 ke soundbar di belakang
perangkat Anda.

2. Tekan tombol "USB" pada remote kontrol. Jika USB
terdeteksi, musik akan otomatis diputar.

Acak

Tekan tombol "SHUFFLE" (acak) untuk beralih antara acak/
ulangi semua/ ulangi sekali/mati

(Default) ><: @ C]

Mati Acak Ulang  Ulangi
semua  sekali on.

Sebelum menghubungkan perangkat USB, perhatikan hal-hal
berikut:

e Urutan pemutaran adalah berdasarkan alamat fisik dalam
perangkat USB.

e Soundbar ini dapat memutar file yang mengandung angka atau
karakter berbahasa Inggris saja. Bahasa dan simbol lainnya tidak
dapat digunakan.

e Jangan lepas perangkat USB selagi memindahkan file.

e File musik yang dilindungi DRM (MP3, WMA) dari situs web
komersial tidak dapat diputar.

Perangkat USB kompatibel

e Pemutar MP3: Pemutar MP3 berjenis flash.

e Flash Drive USB: Perangkat yang mendukung USB 2.0.

e Sebagian perangkat USB mungkin tidak dapat digunakan.

Persyaratan perangkat USB

e Perangkat yang memerlukan instalasi program tambahan yang
terhubung ke komputer tidak dapat digunakan.

e Jangan ambil perangkat USB selagi beroperasi.

e Untuk USB berkapasitas besar, proses pencarian dapat
membutuhkan waktu beberapa menit. Soundbar tidak
mendukung perangkat USB yang berisi 2000 file atau lebih.

e Port USB soundbar tidak dapat dihubungkan ke PC. Soundbar
tidak dapat difungsikan sebagai perangkat penyimpanan.

e Unit ini tidak mendukung sistem file exFAT dan NTFS. (yang
tersedia adalah sistem FAT16/FAT32.)

e Bergantung perangkatnya, unit ini mungkin tidak dapat
mengenali perangkat berikut.



-- HDD eksternal

-- Pembaca kartu

-- Perangkat terkunci

-- Perangkat USB tipe keras

-- Hub USB

-- Menggunakan kabel perpanjangan USB
-- iPhone/iPod/iPad

-- Perangkat Android

6. PENGATURAN SUARA

Bagian ini membantu Anda memilih suara ideal untuk video atau
musik.

Sebelum memulai

e | akukan penyambungan yang diperlukan seperti yang dijelaskan
dalam panduan pengguna.

e Pada soundbar, beralihlah ke sumber yang sesuai untuk
perangkat lain.

Menyesuaikan volume

e Tekan tombol VOLUME +/- untuk menambah atau mengurangi
volume.

e Untuk menonaktifkan suara, tekan tombol MUTE.

¢ Untuk mengembalikan suara, tekan lagi tombol MUTE atau
tekan tombol VOLUME +/-

Memilih efek suara
1. Mode suara keliling
e Nikmati sensasi suara yang menghanyutkan dengan mode
suara keliling JBL.

e Tekan tombol SURROUND untuk mengaktifkan atau
menonaktifkan mode suara keliling.

Pola LED

Suara Keliling _*'.'_ LED putih berkedip 2 kali, kemudian
Aktif el tetap menyala selama 5 detik
Suara Keliling , . .
Nonaktif '..~ LED putih berkedip 2 kali

e Aktif: Menghasilkan pengalaman suara keliling.
e Nonaktif: Suara stereo dua saluran. Ideal untuk mendengarkan
musik.
2.Bass
e Tekan BASS +/- untuk mengubah level bass.
3. Mode suara
¢ Pilih mode suara terprogram sesuai dengan video atau musik
Anda.
e Tekan tombol SOUND MODE (Mode Suara) untuk
menentukan pilihan suara.
¢ Pilih mode STANDARD (Standar) jika Anda ingin menikmati
suara orisinal.
e Pilih mode MOVIE (Film), MUSIC (Musik), VOICE (Vokal),
SPORT (Olahraga) sesuai dengan konten yang ingin Anda
dengarkan.

Standar  Film Musik  Vokal Olahraga

4. Mode malam
e Untuk aktivitas mendengarkan yang tenang, mode malam
mengurangi volume suara-suara lantang ketika audio diputar.
e Mode malam hanya tersedia untuk soundtrack Dolby Digital.
e Tekan tombol NIGHT MODE (Mode Malam) untuk
mengaktifkan atau menonaktitkan mode malam.

Pola LED

Mode Malam _~‘_ LED putih berkedip 2 kali, kemudian
Aktif il tetap menyala selama 5 detik
Mode Malam | %@ . . .
Nonakiif LED putih berkedip 2 kali

5. Umpan balik audio
Umpan balik audio mengeluarkan bunyi sebagai tanda fitur
produk tertentu. Jika Umpan Balik Audio dalam kondisi aktif,
Anda akan mendengar bunyi ketika ada tindakan tertentu pada
JBL Bar Studio:

e Masuk ke mode penyambungan Bluetooth
e Perangkat Bluetooth terhubung

¢ \/olume sudah maksimal

e Mode Malam Aktif/Nonaktif

Pola LED

Umpan balik _\"_ LED putih berkedip 2 kali, kemudian
audio Aktif sl tetap menyala selama 5 detik

Umpan balik
audio Nonaktif

LED putih berkedip 2 kali

Tekan dan tahan tombol SOUND (Suara) selama 5 detik
untuk mengembalikan pengaturan audio default.

7. REAKSI TERHADAP REMOTE
KONTROL TV ANDA

Gunakan remote kontrol TV Anda untuk mengontrol soundbar

7a. Untuk sebagian besar TV Samsung, LG, Sony,
dan Vizio*

Soundbar merespons remote kontrol TV Anda secara otomatis.
Fungsi-fungsi yang dapat dikontrol adalah volume naik/turun dan
mute. Tekan dan tahan tombol SHUFFLE (acak) pada remote
kontrol soundbar jika Anda ingin menonaktifkan fungsi ini.

-
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*Untuk model TV yang tidak kompatibel, ikuti bagian 7b dan lakukan pengenalan
remote IR

L)

Catatan:

— Pastikan output suara TV Anda diatur ke "Speaker eksternal".

— Bergantung pada remote kontrol, fungsi ini mungkin tidak
berjalan dengan baik.

— Fungsi ini tidak berlaku pada remote kontrol magic TV LG.

— Fungsi ini mungkin tidak berjalan dengan baik ketika HDMI CEC
dalam kondisi HIDUP.

— Sebagian remote kontrol mungkin tidak beroperasi jika Anda
menekan tombol volume berulang-ulang.

— Jika remote kontrol TV Anda tidak didukung, ikuti bagian 7b dan
lakukan pengenalan remote IR.

7b. Untuk TV lainnya, lakukan pengenalan remote IR
Untuk mengatur soundbar supaya merespons remote kontrolTV
Anda, ikuti langkah ini. Pertama, tekan dan tahan tombol
VOLUME+ (tambah volume) dan SOURCE (sumber) untuk masuk
ke mode pengenalan.

0 sy

Kemudian, tekan tombol POWER (Daya) pada soundbar dan tekan
tombol POWER (Daya) pada remote kontrol TV

@ :
“

Lakukan langkah yang sama untuk VOLUME - (Kurangi Volume)
dan VOLUME + (Tambah Volume). Untuk fungsi penonaktifan
audio, tekan kedua tombol yakni VOLUME + (Tambah Volume) dan
VOLUME - (Kurangi Volume) pada soundbar dan tekan tombol
MUTE (Bisu) pada remote kontrol TV. Tekan dan tahan tombol
VOLUME+ (tambah volume) dan SOURCE (sumber) di soundbar
lagi selama 5 detik dan soundbar pun kini merespons remote
kontrol TV*.

* Bergantung pada model TV-nya, soundbar mungkin tidak merespons remote kontrol

v

8. SISTEM

1. Siaga otomatis

Soundbar ini otomatis beralih ke mode siaga setelah 10 menit
tidak ada penekanan tombol dan tidak ada pemutaran audio/
video dari perangkat terhubung.

2. Nyala otomatis

Soundbar memiliki pendeteksi sinyal yang secara otomatis*
dapat menghidupkan unit ketika mendeteksi adanya sinyal
audio dari sambungan terakhir misalnya sumber AUX, Optical,
Bluetooth, atau HDMI.

* Bergantung pada model TV atau perangkat sumber, sebagian perangkat
mungkin tidak dapat menghidupkan soundbar secara otomatis.

3. Menerapkan pengaturan pabrik

Kembalikan pengaturan soundbar ini ke standar pabrik.
e Dalam mode sumber apa pun, tekan lama tombol VOLUME -,
VOLUME-+, dan SOURCE pada panel atas soundbar.

4. Pembaruan Perangkat Lunak

JBL dapat menawarkan pembaruan firmware sistem soundbar
pada masa yang akan datang. Jika ada penawaran pembaruan,
Anda dapat memperbarui firmware dengan cara mencolokkan
perangkat USB berisi pembaruan firmware ke port USB yang
ada pada soundbar. Silakan kunjungi www.JBL.com atau
hubungi pusat panggilan JBL untuk mendapatkan informasi
lebih lanjut mengenai cara mengunduh file pembaruan.

9. SPESIFIKASI PRODUK

Umum

e |Input Daya . 19VDCG, 2,0 A

e Total Daya Maksimum 30w

e Pemakaian Daya Siaga . <05W

e Ukuran Transduser Soundbar . Woofer ukuran 2 x 2"
tweeter ukuran 2 x 1,5"

e SPL Maksimum : 90db

e Respons Frekuensi . 60 Hz - 20 KHz

e Suhu Pengoperasian : 0°C-45°C

Input dan Output

e Qutput Video HDMI (dengan Audio Return Channel) : 1

¢ \ersi HDMI HDCP 1.4

e |nput audio : 1 Analog, 1 Optik,
Bluetooth, USB

Bagian Bluetooth

e Versi Bluetooth : 4.2

¢ Rentang Frekuensi Bluetooth . 2402 MHz - 2480 MHz

e Daya Pancar Maksimum : 9dbm (EIRP)

e Tipe Modulasi . GFSK, n/4 DQPSK,
8DPSK

Dimensi dan berat produk

¢ Dimensi Soundbar (P x T x L) . 614 x58 x 86 (mm) \
242" x2,3"x3,4"

e Berat Soundbar : 1,4kg\3,1lbs

e Dimensi Kemasan (P x T x L) 852 x 126 x 146 (mm) \
33,5"x5,0"x5,7"

e Berat Kemasan (Berat Kotor) : 2,76 kg \ 6,1 Ibs

e B


www.JBL.com

Catatan: JBL Bar Studio hanya dapat menangani audio dengan
laju sampel <=96K dan tidak dapat menangani konten audio yang
laju sampelnya >96K. Jika Anda memutar konten audio yang
frekuensinya >96K, akan terdengar sedikit derau.

10. PEMECAHAN MASALAH

Jika Anda mengalami masalah dalam penggunaan produk ini,
bacalah poin-poin berikut ini sebelum mengajukan permintaan
layanan.

Sistem

Unit tidak mau hidup.

e Periksa apakah kabel daya sudah dihubungkan ke stopkontak
dan soundbar

Suara

Soundbar tidak mengeluarkan suara.

e Pastikan suara soundbar tidak dinonaktifkan (mute).

e Pada remote kontrol, pilih sumber input audio yang benar

e Hubungkan kabel audio soundbar ke TV atau perangkat lain.

e Kembalikan pengaturan soundbar ke standar pabrik dengan
menekan dan menahan tombol VOLUME -, VOLUME+, dan
SOURCE pada panel atas soundbar

Suara terdengar aneh setelah dilakukan penyesuaian

pengaturan suara

e Kembalikan pengaturan audio dengan menekan dan menahan
tombol SOUND pada remote kontrol selama 5 detik

Suara atau gema terdistorsi.

e Jika Anda memutar audio dari TV melalui soundbar, pastikan
suara TV sudah dinonaktifkan (mute).

Bluetooth

Perangkat sumber tidak dapat tersambung ke soundbar.

e Anda belum mengaktifkan fungsi Bluetooth pada perangkat
sumber. Lihat panduan pengguna perangkat sumber untuk
mengetahui cara mengaktifkan fungsi tersebut.

e Soundbar sudah tersambung dengan perangkat Bluetooth lain.
Tekan dan tahan tombol Bluetooth pada remote kontrol untuk
memutus perangkat sumber yang terhubung, lalu coba lagi.

¢ Nyalakan ulang perangkat Bluetooth dan ulangi pemasangan
dengan soundbar.

Kualitas audio dari perangkat Bluetooth yang tersambung tidak
bagus.

e Penerimaan Bluetooth tidak bagus. Pindahkan perangkat
sumber lebih dekat ke soundbar, atau singkirkan benda-benda
yang menghalangi antara perangkat sumber dan soundbar.

Perangkat Bluetooth tersambung dan terputus berulang-
ulang.

¢ Penerimaan Bluetooth tidak bagus. Pindahkan perangkat
sumber lebih dekat ke soundbar, atau singkirkan penghalang
antara perangkat Bluetooth dan soundbar.

e Pada sebagian perangkat Bluetooth, koneksi Bluetooth dapat
dinonaktifkan secara otomatis guna menghemat daya. Ini tidak
menandakan kerusakan soundbar.

Remote Kontrol

Remote kontrol tidak berfungsi.
¢ Periksa apakah baterai habis, jika ya, ganti dengan yang baru.

e Jika jarak antara remote kontrol dan unit utama terlalu jauh,
dekatkan ke unit.

Toprosasi Mmapka . JBL
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HARMAN International Industries,

Incorporated 8500 Balboa
HARMAN  Boulevard, Northridge, GA 91329

e — USA
www.jbl.com

© 2017 HARMAN International Industries, Incorporated. Hak cipta dilindungi undang-
undang. JBL adalah merek dagang milik HARMAN International Industries, Incorporated,
yang terdaftar di Amerika Serikat dan/atau negara-negara lainnya. Fitur, spesifikasi, dan
penampilan produk dapat berubah tanpa pemberitanuan. Merek dan logo Bluetooth® adalah
merek dagang terdaftar milik Bluetooth SIG, Inc., dan segala bentuk penggunaan merek

tersebut oleh HARMAN International Industries, Incorporated telah berdasarkan lisensi.
Merek dagang dan nama dagang lainnya merupakan milik masing-masing pemiliknya. Istilah
HDMI, logo HDMI, dan High-Definition Multimedia Interface adalah merek dagang atau
merek dagang terdaftar milik HDMI Licensing LLC di Amerika Serikat dan negara-negara
lainnya. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, dan simbol D ganda adalah merek dagang milik
Dolby Laboratories.
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Cpok cnyx6bl : 5ner

ToBap cepTuduLMpoBaH

Mata npon3BoacTea

EAL

: [lata n3rotoBneHns ycTponcTea onpeaensercs no AByM OyKBEHHbIM 0603Ha4YeHUsiM 13 BTOPOW rpynmbl
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COOTBETCTBYET NopsaKy byks naTuHckoro andpasuta, Ha4ymHasa ¢ sHBapsa 2010 roga: 000000-MY0000000, rae
«M» - mecsy npoussoacTea (A - aHBapb, B - deBpanb, C - mapT v T.4.) n «Y» - rog npoussoacTtea (A - 2010,

B-2011,C-2012wnT1pA.).
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